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Uvod

Popis vyrobku
Tento vyrobek je kfovinofez se spalovacim motorem.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. DalSi informace
ziskate u svého servisniho prodejce.

Doporuéené pouziti

Aby bylo mozné posekat rizné typy porostu, vyrobek je
mozné pouzivat s pilovym kotoucem, nozem na travu
nebo strunovou hlavou. Nepouzivejte vyrobek k jinym
¢innostem nez je vyzinani travy, vyzinani travniho

Popis vyrobku

a profezavani lesniho porostu. K fezani vlaknitych
typu drevin pouzivejte pilovy kotou¢. K seceni travy
pouzivejte nuz na travu nebo strunovou hlavu.

Povsimnéte si: pouziti maze byt upraveno
narodnimi nebo mistnimi pfedpisy. Dodrzujte pfislusné
predpisy.

Vyrobek pouzivejte vyhradné s pfislusenstvim, které
doporuéuje vyrobce. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Prislusenstvi na strani 28.

336FRD

1. Strunova hlava
2. Uzavér mazaciho otvoru, thlova pfevodovka
3. Kolmy ozubeny pfevod

4. Kryt fezaciho nastavce
5. Trubka hfidele
6. Ridici rukojet’
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7. Packa plynu

8. Stop spina¢ (vypina¢ zapalovani)
9. Pojistka spinace plynu
10. Uchytka popruhu

11. Kryt valce

12. Rukojet’ startéru

13. Palivova nadrz

14. Ovladani sytice

15. Palivova pumpicka

16. Kryt vzduchového filtru
17. Nastaveni rukojeti

18. Pojistna matice

19. Opérna pfiruba

20. Opérna miska A
21. Hnaci kotoug - ’® oy
22. Zaci niz

23. Navod k pouzivani
24. Prepravni kryt

25. Pojistny ¢ep

26. Nosny popruh

27. Koncovka kabelu zapalovaci svicky a zapalovaci
svicka
28. Tlagitko pro spousténi

29. Sefizeni lanka plynu
30. Kombinovany kli¢
31. Prodlouzeni krytu
32. Objimka hfidele

Symboly na vyrobku

VAROVANI! Tento vyrobek je
nebezpecny. Pokud neni vyrobek
pouzivan obezfetné a fadné, mlze dojit
k zranéni nebo usmrceni obsluhy i osob
v okoli. Aby se zabranilo zranéni obsluhy
a osob v okoli, prectéte si a dodrzujte
vS§echny bezpec¢nostni pokyny uvedené
v navodu k pouzivani.

>

0]

PFed pouzitim si pozorné prostudujte
I | tento navod k pouzivani a nepouzivejte
vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech,
kde hrozi pad predmétl. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu a schvalenou

ochranu oéi.

N P

Z:? Ttem  Maximalni otacky vystupniho hridele.

o
C € Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim d
ES.

©
c

[v=)

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisiim Spojeného kralovstvi.

Vyrobek mGze zpusobit vymrsténi
predmétl a nasledné zranéni.

Béhem pouzivani vyrobku udrzujte
minimalni vzdalenost 15 metrd od osob
a zvifat.

Pokud sekaci zafizeni pfijde do kontaktu
s predmétem, ktery nemize okamzité
prefiznout, hrozi riziko zpétného vrhu
noze. VVyrobek mize amputovat ¢asti
téla. BEhem pouzivani vyrobku udrzujte
minimalni vzdalenost 15 metr(i od osob
a zvifat.

Sipky ukazuji omezeni pro polohu rukojeti.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Pouzivejte pouze ohebnou Zaci strunu.
Nepouzivejte kovové Zaci prvky. Tato
vystraha musi byt na pfisluSenstvi
travniho krytu.

Pomocna palivova pumpicka.

Sytié.

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpist Evropské
unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni
o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017¢. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
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uvedena v ¢asti Technické udaje na strani
26 a na Stitku.

Typovy §titek s vyrobnim

Cislem. yyyy znamena rok

vyroby a ww znamena ty-
den vyroby.

Povs8imnéte si: palsi symboly/stitky na produktu
se tykaji certifikacnich pozadavkud pro dal$i komeréni
oblasti.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za zadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

« byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v piipads
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalsich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

c VYSTRAHA: Pouziva se v pipadé

Povsimnéte si: pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpeténostni pokyny

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« P¥i neopatrném nebo nespravném pouziti se lesni
kfovinofez, kiovinofez nebo vyzina¢ muze stat
nebezpecnym nastrojem a muze obsluze nebo
dal$im osobam zplsobit zavazna nebo smrtelna
zranéni. Je velmi dUlezité precist si tento navod
a porozumét jeho obsahu.

» Konstrukce produktu nesmi byt za zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Nikdy nepouzivejte
vyrobek, jehoZ konstrukce byla jakkoli pozménéna
oproti jeho plivodnim specifikacim, a vzdy pouzivejte
originalni pfisluSenstvi. Nepovolené Upravy a/
nebo prisluSenstvi mize vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

*  Vnitfni prostor tlumice vyfuku obsahuje chemikalie,
které mohou zpUsobit rakovinu. Vyvarujte se

kontaktu s témito ¢astmi v pfipadé, ze dojde
k poskozeni tlumice vyfuku.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
urazu doporuéujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pfistroje.

Bezpeénostni pokyny pro montaz

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

< Pri montazi vyrobku a sekaciho nastavce pouzivejte
ochranné rukavice.

« Pred montazi vyrobku sejméte koncovku kabelu
zapalovaci svicky ze zapalovaci svicky.

« PrFed uvedenim vyrobku do provozu zkontrolujte, zda
je namontovana spravna rukojet’ a kryt sekaciho
nastavce.

* Poskozeny nebo nespravny kryt sekaciho nastavce
mUze zpUsobit zranéni. Nikdy nepracujte se sekacim
nastavcem, pokud neni opatfen schvalenym krytem
sekaciho nastavce.

« Pred nastartovanim vyrobku fadné pfipevnéte kryt
spojky a hfidel.

* Hnaci kotou¢ a pomocna pfiruba musi byt fadné
instalovany ve stfedovém otvoru sekaciho nastavce.
Nespravné pfipevnény sekaci nastavec muze
zpUsobit zranéni nebo usmrceni osob.

« PFipevnéte nosny popruh k vyrobku, aby nedoslo ke
zranéni obsluhy nebo jinych osob.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.
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Nepouzivejte nosny popruh s poskozenou
rychlorozpojitelnou sponou. P¥i praci s kfovinofezem
musi byt kfovinofez vzdy bezpe¢né zavéSen na
nosném popruhu. V opaéném pfipadé nebudete
moci kiovinofez bezpecéné ovladat, coz muze mit za
nasledek zranéni vasi osoby nebo jinych osob.
Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Vyrobek drzte
po své pravé strané. Sekaci nastavec udrzujte pod
urovni pasu. Pfipojte vyrobek k zavésnému krouzku
na nosném popruhu. VSechny ¢asti téla udrzujte
mimo dosah horkych povrchu. VSechny ¢asti téla
udrzujte mimo dosah rotujiciho sekaciho nastavce.
PFed pouzitim vyrobku se seznamte s rozdily mezi
profezavanim lesniho porostu, vyZinanim travniho
porostu a vyzinanim travy.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, jehoz konstrukce

byla jakkoli pozménéna oproti jeho ptvodnim
specifikacim.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, ktery neni zcela

v poradku. Dodrzujte pokyny pro kontroly, adrzbu

a servis popsané v této prirucce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou provadét pouze vyskoleni

a kvalifikovani odbornici. Viz ¢ast UdrZba na strani
20.

Pouzivejte osobni ochranné pomicky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.
Nepouzivejte vyrobek za $patného pocasi, jako
napf. v husté mize, prudkém desti, silném vétru,
silném mrazu apod. Prace za $patného pocasi je
namahava a ¢asto s sebou pfinasi rizika, jakymi jsou
napf. naledi, nepfedvidatelny smér kaceni atd.
Pocinejte si obzvlasté opatrné pfi fezani napnutych
kment. Napnuty kmen mize ne¢ekané odpruzit

a navratit se do své pfirozené polohy, jak pfed

tak i po fezani. Nespravna poloha vas nebo fezu
muze vést k tomu, Ze strom udefi vas nebo vyrobek
a vy ztratite kontrolu. Obé okolnosti mohou zpUsobit
vaznou nehodu.

Jedinym pfislusenstvim, které se smi pouzivat spolu
s motorem jako zdroj pohonu, je doporu¢eny sekaci
nastavec. Viz ¢ast Technické dadaje na strani 26.
Dejte pozor na odmrsténé pfedméty. Pouzijte vzdy
schvalenou ochranu o¢i. Nikdy se nenahybejte nad
kryt sekaciho nastavce. Odlétavajici kaminky, smeti
apod. mohou zasahnout oci a zpUsobit oslepnuti
nebo jina vazna zranéni.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, kdyz jste unaveni,
nemochni, jestlize jste poZili alkohol nebo jestlize
uzivate léky, které by mohly ovlivnit vas zrak, Gsudek
nebo koordinaci pohybu.

Dlouhodobé vystavovani pdsobeni hluku mize vést
k trvalé ztraté sluchu. Vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu.

Pokud pouzivate ochranu sluchu, davejte pozor na
varovné signaly a hlasité zvuky. Po vypnuti motoru
vzdy sundejte ochranu sluchu.

Pred pouzitim dikladné zkontrolujte cely vyrobek.
Viz &ast Pred pouZitim vyrobku na strani 14.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je upraven nebo
poskozen.

Aby se zabranilo nebezpedi Urazu elektrickym
proudem, zkontrolujte, zda nejsou koncovka kabelu
zapalovaci svicky a kabel zapalovani vadné.
Prohlédnéte pracovni oblast, aby bylo zajisténo,

Ze se zde nevyskytuji zadné osoby, zvifata

nebo prfedméty, ktera by mohly negativné ovlivnit
bezpecnost provozu vyrobku.

Prohlédnéte pracovni oblast, aby bylo zajisténo,

ze nemohou byt osoby nebo zvifaty zasazeny
sekacim nastavcem nebo predméty odmrsténymi od
néastavce.

Zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite vS§echny
volné pfedméty, jako jsou kameny, stfepy, hrebiky,
ocelové draty, $nlry apod., které by mohly byt
odmrstény sekacim nastavcem nebo se néj mohly
namotat.

Nepouzivejte vyrobek v situacich a na mistech, kde
nemuzZete v pripadé nehody pfivolat pomoc.
Nepouzivejte vyrobek bez krytu.

P¥i praci udrzujte osoby a zvifata ve vzdalenosti
minimalné 15 metr. Nez se otocite s vyrobkem,
vzdy se podivejte dozadu. Okamzité zastavte
vyrobek, pokud do 15metrové bezpecénostni zény
vstoupi osoba nebo zvife. Pokud musi v jedné
pracovni oblasti pracovat vice lidi, udrzujte
bezpecénou vzdalenost, ktera predstavuje alespori
dvojnasobek vysky stromu, a minimalné 15 metrd.
Zkontrolujte, zda se mizete pohybovat bezpecné

a mate bezpecny postoj. Zkontrolujte prostor kolem
sebe, zda se na misté nevyskytuji pfekazky, jako
jsou kofeny, kameny, vétve a diry. P¥i praci na
svazich budte opatrni.

Nenatahujte se pfili§ daleko. VZdy udrzujte stabilni
postoj a dobrou rovnovahu.

Pred nastartovanim vyrobek poloZte na rovny povrch
minimalné 3 metry od nadoby s palivem a mista, kde
jste palivo doplriovali. Zkontrolujte, zda nejsou pobliz
predméty, které by mohly pfijit do styku se sekacim
nastavcem.

Pokud se sekaci nastavec otaci pfi volnobéznych
otackach, nechte vyrobek sefidit v servisu.
Nepouzivejte vyrobek, dokud neni spravné sefizen
nebo opraven.

Dejte pozor na odmrsténé predméty. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu oéi a drzte se

v bezpecéné vzdalenosti od krytu sekaciho nastavce.
Kameny a dalSi malé predméty mohou byt
vystieleny do o¢i a zpusobit oslepnuti nebo jina
zranéni.

Nikdy neodkladejte vyrobek se zapnutym motorem,
aniz byste jej méli pod plnou kontrolou.
Neodstranujte poseceny nebo pofezany material ani
jej nedovolte odstrarovat jinym osobam, pokud je
motor zapnuty nebo se sekaci zafizeni otaci; muze
dojit k vdznému zranéni.
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Kolmy ozubeny pfevod mize byt béhem provozu

i chvili po jeho skonceni horky. PFi doteku je
nebezpedi Urazu popalenim.

Vzdy zastavte motor a zkontrolujte, zda se

sekaci zafizeni neotaci, nez se pokusite odstranit
material namotany na hfideli nahonu kotou¢e nebo
zachyceny mezi krytem a sekacim nastavcem.
Sekaci zafizeni se otaci i po uvolnéni ovladani
plynu. Ujistéte se, Ze se sekaci nastavec Uplné
zastavil, a odpojte koncovku kabelu zapalovaci
svicky, nez pfistoupite k praci s nastavcem.

Pfi odstrafiovani materialu z okoli sekaciho zafizeni
budte opatrni. Uhlova pfevodovka se béhem
provozu zahfiva a mize zpusobit popaleni.
Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nebezpeci pozaru. Budte opatrni
v blizkosti suchého a hoflavého materialu.

Pfed pfesunem do nové pracovni oblasti vypnéte
motor. Pfed pfemisténim zafizeni vzdy nasadte
prepravni kryt.

Vyrobek nikdy nepouzivejte v uzavienych prostorech
nebo v prostorech bez nalezitého vétrani. Vyfukové
plyny obsahuji oxid uhelnaty — jedovaty a vysoce
nebezpecny plyn bez zapachu, ktery muze zpusobit
smrt udusenim nebo otravou oxidem uhelnatym.
Nenechte nikdy déti pouzivat vyrobek nebo se
zdrzovat v jeho blizkosti. Jelikoz je vyrobek
vybaven vypina¢em se zpétnym pérovanim a k jeho
nastartovani je tfeba nizka rychlost a maly tlak na
rukojet’ startovaci $niry, mohou i déti za urcitych
okolnosti mit silu potfebnou k nastartovani stroje.
Tim mize dojit k nebezpeci vazného urazu. Proto
z vyrobku v dobé, kdy neni pIné pod dozorem, vzdy
odpojte koncovku kabelu zapalovaci svicky.
Nadmérné vystaveni vibracim muze u osob se
zhor8enou funkci krevniho ob&hu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pripadé,
Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zplisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého |ékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Riziko se zvySuje pfi nizkych
teplotach.

Zkontrolujte, zda je sekaci zafizeni spravné
upevnéno a sefizeno.

Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s vybavenim, pozadejte

o radu odbornika. Spojte se s vasim prodejcem nebo
servisem.

Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se dostatecné
kvalifikovani.

Nikdy nepracujte s vyrobkem, nemate-li moznost
privolat pomoc v pfipadé nehody.

Pouziti nespravného sekaciho nastavce nebo
nespravné naostfeného noze zvysuje riziko
zpétného vrhu.

U vyrobkl vybavenych pilovymi kotouci nebo nozi
na travu maze dojit k jejich prudkému vymrsténi do

strany, pokud pfijdou do styku s pevnym pfedmétem.
Tomu se fika bo¢ni raz noze. Bo¢ni rdz noze mlze
byt natolik silny, Ze mGze odhodit vyrobek anebo
obsluhu jakymkoli smérem a pfipadné zplsobit
ztratu kontroly nad vyrobkem. K bo¢nimu razu mlze
dojit bez varovani, pokud se vyrobek zadrhne,
zastavi nebo zasekne. Pravdépodobnéjsi vyskyt
bocniho razu je v oblastech, kde je fezany nebo
sekany material tézko viditelny.

* Nesekejte v oblasti mezi 12. a 3. hodinou na
nozi. Z diivodu rychlosti otaceni kotouce muze dojit
k odrazu v pravé v této oblasti kotouce pfi jeho
nasazeni na silnéjsi kmeny.

« Tlumice vyfuku vybavené katalyzatory se béhem
prace velmi zahfivaji a zGstavaji horké jesté urcitou
dobu po zastaveni. To plati i pfi volnobé&hu.

PFi dotyku mlze dojit k popaleni. Pamatujte na
nebezpedi pozaru.

« Pouzivejte vyhradné sekaci nastavce spolu s nami
doporu¢enym krytem. Viz ¢ast Prislusenstvi na
strani 28.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  P¥i pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

* Pokud jsou stromy v pracovni oblasti vy$$i nez 2 m
(6,5 stopy), pouzivejte pfilbu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

« Vzdy pouzivejte schvalené ochranné bryle, které
vyhovuji normé ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166
v zemich EU. Pro ochranu obli¢eje pouzivejte
ochranny §tit. Ochranny $§tit neni dostatecna

ochrana o¢i.

PFi ur€itych ¢innostech pouzivejte rukavice,
napriklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
stfihaciho zafizeni.

« Pouzivejte ochrannou obuv s ocelovou Spickou
a protiskluzovou podrazkou.

» Noste oble€eni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mize zachytit
o kefe nebo vétve. Nenoste Sperky, kratké kalhoty
nebo sandaly. Nepracujte naboso. Stahnéte si vliasy
bezpecéné nahoru nad Uroven ramen.
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« Méjte pfi ruce Iékarnicku.

Bezpednostni zafizeni na produktu

Informace o umisténi bezpe€nostnich zafizeni
naleznete v ¢asti Uvod na strani 2.

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpec&nostnimi zafizenimi. Pravidelné kontrolujte
bezpecénostni zafizeni a provadéjte jejich udrzbu.
Pokud jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena,
obrat'te se na servis Husqvarna.

« Neprovadéjte Upravy bezpec¢nostnich zafizeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou ochranné
kryty, bezpeénostni spinace nebo dal$i ochranné
prostfedky pfipevnéné nebo pokud jsou poskozené.

« Pro servis a opravy vyrobku, zejména
bezpecénostnich zafizeni, je nezbytné specialni
$koleni. Pokud bezpeénostni zafizeni pfi kontrolach
nesplni pozadavky uvedené v tomto navodu
k pouzivani, obratte se na servis. Zaru¢ujeme
dostupnost profesionalnich oprav a servisu. Pokud
prodejce neposkytuje servisni sluzby, pozadejte jej
o informace o nejbliz§im servisu.

« Nepouzivejte sekaci nastavec bez schvaleného
a spravné upevnéného krytu sekaciho nastavce. Viz
Prislusenstvi na strani 28.

Kontrola pojistky packy plynu

1. Stisknéte pojistku packy plynu (A). Zkontrolujte, zda
se packa plynu (B) uvolni.

2. Uvolnéte pojistku packy plynu (A). Zkontrolujte, zda
je packa plynu (B) zajiSténa v poloze volnobéznych
otacek.

3. Stisknéte pojistku spinace plynu (A) a zkontrolujte,
zda se po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

4. Spustte vyrobek a nastavte plny plyn. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Nastartovani motoru
na strani 17.

5. Uvolnéte packu plynu (B) a zkontrolujte, jestli se
fezaci nastavec zastavi.

Kontrola vypinace
1. Nastartujte motor.

2. Posuiite vypina¢ do polohy Stop a zkontrolujte, zda
se vypne motor.

Kontrola krytu fezaciho nastavce

Kryt fezaciho nastavce brani zranénim zplsobenym
vymr$ténim volnych pfedmétu smérem k obsluze.
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1. Vypnéte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni,
napfiklad prasklin.

3. Poskozeny kryt Fezaciho nastavce je nutné vyménit.

Kontrola systému tlumeni vibraci

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda je motor
vypnuty a zda je vypina¢ v poloze STOP.

1. Zkontrolujte, zda nejsou na antivibraénich prvcich
néjaké praskliny nebo deformace. Vyménte
antivibraéni prvky, pokud jsou poskozené.

2. Zkontrolujte, zda jsou antivibracni prvky spravné
uchyceny k motoru a rukojeti.

Kontrola rychlorozepinaciho mechanismu

Kontrola tlumice vyfuku

c WSTRAHAZ Na povrchu pouzitého

tlumice vyfuku/lapace jisker a na montazni

ploSe lapace jisker mohou byt karcinogenni

usazeniny. Abyste zabranili styku pokozky

a vdechnuti takovych &astic pfi ¢isténi

nebo servisu lapace jisker, vzdy dodrzujte

nasledujici pokyny:

* pouzivejte rukavice,

« cisténi a servis provadéjte v dobfe
vétranych prostorech,

+ k cisténi sitka lapace jisker nepouzivejte
stlaceny vzduch,

« pri ¢isténi lapace jisker pouzivejte
ocelovy kartac a Cistéte jej smérem od
téla.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek
s poskozenym tlumic¢em vyfuku nebo
tlumic¢em vyfuku ve $patném stavu. Pokud
je tlumi¢ vyfuku poskozeny, vratte vyrobek
prodejci/servisu Husqgvarna.

A

WSTRAHA! Vyrobek nepouziveijte,

pokud sitko lapace jisker v tlumici vyfuku
chybi nebo je poskozené.

VYSTRAHA: Nepouzivejte nosny
popruh s rychlorozepinacim mechanismem,
ktery nefunguje spravné.

Rychlorozepinaci mechanismus umoznuje obsluze

v pripadé krizové situace rychle odepnout vyrobek

z nosného popruhu.

1. Vypnéte motor.

2. Vizualné zkontrolujte poSkozeni, napfiklad praskliny.

3. Rozepnéte a zapnéte rychlorozepinaci
mechanismus, aby bylo zajisténo, ze funguje
spravneé.

WSTRAHAZ Tlumi¢ vyfuku se

za provozu velmi zahfiva, a to

i pfi volnobéznych otackach. Pouzivejte
ochranné rukavice, abyste zabranili
popaleninam.

A
A

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni trovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynt smérem od
obsluhy.

1. Vypnéte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni
a deformaci.

Povsimnéte si: vnitini povrchy tlumice vyfuku
obsahuji chemikalie, které zpusobuiji rakovinu.
Nedotykejte se téchto prvki, pokud je tlumic¢
poskozeny.

3. Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

975 - 008 - 22.06.2023




PovsSimnéte si: Nedemontuijte tlumi vyfuku
z vyrobku.

4. Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem
lapace jisker, provedte vizualni kontrolu.

a) Poskozené sitko lapace jisker je nutné vyménit.

b) Pokud je sitko lapace jisker znecisténé, vycistéte
jej. Viz ¢ast Kontrola tlumice vyfuku na strani 22
pro dals$i informace.

e VAROVANiZ Pokud je sitko lapace

jisker ucpané, vyrobek se bude prehfivat
Montaz a demontaz pojistné matice

a dojde k poskozeni valce a pistu.
c VYSTRAHA: Vypnéte motor, pouzijte

pozor.

ochranné rukavice a pfi praci v blizkosti
ostrych hran sekaciho nastavce davejte
Pojistna matice umozriuje upevnéni nékterych typl
fezacich nastavcu. Pojistna matice ma levotocivy zavit.
« Pojistnou matici upevnéte otaenim proti sméru
otaceni.

« Pojistnou matici demontujte otaéenim ve sméru
otaceni.

« K povoleni nebo utazeni pojistné matice pouzijte
nastrény kli¢ s dlouhou nasadou.

WSTRAHA Pfi povolovani

a dotahovani pojistné matice mize
dojit k poranéni o fezaci nastavec.
Budte opatrni a fezaciho nastavce se
nedotykejte.

A

Povsimnéte si: Zkontrolujte, zda neni mozné
otocit pojistnou matici rukou. Pojistnou matici vyménte
po pfiblizné 10 Sroubovanich. Pojistnou matici je nutno
vyménit po pfiblizné 10 Sroubovanich.

Sekaci nastavec

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Provadéjte pravidelnou udrzbu. Ve schvaleném
servisnim stfedisku nechte sekaci nastavec
pravidelné kontrolovat, sefidit nebo pfipadné opravit.

« Zvysi se tim vykon sekaciho nastavce.
* Prodlouzi se tim Zivotnost sekaciho nastavce.
* Snizi se nebezpeci nehody.

+ Pouzivejte pouze schvaleny kryt sekaciho nastavce.
Dal$i informace naleznete v ¢asti Prislusenstvi na
strani 28.

* Nepouzivejte poSkozeny sekaci nastavec.

Hlava vyzinace

* Pro snizeni vibraci namotejte vyzinaci strunu na
buben pevné a rovhomérné.

+ Pouzivejte pouze schvalené hlavy vyzinace
a vyzinaci struny. Dal$i informace naleznete v ¢asti
VyZinani travy na strani 19.

+ Pouzivejte vyzinaci struny spravné délky. P¥ili§
dlouha vyZinaci struna potfebuje vétsi vykon motoru
nez kratka.

+ Dbejte na to, aby ndz na krytu sekaciho nastavce
nebyl poskozen.

* Pred nasazenim na vyrobek namocte vyzinaci
strunu na dva dny do vody. Tim se prodlouzi
zivotnost vyzinaci struny.

» Viz pokyny pro sekaci nastavec, kde je uveden
spravny postup navijeni vyzinaci struny a spravny
pramér struny.

NGZ na travu

* Pouzivejte fadné naostrené kotouce. Pouziti
nespravné nabrouseného nebo vadného kotouce
zvySuje nebezpedi poranéni. Viz navod na obalu
kotouce.

+ Pouzivejte fadné nastavené kotouce. Nespravné
natoceny kotou¢ zvySuje nebezpedi poranéni
a poskozeni.
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Bezpecnost pfi manipulaci s palivem

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nemichejte palivo ve vnitfnich prostorech nebo
v blizkosti zdroju tepla.

« Pokud je na vyrobku palivo nebo olej, nespoustéjte
ho. Nechténé palivo/olej z vyrobku odstrarite
a nechte vyrobek uschnout. Nechténé palivo
z vyrobku odstrarite.

* Pokud si palivem polijete oble¢eni, okamzité se
previéknéte.

+ Zabrarite styku paliva s télem, miZe zpusobit
zranéni. Pokud se palivo na vase télo dostane,
omyjte se vodou a mydlem.

» Pokud polijete vyrobek nebo sebe olejem nebo
palivem, nespoustéjte motor vyrobku.

* Nepoustéjte motor, pokud z néj néco unika.
Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic neunika.

« Pfi manipulaci s palivem budte opatrni. Palivo je
hoflavé a vypary jsou vybu$né a muzou zpusobit
zranéni nebo smrt.

» Nevdechujte palivové vypary, mizou zpUsobit
zranéni. Zajistéte dostatecné proudéni vzduchu.

* V blizkosti paliva ani motoru nekurte.

* Do blizkosti paliva ani motoru neumist'ujte horké
predméty.

* Kdyz je spustény motor, nedoplfiujte palivo.

» Nez zacnete doplfiovat palivo, pfesvédcte se, ze je
motor studeny.

» Nez doplnite palivo, pomalu oteviete uzavér palivové

nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

« Pfi doplfiovani a michani paliva (benzin a olej
pro dvoudobé motory) nebo pfi vypousténi palivové
nadrze zajistéte dostateéné proudéni vzduchu.

« Palivo a vypary paliva jsou vysoce hoflavé a jsou
zdravi Skodlivé pfi jejich vdechnuti a kontaktu
s pokozkou. Budte proto opatrni pfi manipulaci
s palivem a dbejte na to, aby bylo v misté

manipulace s palivem dostate¢né proudéni vzduchu.

» Uzavér palivové nadrze peclivé dotahnéte, aby
nedoslo k pozaru.

» Nez vyrobek spustite, pfejdéte s nim minimalné 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo.

« Palivovou nadrz nepreplnite.

Presvédcte se, ze pfi pohybu vyrobku nebo nadoby
na palivo nemuze dojit k Uniku.

Vyrobek ani nadobu na palivo neumist'ujte do mist
s otevienym ohném, jiskrami nebo zapalovacim
plaminkem. Presvédcte se, Ze v oblasti uloZzeni
nevyskytuje otevieny plamen.

Pro pfenaseni a skladovani paliva pouzivejte pouze
schvalené nadoby.

Pred dlouhodobym uskladnénim vyprazdnéte
palivovou nadrz. Dodrzujte mistni zakony ohledné
likvidace paliva.

Pfed dlouhodobym uskladnénim vyrobek vycCistéte.
Nez vyrobek uskladnite, odstrarite koncovku kabelu
zapalovaci svi¢ky, aby motor nahodile nenastartoval.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

.

.

Pfed provedenim udrzby vypnéte motor, presvédcte
se, ze se stfihaci nastavec zastavil, a nechte
vyrobek vychladnout.

PFed provadénim udrzby odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty

a velmi nebezpecny plyn bez zapachu, ktery mGze
zpusobit smrt. Nenechavejte vyrobek spustény ve
vnitfnich nebo uzavrenych prostorech.

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry. Nepouzivejte vyrobek uvnitf budov
ani v blizkosti hoflavych materialu.

PFisluSenstvi a zmény vyrobku, které neschvali
vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni nebo umrti.
Neprovadéjte zmény na vyrobku. Vzdy pouzivejte
originalni pfisluSenstvi.

PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik Husqvarna.

Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik Husqvarna v pravidelnych intervalech.
Poskozené, opotfebené Ci prasklé soucasti vymérite.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pied montézi vyrobku

je tfeba, abyste si pfecetli a porozuméli
kapitole o bezpecnosti.

VYSTRAHA: pred montazi vyrobku

sejméte koncovku kabelu zapalovaci svicky
ze zapalovaci svicky.

10
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Montaz rukojeti s ovladanim plynu

1. Vysroubuijte Sroub za rukojeti s ovladanim plynu.

2. Posurite packu plynu na pravou stranu Fidici rukojeti.

3. Vycentrujte otvor za rukojeti s ovliadanim plynu
s otvorem v fidici rukojeti.
4. Vlozte Sroub skrze otvory. Dotahnéte Sroub.

s~ vr

Montaz fidici rukojeti

1. OdSroubuijte knoflik a pfipevnéte Fidici rukojet, jak je
znazornéno na obrazku.

2. Dotahnéte mirné knoflik.

3. Vezméte na sebe nosny popruh a zavéste vyrobek
na zavésny bod.

4. Nastavte rukojet tak, aby byl vyrobek v dobré
pracovni poloze.

5. Radné dotahnéte knoflik.

Sestaveni dvoudilného hridele

1. Otacenim knofliku povolte spojku.

2. Vyrovnejte zarazku fezaciho nastavce (A) se Sipkou
na spojce (B).

B

3. Opatrné zatlacte hridel do spojky, dokud neuslySite
cvaknuti.

Demontaz dvoudilného hridele

1. Otoc€enim knofliku o 3 otacky nebo vice povolte
spojku.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko (C).

3. Pevné pridrzte konec hridele, ke kterému je pfipojen
motor.
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4. Vytahnéte nastavec rovné ze spojky.

Kontrola fezaciho zarizeni

Rezaci zafizeni obsahuije fezaci nastavec a kryt
fezaciho néastavce.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice.

VYSTRAHA: vzdy pouzivejte kryt
fezaciho nastavce, ktery je doporuceny pro
fezaci nastavec. Viz Prislusenstvi na strani
28.

VYSTRAHA: Nespravné upevnény
fezaci nastavec muze zpUsobit zranéni nebo
usmrceni.

> B P

Montaz prodlouzeni krytu

VAROVANI: Pouzijte prodlouzeni
krytu, pokud pouzivate strunovou
hlavu/plastové noze. Prodlouzeni krytu
nepouzivejte spoleéné s nozem na travu.

>

1. Umistéte prodlouzeni krytu do otvoru na krytu
sekaciho nastavce.

2. Umistéte prodlouzeni krytu do spravné polohy na
kryt sekaciho nastavce pomoci 4 pojistnych hacka.

Demontaz prodlouzeni krytu

« Pomoci kli€e na zapalovaci svi¢ky uvolnéte pojistné
hacky.

Instalace noZe na travu a krytu noze na travu/
kombinovaného ochranného krytu

1. Nasadte kryt noze/kombinovany ochranny kryt (A)
na hfidel a upevnéte jej utazenim Sroubu.

2. Zkontrolujte, zda je odstranéno prodlouzeni krytu.

3. Pootacejte vystupnim hfidelem, aby se jeden
z otvord v hnacim kotouci (B) zarovnal
s odpovidajicim otvorem ve skfini pfevodovky.

4. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby zachytil
hridel.

5. Vlozte n(iz na travu (D), pomocnou pfirubu (F)
a opérnou misku (E) na vystupni hridel.
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6. Zkontrolujte, zda jsou hnaci kotou¢ a pomocna
pfiruba fadné instalovany ve stfedovém otvoru
fezaciho nastavce.

7. Upevnéte matici (G).

8. Matici dotahnéte nastrénym klicem. Pridrzte hridel
nastréného kli¢e co nejblize krytu kotouce.
Dotahnéte v opacném sméru, nez je smér otaceni
fezaciho nastavce. Dotahnéte na utahovaci moment
35-50 Nm.

Instalace krytu kotouce

e VAROVAN i: Pouzivejte pouze kryt

uvedeny v Casti Prislusenstvi na strani 28.

schvaleny pro kotouce. DalSi informace jsou
1. Demontujte drzak (H).

2. PFipevnéte adaptér () a svorku (J) pomoci dvou
Sroubl (K).

3. Pripevnéte kryt kotouce (A) k adaptéru pomoci
4 Sroubd (L).

Montaz krytu a strunové hlavy/plastovych
nozu

A

1. Namontujte kryt vyzinace/fezaciho nastavce (A)
uréeny pro pouziti se strunovou hlavou/plastovymi
nozi.

VAROVANi! Zkontrolujte, zda je

nasazeno prodlouzeni krytu.

2. Zavéste kryt vyzinace/fezaciho nastavce (A) na dva
hacky drzaku desky (M).

3. Ohnéte kryt okolo osy a zajistéte pomoci Sroubu (L).
na druhé strané. Pouzijte pojistny kolik (C).

4. Umistéte pojistny kolik do drazky na hlavé Sroubu
a dotahnéte jej.

6. Pootacejte vystupnim hiidelem, az je jeden z otvorQ
v hnacim kotouéi zarovnan s pfislusnym otvorem ve
skfini pfevodovky.

7. Zasunite pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby zachytil
h¥idel.
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8. Otacejte strunovou hlavou/plastovym nozem (H)
proti sméru hodinovych rucicek.

2. Pripevnéte hacek (B) ramenniho popruhu ke

krouzku (C) na ramu.

9. Chcete-li strunovou hlavu/plastové noze
demontovat, postupujte podle pokynd v opacném
poradi.

Nasazeni ramenniho popruhu

1. Nasadte krouzek ramenniho popruhu na hacek (A)
a zajistéte jej pomoci Sroubu.

Sefizeni popruhu

1. Vypnéte motor.

Nasadte si nosny popruh.

. Sefidte ramenni popruh tak, aby byla nesena vaha

vyrobku rovnomérné na obou ramenech.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole o bezpecénosti.

Zkontrolujte, zda se na pomocné pfirubé
nenachazeji praskliny. Poskozenou pomocnou
pfirubu je nutné vyménit.

Pred pouzitim vyrobku

« Prohlédnéte pracovni oblast, abyste se seznamili
s typem terénu a jeho sklonem a zjistili, zda se
na misté nevyskytuji néjaké prekazky, napriklad
kameny, vétve nebo jamy.

* Provedte celkovou prohlidku vyrobku.

* Provedte bezpecnostni kontroly a postupy udrzby
a servisu, které jsou uvedeny v tomto navodu.

*  Zkontrolujte, zda jsou fadné pfipevnény v§echny
kryty, ochranné kryty, rukojeti a fezaci zafizeni a zda
nejsou poskozené.

*  Zkontrolujte, zda nejsou na spodni strané zubd noze
na travu nebo u jejich stfedového otvoru praskliny.
Poskozeny ndz je nutné vyménit.

Zkontrolujte, zda neni mozné pojistnou matici
odSroubovat rukou. Pokud ji dokazZete odSroubovat
rukou, nezajistuje dostate¢né fezaci nastavec a je

nutné ji vymeénit.

14
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« Zkontrolujte, zda neni kryt kotou€e poSkozeny nebo
napraskly. Vyménite kryt kotouce, pokud doslo
k nérazu nebo jsou na ném praskliny.

«  Zkontrolujte, zda na strunové hlavé a krytu fezaciho
nastavce neni poskozeni nebo praskliny. Vymérite
strunovou hlavu a kryt fezaciho nastavce, pokud
doslo k narazu nebo jsou na nich praskliny.

s nizkym oktanovym cislem muze
dochazet ke klepani motoru, které
zpusobuje jeho poskozeni.

Olej pro dvoudobé motory

* Nejlepsich vysledku dosahnete s olejem pro
dvoudobé motory Husqvarna.

* Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
Husqvarna, pouzijte kvalitni olej pro dvoudobé
motory uréeny pro vzduchem chlazené motory.
Spravny olej vam doporuéi servisni prodejce.

VAROVANiZ Nepouzivejte olej pro
dvoudobé motory chlazené vodou (olej

pro lodni motory). Nepouzivejte olej pro
Etyfdobé motory.

Michani paliva a oleje pro dvoudobé motory

Benzin, | Olej pro dvou-
taktni motory, |
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Palivo

Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem.

VAROVANI: pouzivani nespravného
typu paliva miize vést k poskozeni motoru.

Pouzivejte smés benzinu a oleje pro
dvoudobé motory.

Predmichané palivo

« Pouzivejte predmichané alkylatové palivo
Husqgvarna. Zajisti nejlepsi vykon vyrobku
a prodlouzi Zivotnost motoru. Toto palivo obsahuje
méné Skodlivych chemikalii v porovnani s béZznym
palivem a snizuje mnozstvi Skodlivych vyfukovych
plynt. MnozZstvi zbytkd po spéleni je s timto palivem
mensi a diky tomu jsou soucasti motoru Cistéjsi.

Michani paliva
Benzin

« Pouzivejte kvalitni bezolovnaty benzin s obsahem
etanolu maximainé 10 %.

VAROVANI: Pii michani pouze malého
mnozstvi paliva hrozi riziko, Ze mala chyba

v poméru vyznamné ovlivni vyslednou smés.
Peclivé odméfte mnozstvi oleje, ktery bude
pfimichan do paliva, aby bylo zajisténo, ze
docilite spravného poméru.

VAROVANI: Nepouzivejte benzin
s oktanovym Gislem niz$im nez

90 RON/87 AKI. Pfi pouziti benzinu

-

Dopliite polovinu mnozstvi benzinu do Cisté nadoby
na palivo.

Pridejte celé mnozstvi oleje.
Smés paliva fadné protrepeijte.
Pridejte do nadoby zbyvajici mnozstvi benzinu.

A

Smés paliva dobfe protrepeijte.

975 - 008 - 22.06.2023
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VAROVANiZ Neskladujte smés paliva

déle nez 1 mésic.

A

Doplriovani paliva do palivové nadrze

WSTRAHA! Z bezpecnostnich

davod( dodrzujte nasledujici postup.

1. Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.
2. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

¢+

Protfepejte nadobu, aby se palivo zcela promichalo.

4. Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se
uvolnil tlak.

5. Naplrite palivovou nadrz.

c VAROVAN |’Z Ujistéte se, ze

paliva. Palivo se rozpina, jakmile se
zahfeje.

v palivové nadrzi neni pfili§ mnoho
6. Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.
7. Ogcistéte rozlité palivo na vyrobku a v jeho okoli.

8. Pred nastartovanim pfemistéte vyrobek alespor 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo,
a zdroje paliva.

Povsimnéte si: umisteni palivové nadrze na
vyrobku naleznete v &asti Uvod na strani 2.

Sefizeni popruhu

WSTRAHA! Vyrobek musi byt vzdy

spravneé pfipevnén k nosnému popruhu.
Nepouzivejte poSkozeny nosny popruh.

Nasadte si nosny popruh.
Pripojte vyrobek k nosnému popruhu.

Upravte nosny popruh tak, abyste dosahli optimalni
pracovni polohy.

4. Sefidte postranni popruhy tak, aby byla vaha
vyrobku nesena rovhomérné na obou ramenech.

5. Sefidte nosny popruh tak, aby byl sekaci nastavec
rovnobézné s povrchem terénu.

6. Nechte sekaci nastavec, aby se lehce dotykal
zemé. Sefidte upina¢ nosného popruhu tak, aby byl
vyrobek spravné vyvazen.

Priprava na profezavani lesniho porostu

1. P¥i profezavani lesniho porostu pouzijte s popruhem
podpéru.

2. Vyrobek drzte, jak je znazornéno na obrazku.

3. Pomoci femene popruhu nastavte vy$ku opérného
haku.
Priprava na vyzinani travniho porostu

1. P¥i vyzinani travniho porostu pouzijte s popruhem
podpéru.

2. Zaijistéte, aby pfi se€eni bylo fezaci zafizeni
soubézné se zemi.

Spravné vyvazeni vyrobku

P¥i profezavani lesniho porostu je vyrobek spravné
vyvazeny, pokud volné visi vodorovné ze zavésného

16
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bodu. PFi spravném vyvazeni se snizuje riziko narazu
do kamen, pokud uvolnite Fidici rukojet.

3. Stisknéte nékolikrat pomocnou palivovou pumpicku,

dokud se nezac¢ne plnit palivem.

PFi vyzinani travniho porostu je vyrobek fadné
vyvazeny, kdyz nuz sece ve vysce v blizkosti zemé.

Povsimnéte si: Neni nezbytné zcela naplnit
pomocnou palivovou pumpicku.

Pritisknéte cely vyrobek k zemi levou rukou.
Nepokladejte nohy na vyrobek!

Nastartovani motoru

WSTRAHAZ Pred spusténim vyrobku

zkontrolujte, zda je dodrZzena minimalni

vzdalenost 15 m (50 stop) od osob a zvifat.

Hrozi riziko, Ze se fezaci zafizeni zacne
pohybovat.

Pomalu vytahnéte rukojet startovaci $idry, nez
ucitite odpor, a poté silou zatahnéte za rukojet’
startovaci $idry.

VYSTRAHA: Nikdy si
neomotavejte startovaci $ndru kolem
ruky.

. Tahejte za rukojet startovaci $idry, az se motor

spusti.

1. Nastavte vypina¢ do startovaci polohy.
2. Nastavte ovladani syti¢e do polohy syceni.

VAROVANI: Nevytahujte celou
délku startovaci $nliry a nepoustéjte

rukojet’. Uvolnéte pomalu startovaci
$idru, aby nedoslo k poskozeni vyrobku.

Kdyz motor nastartuje, pfepnéte ovladani syti¢e do
provozni polohy a nastavte plny plyn. Packa plynu
se automaticky uvolni ze startovaci polohy.

. Zkontrolujte, zda motor bézi plynule.

VYSTRAHA: Nepouziveijte vyrobek
s poskozenou koncovkou kabelu zapalovaci

svicky, aby nedoslo k urazu elektrickym
proudem.
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3. Naklorite pilovy kotou€ a zatlacte silou Sikmo
nahoru doprava. Soucasné zatlacte na strom krytem
kotouce.

Vypnuti motoru
« Posurite vypina¢ do polohy Stop.

Kaceni stromu dopredu

PFi kaceni smérem dopfedu zatlaéte dolni ¢ast stromu
dozadu.
1. P¥idejte piny plyn.

2. Prilozte pilovy kotou€ proti stromu, jak je znazornéno
na obrazku.

3. Rychlym pohybem zatahnéte pilovy kotou¢ dozadu.

Profezavani lesniho porostu pilovym
kotouéem
Kaceni stromu smérem doleva

Aby strom padl vlevo, tlacte na dolni ¢ast stromu
smérem doprava.

1. Pridejte plny plyn.

2. Prilozte pilovy kotou€ proti stromu, jak je znazornéno

na obrazku. Kéceni velkych strom(

3. Naklorite pilovy kotou¢ a zatladte silou Sikmo Velké stromy je tfeba fezat ze dvou stran.
doll doprava. Sou¢asné zatlacte na strom krytem . N .
Kotouce. 1. Nejprve urCete smér padu stromu.

2. Pf¥idejte piny plyn.
3. Provedte prvni fez na strané stromu, na kterou bude

Q
&5
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Kaceni stromu smérem doprava

Aby strom pad| vpravo, tlacte na dolni ¢ast stromu ALy J([ h; R
smérem doleva. Nn

1. Pridejte piny plyn.
2. Prilozte pilovy kotou€ proti stromu, jak je znazornéno
na obrazku.




4. Ufiznéte strom z druhé strany.

VAROVAN i: Pokud se zacne pilovy

kotou¢ blokovat, nevytahujte vyrobek
prudkym pohybem. To by mohlo zpUsobit
poskozeni pilového kotouce, Uhlové
prevodovky, hfidele nebo Fidici rukojeti.
Uvolnéte rukojeti, uchopte obéma rukama
hfidel a opatrné vyrobek vytahnéte.

A

Povsimnéte si: U maly stromka vyvirite vatsi

fezaci tlak. U velkych strom( vyvijejte mensi fezaci tlak.

Profezavani kfovin pilovym kotouéem

Aby strom padl vlevo, tlaéte na dolni ¢ast stromu
smérem doprava.

« Ufiznéte utlé stromy a kefe.

« Pohybujte vyrobkem ze strany na stranu.

+  Rezte vice stromu jednim pohybem.

« U skupiny utlych stromu:

a) Ufiznéte vné&jsi stromy ve vétsi vysce.

b) UFiznéte vnéjsi stromy na spravnou vysku.

c) Rezte od stfedu. Pokud nemUizete ziskat
pfistup do stfedu, ufiznéte vnéjsi stromy vysoko

a nechte je spadnout. Tim se snizi riziko uviznuti

pilového kotouce.

Vyzinani travy strunovou hlavou

Vyzinani travy

1.

Drzte strunovou hlavu tésné nad urovni terénu a pod
uhlem. Netlaéte vyzinaci strunu do travy.

ik
\&7 \ \\}«V\(W A Nk’\l\\v’" LD

Zkrat'te délku vyzinaci struny o 10-12 cm (4-
4,75 palce).

Snizte otacky motoru, abyste sniZili nebezpedi
poskozeni rostlin.

Kdyz secete travu v blizkosti pfredmétu, pouzivejte
plyn na 80 %.

V\(W AN ASANY

o=

Vyzinani pomoci noze na travu

1.

Travni kotouce a vyzinaci noZe nelze pouzit na
drfevnaté kminky.

Na vSechny typy vysoké nebo hrubé travy pouzivejte
travni kotoug€.

Koste travu kyvavym pohybem ze strany na stranu,
kdy pohyb zprava doleva je vysekavaci a pohyb
zleva doprava zpétny. Nechte kotou¢ pracovat svou
levou stranou (Usekem mezi 8 a 12 hodinou).

Naklonite-li pfi vyzinani kotou¢ o néco doleva,
poklada se trava do fadkd, coz usnadiiuje jeji
sbirani, napf. shrabani.

Snazte se pracovat rytmicky. Stujte pevné,

s rozkro¢enyma nohama. Postupujte vpfed po
zakonéeni zpétného pohybu a opét se pevné
postavte.

Opérny talif nechte dolehnout zlehka k zemi. Ten
chrani travni kotou¢ pred dotykem s ptdou.

Pracujte vzdy na pIny plyn a vyhybejte se pravé
posekanému materialu pfi zpétném pohybu, abyste
snizili riziko omotani materialu kolem kotouce.
Pfed zahajenim odklizeni posekaného materialu
vzdy vypnéte motor, odpojte nosné popruhy

a polozte stroj na zem.

975 - 008 - 22.06.2023
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Seceni travy
1. Zajistéte, aby pfi se€eni travy byla vyzinaci struna
rovnob&zné se zemi.

\WM‘V\M IO AANA Y A LMW/

2. Netlacte hlavu vyzinace k zemi. Miizete tim vyrobek
poskodit.

3. P¥i seceni travy pohybuijte vyrobkem ze strany na

stranu. Pouzivejte plné otacky.

Odstranéni travy

Proud vzduchu z otacejici vyzinaci struny Ize pouzit
k odstranéni travy z oblasti.

1. Udrzujte strunovou hlavu a vyzinaci strunu
rovnobézné se zemi a nad povrchem.
2. P¥idejte piny plyn.

Pohybujte strunovou hlavou ze strany na stranu
a odstranite tak travu.

VYSTRAHA: Vydistéte kryt strunové
hlavy po kazdé montazi nové vyzinaci

struny, aby se eliminovalo nevyvazeni

a zabranilo vibracim v rukojetich. Provedte
také kontrolu ostatnich dil(i strunové hlavy
a v pfipadé potieby ji vycistéte.

Udrzba

Uvod c VAROVANI: Abyste se pfi udrzbs
D . o l vyrobku vyhnuli nahodnému nastartovani,
VYSTRAHA: Nez zacnete na vyrobku odpojte nejdfive koncovku kabelu

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

zapalovaci svicky ze zapalovaci svicky.

Plan adrzby

Udrzba Denng Tydné | Mésicné
Vycistéte vnéjsi povrch. X
Zkontrolujte, zda neni nosny popruh poskozeny. X
Zkontrolujte, zda neni poskozen zavésny krouzek. X
Prpyed’te kontrolu poj'istky packy plynu a packy plynu. Viz ¢ast Kontrola pojistky %
pdcky plynu na strani 7.
Zk'ovntrolujte, zda se sekaci nastavec neotaci pfi chodu motoru na volnobézné X
otacky.
Provedte kontrolu vypinace. Viz ¢ast Kontrola vypinace na strani 7. X
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Udrzba Denndé Tydné | Mésiénd
Zkontrolujte kryt sekaciho nastavce ohledné poskozeni a prasklin. X

Zkontrolujte, zda je travni kotou¢ vyrovnan se stfedem. Zkontrolujte, zda je nuz %

na travu ostry a zda nejsou niz nebo stfedovy otvor poskozeny.

Zkontrolujte strunovou hlavu ohledné poskozeni a prasklin. V pfipadé poSkozeni %

provedte vyménu.

Zkontrolujte, zda nejsou rukojet’ a fidici rukojet poSkozené a ujistéte se, ze jsou X

fadné upevnény.

U sekacich nastavcli s opérnou miskou zcela dotédhnéte pojistny Sroub.

U sekacich nastavct s pojistnou matici, zcela dotahnéte pojistnou matici.

Zkontrolujte, zda neni pfepravni kryt poSkozeny a ujistéte se, Ze je mozné jej X

spravné nasadit.

Zkontrolujte tésnost motoru, palivové nadrze a palivovych vedeni.

Vycistéte vzduchovy filtr. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

Dotahnéte matice a Srouby. X

Zkontrolujte, zda neni palivovy filtr znecistény nebo palivova hadice popraskana X

nebo jinak poskozena. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

Zkontrolujte vSechny elektrické kabely a konektory. X

Zkontrolujte startér a startovaci $idru ohledné poskozeni.

Zkontrolujte, zda nejsou antivibraéni prvky poSkozené nebo naprasklé.

Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku. Viz ¢ast Kontrola zapalovaci svicky na strani X

24.

Vycistéte chladici systém. X
Zkontrolujte, zda je uhlovéa pfevodovka naplnéna do % mazivem.

Vycistéte vnéjsi povrch karburatoru a jeho okoli.

Vycistéte zapalovaci svi¢ku. Demontujte zapalovaci svicku a zkontrolujte elek-

trodovou vzdalenost. Upravte elektrodovou vzdalenost na 0,5 mm nebo v pfipa- X

dé potfeby vyménite zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci svicka

vybavena tlumivkou.

Vycistéte nebo vymérite lapac jisker na tlumici vyfuku. X
Zkontrolujte opotiebeni spojky, pruzin spojky a bubnu spojky. V pfipadé potfeby %
provedte vyménu.

Vyménite zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci svi¢ka vybavena %
tlumivkou.

Promazte hnaci hfidel.! X
Zkontrolujte, zda bezpeénostni uvolnéni na nosném popruhu neni poSkozené %
a zda funguje spravné.

Zkontrolujte a vycistéte sitko lapace jisker na tlumici vyfuku. X

1 Vintervalu 6 mésica.
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Uprava volnob&znych otadek

Vas vyrobek Husqgvarna je vyroben podle specifikaci,

které snizuji Skodlivé emise.

1. Zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty a zda je
k vyrobku pfipevnén kryt vzduchového filtru.

2. Otacejte stavécim Sroubem (T) volnobéznych otacek

ve sméru hodinovych rucicek, dokud se fezaci
nastavec nezacne otacet.

3. Otacejte stavécim Sroubem (T) volnobéznych otacek
proti sméru hodinovych ruciek, dokud se fezaci
nastavec nezastavi.

Rychlost volnobéhu je spravna tehdy, kdyz ma motor
klidny chod v kazdé poloze. Po spusténi fezaciho
nastavce musi byt volnobézné otacky nizsi nez tyto
otacky.

Povsimnéte si: boporuéené volnobézné otacky
naleznete v Casti Technické udaje na strani 26.

WSTRAHAZ Pokud se fezaci

nastavec nezastavi po nastaveni
volnobéznych otacek, obratte se na
servisniho prodejce. Nepouzivejte vyrobek,
dokud neni spravné sefizen nebo opraven.

A

Nastaveni otacek pfi spusténi
Uvedte vyrobek do volnobéznych otacek.

2. Stisknéte pojistku startovaciho tlacitka. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Kontrola pojistky packy
plynu na strani 7.

3. Pokud jsou otacky pfi spusténi nizsi nez 4000 ot/
min, otacejte sefizovacim Sroubem (A), dokud se
fezaci nastavec nezacne otacet. Otocte sefizovacim
Sroubem jesté o 1/2 otacky.

4. Jestlize je pocCet otacek pfi spousténi vysoky,
otacejte nastavovacim Sroubem (A) proti sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se fezaci nastavec
nezastavi. Otocte sefizovacim Sroubem jesté o 1/2
otacky.

Kontrola tlumice vyfuku
WSTRAHAZ Nepouzivejte vyrobek

s poskozenym tlumi¢em vyfuku nebo
tlumi¢em vyfuku ve Spatném stavu.

VYSTRAHA: Vyrobek nepouziveijte,

pokud sitko lapace jisker v tlumiéi vyfuku
chybi nebo je poskozené.

VYSTRAHA: Na povrchu pouzitého
tlumice vyfuku/lapace jisker a na montazni
ploSe lapace jisker mohou byt karcinogenni
usazeniny. Abyste zabranili styku pokozky
a vdechnuti takovych ¢astic pfi ¢isténi
nebo servisu lapace jisker, vzdy dodrzujte
nasledujici pokyny:

>/ B> B

* pouzivejte rukavice,

« cisténi a servis provadéjte v dobre
vétranych prostorech,

« k CiSténi sitka lapace jisker nepouzivejte
stlaceny vzduch,

« pri ¢isténi lapace jisker pouziveijte
ocelovy kartac a Cistéte jej smérem od
téla.

1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny tlumi¢ vyfuku.

22

975 - 008 - 22.06.2023



2. Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

3. Pokud je vas vyrobek vybaven specialnim lapacem
jisker, jednou tydné jej vycistéte.
4. Vyménte poSkozené sitko lapace jisker.

Povsimnéte si: Nedemontuijte tlumi¢ vyfuku
z vyrobku.

VAROVAN i: Pokud je sitko lapace

A jisker ucpané, vyrobek se bude prehrivat
a dojde k poskozeni valce a pistu.

Cisténi chladiciho systému

e VAROVAN i: Znecistény nebo ucpany

k poSkozeni vyrobku.

chladici systém muiize mit za nasledek
prehfivani vyrobku, coz mlze vést
Chladici systém tvofi tyto dily: pfivod vzduchu na
startéru (A), chladici Zebra na valci (B) a kryt valce (C).
1. Cistéte chladici systém kartaéem jednou tydné nebo
v pfipadé potfeby castéji.

2. Zkontrolujte, zda neni chladici systém znecistény
nebo ucpany.

Mazani dhlové pievodovky

1. Demontujte sekaci zafizeni.

2. Umistéte vyrobek tak, aby byla zatka maziva
v nejvyssi poloze.

3. Odsroubuijte zatku maziva.

4. Podivejte se do otvoru pro zatku maziva a otoéte
hnaci hfideli. Mazivo (A) musi byt v zakrytu s horni
plochou ozubeni (B).

5. Pokud je maziva malo, doplfite uhlovou prfevodovku
mazivem na uhlové prevodovky Husqvarna. Mazivo
na Uhlové pfevodovky dopliujte pomalu, prabézné
otacejte hnaci hfideli a mazivo doplite na spravnou
uroven (B).

A

6. NaSroubujte zpét zatku maziva.

Vzduchovy filtr

Odstrarite prach a necistoty ze vzduchového filtru, aby
byl Cisty a zabranilo se nasledujicim problémim:

VAROVANiZ Nespravné mnozstvi

maziva muze zpUsobit poskozeni Uhlové
pfevodovky.

» Poruchy karburatoru.

*  Problémy pfi spousténi vyrobku.

*  Snizeni vykonu motoru

* VysSi opotiebeni soucasti motoru.
» P¥ili§ vysoka spotfeba paliva.
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Cisténi vzduchového filtru

Pravidelné odstranujte necistoty a prach ze
vzduchového filtru. To slouzi jako prevence poruch
karburatoru, problému se startovani, ztraty vykonu
motoru, opotfebeni dill motoru a vétsi nez obvyklé
spotfeby paliva.

-« Cistéte vzduchovy filtr v intervalu 25 hodin nebo
Castéji, pokud vyrobek pouzivate ve zvlasté prasném
prostredi.

Naneseni oleje na p&novy vzduchovy filtr

VAROVANI: Vzdy pouzivejte specialni
olej Husqvarna na vzduchové filtry. Jiné
druhy oleje nepouzivejte.

WSTRAHA! Pouzivejte ochranné

rukavice. Olej na vzduchovy filtr mdze
zpUsobit podrazdéni pokozky.

Sll>e

N

Vlozte pénovy vzduchovy filtr do plastového sacku.

N

Nalijte olej do plastového sacku.

@

Plastovy sac¢ek promnéte, aby se olej rozprostiel po
celém pénovém vzduchovém filtru.

4. Vytlacte prebyte¢ny olej z pénového vzduchového
filtru, kdyz je stale v plastovém sacku.

Mazani dvoudilné hridele

* Po kazdych 30 hodinach provozu naneste na konec
hnaci hfidele mazivo.

Kontrola zapalovaci svi¢ky

e VAROVAN |’Z Pouzijte doporu¢enou

zapalovaci svicku. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Technické udaje na strani
26. Nespravna zapalovaci svicka mize
vyrobek poskodit.

1. Pokud vyrobek nelze snadno spustit nebo ovladat,
nebo jestlize vyrobek nepracuje spravné pri
volnobéznych otackach, zkontrolujte, zda nejsou
na zapalovaci sviéce nechténé materialy. Aby se
snizilo nebezpedi pfitomnosti nechténych materiall
na elektrodach zapalovaci svicky, provedte tyto
kroky:

a

zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobé&zné otacky;

b) zkontrolujte spravnost palivové smési;

c) zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.

Pokud je zapalovaci svicka znecisténa, vycistéte ji.

3. Zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod spravna.
DalSi informace naleznete v €asti Technické ddaje

na strani 26.

*

4. Zapalovaci svicku vyméniujte jedenkrat za mésic
nebo jesté Castéji v pfipadé potreby.

Ostreni pilového kotouce

WSTRAHAZ Vypnéte motor.

Pouzivejte ochranné rukavice.

« Spravny postup naostfeni kotouce je uveden
v navodu dodaném s kotoucem.
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.

Pred ostfenim se pfesvédcte, zda ma vyrobek
a kotou€ spravnou opéru.

Povsimnéte si: Pokud je kotoug velmi
opotfebeny, nejprve zbruste hrany zubu plochym
pilnikem. V ostfeni pokracujte kulatym pilnikem.

* Naostrete vSechna ostfi stejnomérné, aby nebyla

naruSena rovnovaha kotouce.

+ Nastavte kotou¢ na 1 mm pomoci doporu¢eného

nastavovaciho nastroje. Ridte se pokyny v navodu
dodaném s kotoucem.

Uzivejte kulaty pilnik 5,5 mm s drzakem.

Drzte pilnik pod Uhlem 15°.
Naostfete jeden zub pilového kotou¢e smérem
doprava a dal$i zub smérem doleva — viz obrazek.

15°

=

VYSTRAHA: Poskozeny niz &i kotoud
vzdy vyfadte z provozu. Ohnuty nebo
zkrouceny n(iz se nepokousejte narovnat

a znovu pouzivat.

A

Odstranovani problém(

Motor startuje, ale znovu se vypina.

Casti vyrobku, které je nutné zkon- Mozna pricina

trolovat

Akce

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplite
spravné palivo.

Karburator

Volnobézné otacky nejsou spravné.

Obrat'te se na servisniho prodejce.

Vzduchovy filtr

Ucpany vzduchovy filtr.

Vycistéte nebo vymérite vzduchovy
filtr.

Palivovy filtr

Zaneseny palivovy filtr.

Vymérite palivovy filtr.
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Motor nestartuje.

Kontrola Mozna piicina Pracovni postup
Vypinac. Vypinac je v poloze Stop. Nastavte vypinac¢ do startovaci polohy.
Zapadky startéru. Zapadky startéru se volné nepohybuji. Odmontujte kryt startéru a vycistéte prostor
kolem zapadek startéru.
Obratte se na schvaleny servis.
Palivova nadrz. Nespravny typ paliva. Vypust'te palivovou nadrz a dopliite spravné

palivo.

Zapalovaci svicka.

Zapalovaci svitka je znecisténa nebo mokra. | Ujistéte se, Ze je zapalovaci svi¢ka sucha

a Gista.

stavena nespravné.

Vzdalenost elektrod zapalovaci svi¢ku je na- | VygGistéte zapalovaci sviéku. Zkontrolujte,

zda je vzdalenost elektrod spravna. Zkontro-
lujte, zda je zapalovaci svicka vybavena kry-
tem.

Spravnou vzdalenost elektrod najdete v ¢asti
s technickymi udaji.

Zapalovaci svicka je povolena.

Dotahnéte zapalovaci svicku.

Preprava, skladovani a likvidace

Pfeprava a skladovani

Pfed uskladnénim a pfepravou vyrobku ¢i paliva
zkontrolujte, zda nejsou pfitomny znamky uniku
nebo vypard. Jiskry a otevieny ohe, napfiklad

z elektrickych zafizeni nebo kotli, mohou zaZehnout
pozar.

Vzdy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani
a prepravu paliva.

Pfed pfepravou nebo dlouhodobym skladovanim
vyprazdnéte palivovou nadrz a nadrz oleje na
mazani fetézu. Odevzdejte palivo a olej na mazani
fetézu na pfisluSném sbérném misté.

Umistéte na vyrobek pfepravni kryt pro prevenci
zranéni a poskozeni vyrobku. Vazné zranéni miize
zpusobit i fetéz pily, ktery se nepohybuje.

« Odpojte koncovku kabelu zapalovaci svic¢ky
a aktivujte brzdu fetézu.

« Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpe¢né
upevnény.

Likvidace

Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace
a platné predpisy.

* Odevzdejte vSechny chemikalie, napfiklad motorovy
olej nebo palivo, v servisnim stfedisku nebo na
pfislusném sbérném misté.

« Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeSlete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklacni
stanice.

Technické udaje

Technické udaje

| 135R

| 336FR | 336RK

Motor

Zdvihovy objem vélce, cm3 | 34,6

| 34,6 | 34,6
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ot/min

135R 336FR 336RK
Otac_ky chodu napréazdno, 2900 2900 2900
ot/min

Otacky vystupniho hfidele, 8220 8220 8220

Max. vykon motoru, dle
normy 1SO 8893, kW/hp pfi
ot/min

1,4/1,9 pfi 8400

1,4/1,9 pii 8400

1,4/1,9 pii 8400

Tlumi¢ vyfuku s katalytic-
kym konvertorem

Ano

Ano

Ano

Systém zapalovani

Zapalovaci svicka

Champion RCJ 6Y

Champion RCJ 6Y

Champion RCJ 6Y

Vzdalenost elektrod, mm 0,5 0,5 0,5
Systém mazani a palivovy systém

Objem palivové nadrze, 0,6/600 0,6/600 0,6/600
l/cm

Hmotnost

Hmotnost, kg 6,8 7,0 7,4
Emise hluku 2

Hladina akustického vyko-

nu, zméfena dB(A) 12 12 12
Hladina akustického vyko-

nu, zarucena Lya dB (A) 3 "3 "3

Hladiny hluku 3

dB (A):

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v urovni usi obsluhy, méfena podle norem EN ISO 11806 a ISO 22868,

Vybaven strunovou hlavou

(originalni)

s 97 98 98
(originalni)
Vypaygn Fravnlm kotou¢em 08 08 08
(originalni)
Vybaven pilovym kotouem | o7 97

Urovné vibraci 4

Ekvivalentni hladiny vibraci (apy,eq) v rukojetich, méfené podle norem EN ISO 11806 a ISO 22867, v m/s?

2 Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.
Uvadéna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim fezacim nastavcem, ktery generuje
nejvy$si hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany
akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk( méfeni a rozdily mezi riznymi stroji téhoz modelu podle

Smérnice 2000/14/ES.
Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (stan-

dardni odchylku) 1 dB (A).

1 m/s2.

Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku)
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135R 336FR 336RK
Vybaven strunovou hlavou |, 4 5 4 2,322 3,5/5,0
(originalni), leva/prava
Vybaven travnim kotoucem | , g, 2,8/2,5 4,3/2,9
(originalni), levy/pravy
Vybaven pilovym kotoucem | _ 3,7/2,7 3,4/3,0
(originalni), levy/pravy

PrisluSenstvi

PrisluSenstvi

Schvalené prislusenstvi

Typ prislusenstvi

Kryt sekaciho nastavce, obj. €islo

Stfedovy otvor v kotougéich / vyzinacich nozich, @ 25,4 mm

Zavit vystupniho hfidele M12

Travni kotoué/travni nuz

Multi 255-3 (& 255, 3 zuby) 537 33 16
Grass 255-4 (@ 255, 4 zuby) 537 33 16
Multi 275-4 (D 275, 4 zuby) 537 33 16
Multi 300-3 (9 300, 3 zuby) 537 33 16

Pilovy kotou¢

Scarlett 200-22 (& 200, 22 zubu)

537 33 16 /537 34 94

Plastové noze

Tricut @ 300 mm (jednotlivé noze
maiji ¢islo dilu 531 01 77-15)

537 3316/537 3494

Strunova hlava

T35, T35x (struna & 2,4-3,0 mm)

537 33 16 /537 34 94

S35 (struna @ 2,4-3,0 mm)

537 33 16 /537 34 94

T45x (struna @ 2,7-3,3 mm)

537 33 16/537 3494

Auto 55 (struna & 2,7-3,3 mm)

537 3316/537 3494

Trimmy S I (struna @ 2,4-3,3 mm)

537 33 16 /537 34 94

Alloy (struna @ 2,0-3,3 mm)

537 33 16 /537 34 94

Opérna miska

503 89 01-02

Pro uvedené modely se doporucuji nasledujici nastavce.
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Nastavce Ref.¢islo Pro pouZiti s
Nastavec kfovinofezu s hfidelem 967 02 67-01 336RK

BCA 850.

Nastavec lesniho kfovinofezu s hfi- | 967 02 69-01 336RK
delem CSA 850.

Nastavec s vyzinatem na tyci 967 11 31-01 336RK

GTA 850.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Kfovinofezy

Znacka Husqvarna

Typ/Model 135R, 336FR, 336RK
Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Nafizeni Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostfedi®
a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:
EN ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN IEC

63000:2018, EN ISO 11806-1:2011

Institut RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, , Box
4053, SE-904 03 Umea, Sweden proved| jménem
spole¢nosti Husqvarna AB dobrovolnou typovou
zkousku.

Cislo certifikatu: BoSEC/11/2288 - 135R, SEC/11/2289 -
336FR, SEC/ 11/2289 - 336RK

Spolec¢nost RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
4053, SE-904 03 Umea, Sweden rovnéz ovéfila shodu
s dodatkem V smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/14/ES.

Huskvarna, March 10, 2022

Stefan Holmberg
Reditel vyzkumu a vyvoje, management technologii
Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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Bevezetd

Termékleiras Ne haszndlja a terméket flivagastdl, flritkitastol,

A termék egy belsé égésli motorral miikddé bokorvagé.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az lgyfeleink hasznalat k6zbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termékre szerelt flrésztarcsaval, flivago késsel
vagy szegélyvago fejjel kilonféle névényzetet vaghat.

A termék attekintése

erdétisztogatastol eltéré célokra. A flrésztarcsaval
faszer(i névényeket vaghat. A flivago késsel és
a szegélyvago fejjel fivet vaghat.

Megjegyzés: A hasznalatot nemzeti vagy helyi
eldirasok szabalyozhatjak. Tartsa be a vonatkozo
el6irasokat.

Csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.
Lasd: Tartozékok57. oldalon.

336FRD

1. Damilfej
2. Zsirbetdltésapka, szoghajtas
3. Szoghajtas

4. A vagofelszerelés véddburkolata
5. Nyél
6. Fogantyu
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7. Gézadagolo

8. Leallitékapcsold

9. Gazadagol6 retesze
10. Fuggesztdkarika

11. Hengerkdpeny

12. Inditokotél fogantydja
13. Uzemanyagtartaly
14. Hidegindito kar

15. Uzemanyagpumpa
16. Légsz(rd fedél

17. Fogantyu bedllitas
18. Onbiztosité anya

19. Tamkarima

20. Tamasztécsésze

21. Hajtétarcsa

22.Kés

23. Kezel6i kézikényv
24. Szallitasnal hasznalt védéburkolat
25. Rogzitécsap

26. Heveder

27. Gyertyapipa és gyujtogyertya
28. Inditégaz-gomb

29. Gazbovden beallitasa
30. Kombinalt kulcs

31. Védétoldat

32. Nyélcsatlakozas

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes.
A kezel6re és a kozelben allokra is
vonatkozo sérllés és halal kockazata

all fenn, amennyiben a terméket

nem megfeleléen és korlltekintéen
hasznaljak. A kezeld és a kdzelben allok
biztonsaganak érdekében olvassa el és
tartsa be a hasznalati utasitds minden
biztonsagi utasitasat.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg arrol,

hogy megértette azt, miel6tt a terméket
hasznalatba veszi.

Hasznaljon véddsisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak le.
Hasznaljon jévahagyott fllvédét és
védészemiveget.

Cf/ max A kimené&tengely maximalis
a= ™" fordulatszama.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

=

o]

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

A termék targyakat repithet szét, amelyek
sériilést okozhatnak.

A termék hasznalata kdzben tartson
legalabb 15 méteres tavolsagot az
emberektd| és az allatoktol.

Késlokés veszélye, ha a vagdszerkezet
akadalyba itkozik. A termék akar
testrészeket is levaghat. A termék
hasznalata kézben tartson legalabb 15
méteres tavolsagot az emberektdl és az
allatoktol.

A nyilak a fogantyu véghelyzeteit
mutatjak.

Hasznaljon jovahagyott véddkesztydit.

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

Kizaroélag rugalmas vagészalat
hasznaljon. Ne hasznaljon fém
vagoelemeket. Ez a flivago
véddburkolatahoz tartozik.

Uzemanyagpumpa.

Hidegindito.

Az EU és az Egyesiilt Kiralysag
iranyelveinek és jogszabalyainak, és
New South Wales ,Kdérnyezetben
torténé munkavégzés szabalyozasa
(zajszabalyozas), 2017” iranyelvének
megfeleld kdrnyezeti zajkibocsatasi
cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozé

[
N
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adatok megtalalhatok az alabbi részen:
Miiszaki adatok56. oldalon és a cimkén.

&éééhhxooxx A tipustablan megtalalha-
t6 a sorozatszam. 6ééé
a gyartasi év és hh a gyar-
tasi hét.

Megjegyzés: A termeken szerepls tibbi jeldlés/
cimke a tovabbi piacok specifikus vizsgaztatasi
kévetelményeire vonatkozik.

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozé jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felelések a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

a termék javitasat helytelenul végezték;

a termék javitdsa nem a gyartétél szarmazé vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyartotél szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a kdzelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a kdrnyezd terilet kdrosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informacict biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

» A gondatlanul vagy helyteleniil hasznalt
tisztitoflirészek, bokorvagok és trimmel6 flirészek
veszélyes szerszamok lehetnek, hasznalatuk sulyos
vagy halalos kimenetel( sériilésekhez vezethet
a dolgozo, illetve kdrnyezete szamara. Rendkiviil
fontos, hogy elolvassa és megértse a jelen
hasznalati utasitast.

« Atermék eredeti kivitelezésén a gyart6 cég
engedélye nélkil semmilyen médositast sem szabad
végezni. Soha ne hasznaljon olyan terméket,
amelynek eredeti konstrukciéjan barmilyen médon is
véltoztattak, tovabb mindig csak eredeti tartozékokat
hasznaljon. Nem engedélyezett médositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sérlilésekhez vagy
halalos balesetekhez vezethetnek.

A hangtompité belsejében rakkelté vegyi anyagok
is lehetnek. Ugyeljen arra, hogy a hangtompit
esetleges sériilésekor ne érintse meg ezeket az
anyagokat.

A termék miikédés kdzben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos kériilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy haldlos sériilés kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Biztonsagi utasitasok az
6sszeszereléshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it a termék és
a vagofelszerelés 6sszeszerelésekor.

A termék Osszeszerelése elétt tavolitsa el

a gyertyapipat a gyujtoégyertyarol.

A termék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a megfelel6 fogantyl és vagoéfelszerelés-
védéburkolat van-e felszerelve.

A sérilt vagy nem megfelelé véddburkolat
hasznalata komoly sérllést okozhat.
Vagdfelszerelést ahhoz tartozé jovahagyott
véddburkolat nélkil semmilyen kérilmények kézott
ne hasznaljon.

A termék elinditasa elétt csatlakoztassa

a tengelykapcsolo fedelét és a nyelet.

A hajtétarcsanak és a tdmkarimanak megfeleléen
régzlilnie kell a vagoéfelszerelés kdzépponti
nyilasaban. A nem megfeleléen csatlakoztatott
vagofelszerelés sérilést és halalt okozhat.

A kezel6 és mas személyek sériilésének elkerilése
érdekében csatlakoztassa a hevedert a termékhez.
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Biztonsagi utasitdsok az
Uzemeltetéshez

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Soha ne hasznaljon olyan hevedert, melynek
gyorskioldoja megsérlilt. A szegélyvagd munka
kézben mindig legyen beakasztva a hevederbe.
Ellenkezd esetben a szegélyvagd nem iranyithatd
biztonsaggal, igy veszélyeztetheti az On és
koérnyezete testi épségét.

Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa

a terméket teste jobb oldalan. Tartsa

a vagofelszerelést csipdszint alatt. Csatlakoztassa
a terméket a hevederen talalhato fliggesztdkarikara.
Minden testrészét tartsa tavol a forré felllletektdl.
Minden testrészét tartsa tavol a forgd
vagofelszereléstdl.

A termék hasznalata elétt tajékozodjon az
erd6tisztogatas, a flritkitas és a flnyiras kdzotti
kildnbségrol.

Soha ne hasznaljon olyan terméket, amelynek
eredeti konstrukciéjan barmilyen médon is
véltoztattak.

Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely

hibés. Végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban elirt ellenérzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat szakembernek kell végrehajtania.
Lasd: Karbantartdas50. oldalon.

Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés35. oldalon.

Ne hasznalja a terméket rossz idében, példaul sri
kddben, er6sen zuhogo esbében, erés szélben vagy
nagy hidegben, stb. A hideg idében végzett munka
faraszto, és gyakran kockazatokkal is jar, példaul
jeges talaj, elére ki nem szamithat6 délési irany stb.
Legyen rendkivil 6vatos a feszitett torzsek
fUrészelésekor. Egy feszitett torzs flirészelés kozben
és utan is visszaugorhat eredeti helyzetébe. Ha

On helytelenil helyezkedik el, illetve nem j6 helyen
kezdi a fiirészelést, a fa Onre vagy a termékre
zuhanhat, és On elveszitheti a kontrollt. Mindkét eset
sulyos személyi sériiléseket okozhat.

A termékhez az altalunk javasolt
vagofelszereléseken kivil semmilyen egyéb tartozék
nem hasznalhatd. Lasd: Miszaki adatok56.

oldalon.

Vigyazzon a felcsap6doé targyaktdl. Mindig

elismert szemvédét hasznaljon. Soha ne hajoljon

a vagofelszerelés védbegysége folé. Kdvek, szemét
stb. kerlilhetnek a szembe és vaksagot illetve sulyos
sériiléseket okozhatnak.

Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt,

ha beteg, ha alkoholt fogyasztott, illetve ha

latasat, itéloképességét vagy mozgaskoordinacidjat
befolyasol6 gyogyszert vett be.

A zajnak val6 hosszu tavu kitettség maradandé
hallaskarosodast okozhat. Mindig hasznaljon
jovahagyott flilvédét.

Hallasvédé hasznalata kdzben is figyeljen

a veszélyjelzésekre és a kialtasokra. A motor
ledllitdsa utan mindig vegye le a hallasvédét.
Hasznalat el6tt végezzen éltalanos ellenérzést

a terméken. Lasd: A termék miikidtetése elbitt43.
oldalon.

Ne haszndlja a terméket, ha azt modositottak, vagy
sérlt.

Az aramités veszélyének elkeriilése érdekében
gy6z8djon meg a gyertyapipa és a gyujtaskabel
épségeérol.

Ellenérizze, hogy a munkateriileten sem emberek,
sem dllatok, sem targyak nem akadalyozzak

a termék biztonsagos hasznalatat.

Ellenérizze, hogy a munkaterileten sem emberek,
sem dllatok nem érhetnek a vagofelszereléshez, és
6ket sem érhetik el a vagoéfelszerelésbdl esetlegesen
kirepuil6 targyak.

Ellen&rizze a munkateriletet. Tavolitson el

minden olyan mozdithato targyat — pl. koveket,
Uvegcserepeket, szogeket, fémdrétokat, zsinegeket
stb. — amelyeket a vagofelszerelés kirepithet, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.
Ne haszndlja a terméket olyan helyen vagy
helyzetben, ahol nem kaphat segitséget, ha baleset
torténik.

Ne hasznalja a terméket véddburkolat nélkdl.

A termék hasznalata kdzben tartson legalabb 15
méteres tavolsagot az emberektdl és az allatoktdl.
Mindig nézzen maga mogé, mielétt megfordulna

a termékkel. Azonnal éllitsa le a terméket, ha
személy vagy allat Iép a 15 méteres korzeten
belllre. Ha ugyanazon a helyen tébben is
dolgoznak, akkor a tartand6 biztonsagi tavolsag
legalabb a famagassag kétszerese és legalabb 15
méter.

Gy6z6djon meg arrol, hogy biztonsagosan tud
mozogni és biztonsagos testtartast tud felvenni.
Mérje fel a kdzeli akadalyokat, példaul a gydkereket,
koveket, agakat és gddroket. Legyen kuldndsen
dvatos, ha lejtén dolgozik.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Minden helyzetben
stabilan tamaszkodjon labaira, tartson megfeleld
egyensulyt.

A termék beinditasa el6tt helyezze azt lapos
fellletre, valamint az Uzemanyagtdl és az
lizemanyagtéltés helyétél legalabb 3 méterre.
Ellenérizze, hogy semmilyen targy nincs

a vagofelszerelés kdzelében.

Ha a vagofelszerelés alapjarati fordulatszamon

is forog, kérjen beallitast szervizmihelytél. Ne
hasznalja a terméket addig, amig az nincs beallitva
vagy megjavitva.

Figyeljen a felcsap6do targyakra. Mindig hasznaljon
jévahagyott védészemiiveget, és tartsa tavol sajat
magat a vagofelszerelés védéburkolatatol. Kévek
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és egyéb kisebb targyak repilhetnek szemei

felé, amelyek lataskarosulast és egyéb sériilést
okozhatnak.

Ne tegye le a terméket jaré motorral, hacsak nem
tudja szemmel tartani azt.

Amig a motor jar vagy a vagdszerkezet forog,

ne tavolitsa el és masoknak se engedje, hogy
eltavolitsak a levagott anyagokat a termékrol, mert
ez sulyos sériléseket okozhat.

A hasznalat soran és utan a szégvaltémi meleg
lehet. Erintés esetén égési sériilés veszélye all fenn.
Mindig allitsa le a motort és ellendrizze,

hogy a vagoszerkezet allé helyzetben van,

miel6tt eltavolitana a késtengelyre tekeredett

vagy a védéburkolat és a vagofelszerelés kozé
szorult anyagokat. A vagoszerkezet a gazadagolo
elengedése utan is forog. Gy6z6djon meg rola, hogy
a vagoeszkoz leallt, vegye le a gyertyapipat, és csak
ezutan kezdjen dolgozni rajta.

Legyen dvatos, amikor eltavolitja az anyagot

a vagoszerkezetrél. A szdghajtas miikodés kdzben
felforrésodik, és égési sériléseket okozhat.

A motor kipufogdgazai forrdéak, a gazokkal egydtt
akar szikrak is tAvozhatnak a motorbdl. Tlizveszély.
Legyen évatos a szaraz és gyulékony anyagok kordil.
Allitsa le a motort, miel6tt Uj munkatertletre

megy. Mindig csatlakoztassa a szallitasi
biztositoszerkezetet a termék athelyezése elbtt.
Soha ne hasznalja a terméket beltéren,

illetve megfelel6 szell6zés nélkili helyen.

A kipufogégazok szén-monoxidot tartalmaznak,
amely egy szagtalan, mérgezd és rendkivdil
veszélyes gaz. Belélegzése fulladasos halalhoz,
illetve szén-monoxid mérgezéshez vezethet.

Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak

a terméket, vagy a gép kdzelében tartézkodjanak.
Mivel a termék rugos leallitékapcsoldval van
felszerelve, és enyhe mozgatassal vagy az
inditokarra kifejtett kis erével is beindithatd, bizonyos
koérulmények kézott kisgyermekek is elegendd erét
tudnak kifejteni a termék elinditdsahoz. Ez sulyos
személyi sériléshez vezethet. Ezért a gyertyapipat
mindig hizza le a gyujtégyertyardl, ha nem tudja
folyamatosan felugyelni a terméket.

Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket
tapasztal, amelyeket feltehetéleg az erds rezgés
okozott. Ezek a tlinetek tobbek k6zott zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuré érzés, fajdalom,
erétlenség, a bér szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukloban jelentkeznek. Alacsony
hémérsékleten a veszély névekedhet.

Ellenérizze a vagdszerkezet felszerelését és
bedllitasat.

Ha munka kézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6hoz vagy markaszervizhez.

* Ne hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez ugy véli, nem rendelkezik elegendé
szakértelemmel.

* Ne hasznalja a terméket olyan koérlilmények kozott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

+ Helytelen vagofelszerelés vagy helytelenil élezett
penge nodveli a visszarugas veszélyét.

* Aflrész- vagy flivagé késsel felszerelt termékek
hirtelen oldalra csapddhatnak, amikor a kés szilard
targynak utkozik. Ezt a jelenséget késlokésnek
nevezzlk. A késlokés olyan erételjes is lehet,
hogy a terméket és/vagy a kezel6t elfordithatja
valamelyik iranyba, igy a kezel6 elveszitheti
uralmat a termék felett. A késlokés teljesen
varatlanul is bekdvetkezhet, anélkdl, hogy arra
a termék elakadasa vagy lelassulasa figyelmeztetne.
A késlokés gyakrabban kdvetkezik be olyan
tertileten, ahol a vagando6 anyagot nem lehet jol latni.

» Ne vagjon a pengének azon szakaszaval, amely
megegyezik a 12 és 3 dra kozotti szoggel az
6ra szamlapjan. A penge forgasi sebessége ezen
az érintési fellleten visszalokést idézhet el6, ha
a penge vastagabb térzshoz ér.

+ Akatalizatorral ellatott hangfogok erésen felheviilnek
munka kdzben és a munka utan is melegek
maradnak egy ideig. Ez az Uresjaratra is vonatkozik.
A felllet érintése égési sériiléseket okozhat. Legyen
tudataban a tlizveszélynek.

+ A vagofelszerelést kizardlag az altalunk ajanlott
védelemmel haszndlja. Lasd: Tartozékok57.
oldalon.

Személyi védbfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Atermék hasznalata soran viseljen
jovahagyott személyi védéfelszerelést. A személyi
véddfelszerelés nem kiiszdboli ki teljies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sérilés
mértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a keresked®
segitségét.

* Hasznadljon sisakot, ha a munkaterileten lévé fak 2
méternél magasabbak.

* Haszndljon jévahagyott fllvédot.

* Mindig hasznaljon jévahagyott védészemiveget,
amely megfelel az ANSI Z87.1 (USA) vagy
az EN 166 (EU-tagallamok) szabvanynak. Az
arcvédelem érdekében hasznaljon arcvédét. Az
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arcvédé hasznalata nem elegendé a szemek
védelméhez.

@ +G@

Ha szlikséges, viseljen keszty(t — példaul
a vagoszerkezet felhelyezésekor, ellenérzésekor
vagy tisztitasakor.

Hasznaljon acéllemezes labujjvédével és
csuUszasgatlé talppal ellatott védébakancsot.

Viseljen sir( szovésl anyagbodl késziilt ruhazatot.
Vastag, hosszU nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen bé ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, rovidnadragot vagy szandalt. Ne legyen
mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

Garantaljuk a szakképzett szervizszolgaltatast,
javitast. Ha markakeresked&je nem szervizmiihely,
forduljon hozzajuk a legkdzelebbi szervizmihellyel
kapcsolatban.

Ne hasznalja a vagofelszerelést jovahagyott és
megfeleléen felhelyezett védéburkolat nélkil. Lasd:
Tartozékok57. oldalon.

A gézadagold reteszének ellendrzése

Nyomja le a gazadagol6 reteszét (A). Ellenérizze,
hogy a gazadagol6 (B) kioldott-e.

O00

2. Engedije fel a gazadagolo reteszét (A). Ellendrizze,

hogy a gadzadagol6 (B) alapjarati helyzetben régziil-

Tartsa kéznél az els6segélykészletet.

Biztonsagi eszkdzok a terméken

A biztonsagi eszk6zok helyére vonatkozé tovabbi
informaciokért lasd: Bevezetd31. oldalon.

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek sériltek
a biztonsagi eszkdzei. Rendszeresen ellendrizze

a biztonsagi eszkdzoket és rendszeresen végezzen
rajtuk karbantartast. A biztonsagi eszk6zok
meghibasodasa esetén vegye fel a kapcsolatot

a Husqvarna szervizmihellyel.

Ne modositsa a biztonsagi eszkdzdket. Nem
csatlakoztatott vagy sérult védéburkolatok,
biztonsagi kapcsolok és mas védbeszkdzok esetén
ne mikddtesse a gépet.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, killonds
tekintettel a biztonsagi eszkézokre. Ha

a biztonsagi eszk6z6k nem felelnek meg a jelen
hasznalati utasitasban megadott ellenérzések
soran, szervizmiihely segitségét kell kérnie.

3. Nyomja le a gazadagol6 reteszét (A) és gy6z6djon

meg arrdl, hogy az visszatér az eredeti helyzetébe,
miutan felengedi.

Inditsa be a terméket, és adjon teljes gazt. Lasd:
A motor beinditdasa46. oldalon.
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5. Engedje fel a gazadagolot (B), és ellenérizze, hogy
a vagofelszerelés leallt-e.

A ledllitokapcsol6 ellenérzése

1. Inditsa be a motort.

2. Allitsa a leallitékapcsolét a stop pozicidba és
ellenérizze, hogy a motor leallt-e.

A vagbfelszerelés véddburkolatanak ellendrzése

A vagofelszerelés véddburkolata megakadalyozza

a sérlléseket, és megdllitia a kezeld iranyaba replilé
targyakat.

1. Allitsa le a motort.

2. Keressen séruléseket, példaul repedéseket.

3. Ha a vagofelszerelés véddburkolata sériilt, cserélje
ki.

A rezgéscsillapité rendszer ellenérzése

FIGYELMEZTETES: Gyszsdjon
meg arrol, hogy a motor ki van kapcsolva,
és hogy a leadllitokapcsolé a STOP helyzetbe
all.

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy nincsenek repedések
vagy eldeformalodas a rezgéscsillapité rendszer
egységein. Cserélje ki a rezgéscsillapitd egységet,
ha sériilt.

2. Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapité egységek
megfeleléen kapcsolddnak-e a motortesthez és
a fogantyukhoz.

A gyorskioldé mechanizmus ellenérzése

e FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

mechanizmusa nem mikddik megfeleléen.

A gyorskioldé mechanizmus segitségével a kezel6
vészhelyzet esetén gyorsan leveheti a terméket
a hevederrdl.

1. Allitsa le a motort.

2. Ellenédrizze, nincsenek-e sériilések, példaul
repedések.

3. Oldja ki, majd rogzitse a gyorskioldd mechanizmust

— ellendrizve ezzel, hogy megfeleléen mikadik.

A hangfog6 ellendrzése

c FIGYELMEZTETES: A hasznalt

hangfogé/szikrafog6 és szikrafogo-
rogzitéfelllet feluletei rakkelté égésitermék-
részecske lerakddasokat tartalmazhatnak.
Annak érdekében, hogy a szikrafogd
tisztitasakor és/vagy szervizelésekor
elkerllje az ilyen részecskék bérrel vald
érintkezését vagy belélegzését, tartsa be az
alabbi 6vintézkedéseket:

« viseljen keszty(t;

» atisztitast és/vagy szervizelést jol
szellé6zd helyen végezze;

* ne haszndljon sdritett leveg6t
a szikrafogo halé tisztitasahoz;

« a szikrafogo tisztitdsakor hasznaljon
acélsortéji kefét, és a dorzsold
mozdulatokat a testével ellentétes
irdnyban végezze.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

olyan terméket, amely sérilt vagy

rossz allapotu hangfogéval rendelkezik.
Juttassa vissza a terméket egy Husqvarna
markakereskedéhodz/szervizallomashoz, ha
a hangfogd megseértilt.

>

FIGYELMEZTETES: Ha

a hangfogo szikrafog6é halodja hianyzik vagy
sérllt, ne hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: A hangfogs

a mikodés kdzben és utan, valamint
alapjarati fordulatszamon is felforrésodik.

>/ B>

olyan hevedert, amelynek a gyorskioldo
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A sériilések elkeriilésének érdekében
hasznaljon véddkesztydit.

A hangfogdé minimalisra csokkenti a zajszintet és
elvezeti a kipufogégazokat a kezel6 kozelébdl.

1. Allitsa le a motort.
2. Keressen sériléseket és deformaciot.

Megjegyzés: A hangfogo belss feliiletei
rakkelté vegyi anyagokat tartalmaznak. Ha

a hangfogé meghibasodott, figyeljen, hogy ne érjen
ezekhez az elemekhez.

3. Ellenérizze, hogy a hangfogdé megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.

Megjegyzés: Ne tavolitsa el a hangfogat
a termékrol.

4. Ha a termékéhez tartozé hangfogén szikrafogé halo
van, ellenérizze annak épségét.

a) Ha a szikrafog6 halé sériilt, cserélje ki.

b) Ha a szikrafogd halo eltdomédott, tisztitsa meg.
Lasd: A hangfogo ellenbrzése52. oldalon
a tovabbi informacidkeért.

VIGYAZAT: Haa szikrafogoé halo
eltdmédott, a termék tulmelegszik,

ez pedig a henger és a dugattyu
karosodasat eredményezi.

A zaréanya beszerelése és eltavolitasa

c FIGYELMEZTETES: Aitsa le
a motort, hizzon véddkesztydit, és legyen

Svatos a vagofelszerelés élei kdrnyékén.

A zaréanya a vagofelszerelés egyes tipusainak
rogzitésére szolgal. A zardanya balmenetes.

* A zarbanya beszereléséhez forgassa a zaréanyat
a tengely forgasiranyaval ellentétes iranyba.

* A zarbanyat a tengely forgasiranyaval azonos
iranyba forgatva tavolithatja el.

* A zarbéanya meglazitasahoz vagy meghtuzasahoz
hosszu nyell cs6kulcsot hasznaljon.

FIGYELMEZTETES:

A zaréanya meglazitasa és meghlzasa
soran a vagofelszerelés sériilést
okozhat. Legyen 6vatos, és ne érjen
hozza a vagoéfelszereléshez.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg, hogy a zardéanya
kézzel nem forgathat6. Cserélje ki a zardanyat, miutan
kb. 10-szer felhelyezte. A zaréanyat kb. 10 alkalommal
tortént racsavaras utan ki kell cserélni.

Vagofelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Végezzen rendszeres karbantartast. Vizsgaltassa
at rendszeresen a vagofelszerelést szakszervizben,
ahol elvégzik a sziikséges beallitasokat, javitasokat.

« Avagofelszerelés teljesitménye és az
« élettartama ezaltal egyarant megné,
* abalesetveszély pedig csokken.

« Csak jévahagyott védéburkolatot hasznaljon
a vagofelszereléshez. Lasd: Tartozékok57. oldalon.

* Ne hasznaljon sériilt vagofelszerelést!
Flivagé damilfej
* Arezgés csokkentése érdekében a flivagé damilt

egyenletesen, ne tul szorosan csévélje fel a dobra.
« Csak jovahagyott damilfejet és damilt hasznaljon.
Lasd: Fiiszegély nyirds48. oldalon.
« Hasznaljon megfeleld hosszusagu flivagd damilt.
A hosszu fiihdz valdé damil nagyobb teljesitményt
igényel a motortdl, mint a révid fiih6z valé.
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« Avagofelszerelés védéburkolatan Iévé késnek
épnek kell lennie.

+ Aztassa vizben a flivagé damilt 2 napig, miel6tt
felszereli a termékre. Ezzel megnoveli a flivago
damil élettartamat.

* A helyes zsinéradagolashoz és megfeleld
zsinératméro kivalasztasahoz lasd a vagofelszerelés
eldirasait.

Flvago kés

* Medfelel6en élezett tarcsat és kést hasznaljon. Egy
sérllt vagy helytelenll élezett tarcsa/kés megnéveli
a sérllés kockazatat. Lasd a penge csomagolasan
szerepl6 el6irasokat.

« Megfelelben élezett tarcsat/kést hasznaljon.

A helytelenlil élezett tarcsa/kés megndveli a sériilés
és az anyagi kar kockazatat.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

e FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Ne keverjen Uzemanyagot beltéren vagy héforras
kézelében.

« Ne inditsa be a terméket, ha lizemanyag vagy
motorolaj kertlt ra. Tavolitsa el a nem kivant
izemanyagot/motorolajat és hagyja megszaradni
a terméket. Tavolitsa el a nem kivant tizemanyagot
a termékrol.

* Ha a kiémlétt Gzemanyag a ruhajara csoppent,
06lt6zzon at azonnal.

«  Ugyeljen arra, hogy ne keriiljn izemanyag
a testére, mert az sérllést okozhat. Ha (izemanyag
kerilt a testére, tavolitsa el szappannal és vizzel.

« Ne inditsa be a motort, ha olaj vagy lizemanyag
kerilt a termékre vagy Onre.

« Ne inditsa be a motort, ha szivarog a motor.
Vizsgalja meg rendszeresen a motort szivargas
szempontjabdl.

« Banjon évatosan az lizemanyaggal. Az izemanyag
gyulékony, a gbzei robbanasveszélyesek, ezért
sulyos, akar végzetes sérilést is okozhat.

* Ne lélegezze be az lizemanyag gbézeit,
egészségkarosodast okozhatnak. Gondoskodjon
megfeleld Iégaramlasrol.

* Az lizemanyag vagy a motor kdzelében ne
dohanyozzon.

« Az lizemanyag vagy a motor kdzelébe ne tegyen
forré targyakat.

* Ne tankoljon jar6 motornal.

« Varja meg a tankolassal, amig leh(l a motor.

« Tankolas el6tt nyissa meg lassan a tanksapkat,
engedje ki 6vatosan a nyomast.

« Gondoskodjon a megfelel6 légaramlasrol
Ujratoltéskor, az tzemanyag keverésekor (benzin
és kétutem( olaj) és az lizemanyagtartaly
leeresztésekor.

* Az Gzemanyag és annak gbze tlizveszélyes lehet,
és belélegezve, illetve bérrel érintkezve sulyos
sériiléseket okozhat. Legyen ezért nagyon 6vatos,
amikor az izemanyaggal banik, és gondoskodjon
megfeleld Iégaramlasrol.

+ Korlltekintéen hizza meg a tanksapkat, kiilénben
tlz keletkezhet.

+ Vigye legalabb 3 m (10 Iab) tavolsagra a terméket
a tankolas helyétdl, mielétt beinditana.

* Ne toltse tul Gzemanyaggal a terméket.

« Ugyeljen arra, hogy ne forduljon el szivargas,
amikor a terméket vagy az lzemanyagtartalyt
mozgatja.

» Ne vigye olyan helyre a terméket vagy az
lizemanyagtartalyt, ahol nyilt lang, szikra vagy
érlang talalhaté. Gy6z6djon meg arrol, hogy
a tarolas helyén nem talalhaté nyilt lang.

+ Csak jovahagyott tartalyt hasznaljon az izemanyag
szallitdsara vagy tarolasara.

* Hosszu tavu tarolas elétt Uritse ki az lzemanyagot
a termékbdl. A lefejtett lzemanyag elhelyezésekor
jarjon el a hatalyos helyi elirasok szerint.

* Hosszu tavu tarolas elétt tisztitsa meg a terméket.

* A motor véletlen beindulasanak elkerilése
érdekében huzza le a gyertyapipat, miel6tt
a terméket eltenné.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

«+ Allitsa le a motort, és gy6z6djon meg arrdl,
hogy a vagéfelszerelés megallt-e. A karbantartas
megkezdése el6tt varja meg, amig a termék lehdil.

+ A karbantartds megkezdése el6tt vegye le
a gyertyapipat.

* A motorbdl szarmazé kipufogdgazok szén-
monoxidot tartalmaznak. A szén-monoxid egy
szagtalan, mérgezd, rendkivil veszélyes gaz, amely
halalt okozhat. Ne mikddtesse a jarmivet beltérben
vagy zart helyen.

* A motor kipufogogazai forréak, a gazokkal egyditt
akar szikrak is tavozhatnak a motorbol. Ne
mikodtesse a terméket zart helyiségben vagy
gyulékony anyagok kozelében.

+ A gyartd altal nem jovahagyott tartozékok és
valtoztatasok sulyos sériilést vagy halalt okozhatnak.
Ne végezzen mddositasokat a terméken. Mindig
eredeti tartozékokat hasznaljon.

*  Megndvekszik a személyi sérilés és a termék
karosodasanak kockazata, ha nem végez
rendszeresen karbantartast, vagy azt helytelendl
végzi.

+ Csak a hasznalati utasitas altal javasolt
karbantartasi feladatokat végezze el. Minden
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egyéb szervizelési munkat hagyjon egy jovahagyott
Husqvarna szervizmihelyre.

* Végeztesse a termék rendszeres szervizelését
hivatalos Husqvarna szervizmiihellyel.

« A sérilt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.

Osszeszerelés

Bevezetd

Osszeszerelése el6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagroél szol6 fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A termék

Osszeszerelése el6tt tavolitsa el
a gyujtogyertya kabelét a gyujtogyertyabdl.

c FIGYELMEZTETES: A termék

A gazfogantyu 0sszeszerelése

1. Tavolitsa el a gazadagol6 fogantyuja mogotti
csavart.

2. Helyezze at a gazadagold fogantyujat a fogantydarad
jobb oldalara.

3. lgazitsa 6ssze a fogantyurudban lévé csavarfuratot
a gazadagol6 fogantyujaban 1évé csavarfurattal.

4. Tolja at a csavart a furatokon. Hizza meg a csavart.

A markolat 6sszeszerelése

1. Vegye le a kilincset és rogzitse a markolatot az
illusztracio alapjan.

2. Huzza meg enyhén a kilincset.

3. Vegye fel a hevedert és fliggessze a terméket
a felfliggesztépontra.

4. A fogantyl igazitasaval helyezze a terméket
megfelelé munkapozicidba.

5. Teljesen huzza meg a kilincset.

A két részbdl allé nyél dsszeszerelése

0

1. A gombot elforgatva lazitsa meg a csatlakozot.

2. Atoldalékon lévé fiilet (A) igazitsa a csatlakozén
1évé nyilhoz (B).

\
@/@C
3. Ovatosan tolja a nyelet a csatlakozéba, amig
kattanas nem hallhato.

40

975 - 008 - 22.06.2023



4. Teljesen huzza meg a kilincset.

A két részbdl allé nyél szétszerelése ()

1. A gombot legalabb haromszor elforgatva lazitsa meg
a csatlakozot.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot (C).
3. Tartsa erésen a nyél motorhoz csatlakozo6 végét.
4. Huzza ki egyenesen a toldalékot a csatlakozobol.

A vagébszerkezet 6sszeszerelése

A vagodszerkezet a vagofelszerelésbol és
a vagofelszerelés véddburkolatabol all.

FIGYELMEZTETES: Hasznlion

véddkesztyit.

FIGYELMEZTETES:

A vagofelszerelés helytelenll felszerelt
véddburkolata sérllést és halalt okozhat.

A

A védétoldat felszerelése

e VIGYAZAT: szerelie fel a védétoldatot,

hasznalja a védétoldatot.

ha a szegélyvago fejet vagy mianyag
kést hasznal. Flivago kés hasznalatakor ne
1. lllessze a védétoldatot a vagofelszerelés
védodburkolatan Iévé nyilasba.

2. ROogzitse a védbtoldatot a vagofelszerelés
védoéburkolatan a 4 zarékampd segitségével.

A védétoldat eltavolitasa

+ Oldja ki a zarékampokat a gyujtégyertya-
csavarkulccsal.

A flivago kés és a védbburkolat’/kombinalt
véddéburkolat felhelyezése
1. Helyezze a kés véddéburkolatat/kombinalt

véddburkolatot (A) a tengelyre, majd a csavar
meghuzasaval rogzitse.

FIGYELMEZTETES: Mindig

a vagofelszereléshez ajanlott véddburkolatot
hasznalja. Lasd: Tartozékok57. oldalon.

A
A

2. Ellenérizze, hogy eltavolitotta-e a védétoldatot.
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Forgassa a kimenétengelyt addig, amig
a hajtotarcsan (B) lévé lyukak egyike egy vonalba
nem kerll a hajtémihazon 1évé megfelel6 lyukkal.

4. Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
régzitéséhez.

5. Helyezze a kimené&tengelyre a flivago kést (D),

a tamkarimat (F) és a tdmasztécsészét (E).

6. Ellenérizze, hogy a hajtétarcsa és a tamkarima
megfeleléen régzilt-e a flvago kés kdzponti
nyilasaban.

7. Csatlakoztassa az anyat (G).

8. Huzza meg az anyat csékulccsal. Tartsa a csékulcs

nyelét kozel a pengevéddhoz. A vagofelszerelés
forgasaval ellentétes iranyba huzva szoritsa meg az
anyat. 35-50 Nm nyomatékig hizza meg.

A pengevédo felszerelése

VIGYAZAT: A késekhez csak
a jovahagyott védéburkolatot hasznalja.

Lasd: Tartozékok57. oldalon.

1.
2.

Tavolitsa el a szoritobilincset (H).

Szerelje fel az adaptert (1) és a szoritobilincset (J)
a két csavar (K) segitségével.

3. Szerelje fel a pengevédét (A) az adapterre a négy
csavar (L) segitségével.

A véddburkolat és a damilfejek/m{anyag
kések felszerelése

A VIGYAZAT: Elienérizze, hogy
felszerelte-e a védétoldatot.
1. Szerelje fel a damilfejjel/mlanyag késekkel valo

hasznalatra szant trimmervédét/vagofelszerelés-
védéburkolatot.

2. Akassza a trimmervédét/vagofelszerelés-
véddburkolatot (A) a lemeztarton (M) talalhato két
horogra.

3. Hajtsa a védét a tengely koré, majd rogzitse
a csavarral (L) a tengely ellentétes oldalan.
Hasznalja a zaropecket (C).

4. Tegye a rogzitécsapot a csavarfej hornyaba, és
szoritsa meg.
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5. Szerelje fel a hajtétarcsat (B) a kimend&tengelyre.

6. Forgassa a kimenétengelyt addig, amig
a hajtotarcsaban 1évé furatok egyike egy vonalba
nem kerl a hajtdémiihazon Iévé megfeleld furattal.

7. Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyilasba a nyél
rogzitéséhez.

8. Forditsa el a damilfejet/miianyag késeket (H) az
éramutato jarasaval ellentétes iranyba.

9. A damilfej/mlanyag kések leszereléséhez forditott
sorrendben végezze el a fenti |épéseket.

A véallheveder felszerelése

1. Akassza be a horgot (A) a vallheveder szijan
talalhato karikaba, majd rogzitse a csavar
segitségével.

2. Akassza a vallszij horgat (B) a vazon lévé karikaba

A véllheveder beallitasa

1. Allitsa le a motort.
2. Vegye fel a hevedert.

3. Allitsa be a vallszijat Gigy, hogy a termék mindkét
vallara egyenlé mértékben nehezedjen.

Uzemeltetés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termek
mikodtetése el6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A termék mikddtetése el6tt

« Ellendrizze a munkateriletet; mérje fel a terep
jellegét, a talaj lejtését, valamint keressen esetleges
akadalyokat, példaul kbveket, agakat, gddroket.

« Végezzen atfogo ellendrzést a terméken.

* Végezze el a hasznalati utasitasban kozolt
biztonsagi ellenérzéseket, valamint karbantartasi és
szervizelési feladatokat.

*  Gyb6z6djon meg arrol, hogy minden fedéelem,
burkolat, fogantyu és vagoészerkezet megfeleléen
régzitve van és sérilésmentes.

*  Gyb6z6djdon meg arrdl, hogy nincsenek-e repedések
a flvago kés fogain és kdzponti furatan. Ha sérilést
talal, cserélje ki a kést.

/

—/
D
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Keressen repedéseket a tamkariman. Ha
a tamkarima sérdllt, cserélje ki.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a zaréanya nem
mozdithatd el kézzel. Ha el tudja mozditani kézzel,
akkor nem rogziti megfeleléen a vagofelszerelést,
ezért cserélnie kell.

Keressen sérllést, repedést a pengevéddn. Cserélje
a pengevéddt, ha sérilt vagy repedt.

Keressen sérlilést, repedést a szegélyvago fejen és

a vagofelszerelés véddburkolatan. Ha a szegélyvago
fej vagy a vagodfelszerelés véddburkolata sériilt vagy
repedt, cserélje ki.

A

V|GYAZATZ A nem megfeleld

lizemanyag hasznalata a motor
karosodasahoz vezethet. Benzin és
kétliteml motorolaj keverékét hasznalja
lizemanyagként.

El6kevert izemanyag

A j6 teljesitmény és a motor élettartamanak
megnodvelése érdekében el6kevert Husqvarna
alkilizemanyagot hasznaljon. Ez az lizemanyagtipus
kevesebb a hagyomanyos (izemanyagokhoz képest
kevesebb vegyszert tartalmaz, igy a kipufogd
karosanyag-kibocsatasa is mérséklédik. Az égés
utan visszamaradé anyagok mennyisége ezen
lizemanyag esetében kevesebb, ami tisztabb
allapotban tartja a motor alkotéelemeit.

Az lizemanyag keverése

Benzin

J6 mindség(, legfeljebb 10% etanolt (E10)
tartalmazd, 6lmozatlan benzint hasznaljon.

e VIGYAZAT: Ne hasznalion 90

RON/87 AKI értéknél alacsonyabb
oktanszamu benzint. Alacsonyabb
oktanszam esetén kopogas jelentkezhet
a motorban, ami a motor karosodasat
okozhatja.

Kétiitem0 motorhoz valé olaj

A legjobb eredmények és teljesitmény érdekében
hasznaljon Husqvarna kétlitem{ motorolajat.

Ha nem all rendelkezésre Husqvarna kétiitem(
motorolaj, hasznaljon mas j6 mindségu, léghitéses
motorokhoz készllt kétitemd olajat. A megfeleld
olaj kivalasztasat illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

e V|GYAZAT! Ne hasznaljon

vizh(téses kiilsé motorokhoz valé
kétliteml motorolajat (mas néven
Loutboard” olajat). Soha ne hasznaljon
négyitem{ motorokhoz val6 olajat.

Benzin és kétiitem(i olaj 6sszekeverése

Benzin, liter

Kétiitem( olaj,
liter

Uzemanyag

A termékben kétitem( motor mikodik.

2% (50:1)

0,10

0,20

0,30
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| 20 0,40

V|GYAZAT! Kisebb mennyiség(i

lzemanyag kikeverésekor fennall

a veszélye, hogy az aprébb hibak jelentésen
befolyasoljak a keverési aranyt. A helyes
keverési arany érdekében gondosan

mérje ki a keverékhez adagolando olaj
mennyiségét.

1. Toltse bele a benzin felét egy lzemanyaghoz valo,
tiszta tartalyba.

Toltse be a teljes olajmennyiséget.
Réazza 0ssze az lizemanyag-keveréket.
Ontse bele a benzin megmaradé részét a tartalyba.

A

Ovatosan razza dssze az (izemanyag-keveréket.

VIGYAZAT: Ne keverjen be 1 havi

adagnal toébb Gizemanyagot egyszerre.

A

Az (izemanyagtartaly feltéltése

FIGYELMEZTETES: Biztonsaga

érdekében tartsa be az alabbi eljarast.

A

1. Allitsa le a motort, és varja meg, amig lehdil.

2. Tartsa tisztan az lizemanyagtartaly sapkajanak
kérnyékét.

¢+

3. Razza Ossze a tartalyt, és gy6zédjon meg rola, hogy
az Uzemanyag megfeleléen 6sszekeveredett-e.

4. Lassan tavolitsa el az lzemanyagtartaly sapkajat,
hogy kiengedje a nyomast.

5. Toltse fel az lzemanyagtartalyt.

c VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

ne t6ltson tul sok zemanyagot az
Huzza meg évatosan az lizemanyagtartaly sapkajat.

Uzemanyagtartalyba. H6 hatasara az
Uzemanyag kitagul.

7. Tavolitsa el a kiomlétt Uzemanyagot a termékrdl és
kérnyékeérdl.

8. A motor beinditasa el6tt, vigye el a terméket
a tankolas helyétdl és forrasatdl legalabb 3
m tavolsagra.

Megjegyzés: Ha szeretné megtudni, hogy
az Uzemanyagtartaly hol van a terméken, lasd:
Bevezetd31. oldalon.

A heveder beallitasa

c FIGYELMEZTETES: A termék

mindig legyen megfeleléen a hevederhez
1. Vegye fel a hevedert.

rogzitve. Ne hasznaljon sériilt hevedert.

Csatlakoztassa a terméket a hevederhez.

3. Allitsa be a hamot tgy, hogy az a legkényelmesebb
munkahelyzetet nyujtsa.

4. Allitsa be az oldalso szijakat tigy, hogy a termék
mindkét vallara egyenldé mértékben nehezedjen.

5. Allitsa be ugy a hevedert, hogy a vagéfelszerelés
parhuzamos legyen a talajjal.

6. A vagodfelszerelés enyhén érintse a talajt. Allitsa
be a hambilincs helyzetét a termék megfelelé
kiegyensulyozasahoz.

Felkészlilés az erddritkitasra

1. Az erddritkitds soran gondoskodjon a termék
megfeleld kitdamasztasarol a heveder segitségével.
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2. Tartsa a terméket a képen lathatdo médon.

3. A tartéhorog magassagat a heveder szijanak
segitségével dllithatja be.

Felkésziilés a fiiritkitasra

1. A flritkitas soran gondoskodjon a termék megfeleld
kitamasztasarol a heveder segitségével.

2. Ugyeljen arra, hogy a vagoszerkezet parhuzamos
legyen a talajjal.

A termék helyes egyensulyban tartdsa

A termék erdéritkitashoz akkor van megfeleld
egyensulyban, ha elengedve vizszintesen l6g

a felfiiggesztéponton. Megfelelé egyensulyban kisebb
annak a kockazata, hogy a markolatot elengedve

a termék kovet érint.

A motor beinditasa

FIGYELMEZTETES: A termék
elinditasakor tartson legalabb 15 méteres

tavolsagot mas személyektdl és az
allatoktol. Fennall a kockazata, hogy
a vagofelszerelés elmozdul.

1. Allitsa a leallitékapcsolét a start poziciba.
2. Allitsa a hideginditét hideginditas helyzetbe.

3. Tartsa nyomva az lizemanyagpumpat addig, amig
t6ltédni nem kezd (izemanyaggal.

Firitkitashoz a termék akkor van megfelel6
egyensulyban, ha a kés vagasi magassagban van a féld
felett.

Megjegyzés: Az izemanyagpumpat nem
szlikséges teljes mértékben megtdlteni.
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4. Nyomija a géptestet bal kézzel a talajnak. Ne tegye
a labat a termékre.

5. Huzza lassan az inditézsinér fogantyujat addig, amig
ellenallast nem érez, majd hizza meg teljes erbvel.

FIGYELMEZTETES: Ne tekerje

az inditézsinort a keze koré.

A

6. Addig huzza az inditdézsin6r fogantyujat, amig
a motor be nem indul.

e V|GYAZAT! Ne huzza ki teljesen

az inditdzsindrt, és ne engedije el
a berantokotél fogantyujat. A termék
karosodasanak elkertilése érdekében
lassan engedje el az inditokotelet.
7. Amikor a motor beindul, allitsa a szivatokart
lizemelés dllasba, és adjon teljes gazt.
A gazadagolo automatikusan kiold az inditasi
helyzetbél.

8. Ellendrizze, hogy a motor egyenletesen jar-e.

elkerilése érdekében soha ne hasznaljon
olyan terméket, amelyben a gyertyapipa
meghibasodott.

c FIGYELMEZTETES: Az aramiités

A motor leallitasa

- Allitsa a leallitékapcsolét a stop pozicidba.

Erdéritkitas farésztarcsaval

Fak kidontése balra

Ahhoz, hogy a fa balra déljon, a fa alsé részét jobbra
kell tolni.
1. Adjon teljes gazt.

2. Helyezze a flirésztarcsat a fahoz az abranak
megfeleléen.

3. Dontse meg a flirésztarcsat és nyomja erésen jobbra
le. Ezzel egy idében nyomja a fat a pengevédével.

Fak kidéntése jobbra

Ahhoz, hogy a fa jobbra déljon, a fa also részét balra
kell tolni.

1. Adjon teljes gazt.

2. Helyezze a flrésztarcsat a fahoz az abranak
megfeleléen.

3. Dontse meg a flirésztarcsat és nyomja erésen jobbra
fel. Ezzel egy id6ben nyomja a fat a pengevédével.
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Fak kidontése elére

Ahhoz, hogy a fa el6re déljon, a fa als6 részét hatrafelé
kell tolni.
1. Adjon teljes gazt.

2. Helyezze a flirésztarcsat a fahoz az abranak
megfeleléen.

3. Huzza gyors mozdulattal elére a flirésztarcsat.

S h
|

Nagyobb fak kidéntése

A nagyobb fakat két oldalrol kell vagni.

1. Hatarozza meg, hogy melyik iranyba fog déIni a fa.
2. Adjon teljes gazt.

3. Ejtse meg az els6 vagast a fa délési oldalan.

I @p

[
. A
4. Vagja at a fat a masik oldalrol.

[
il J ALY e

VIGYAZAT: Ne probalja hirtelen
mozdulattal kihGzni a terméket, ha

a flrésztarcsa megakad. Ez karosithatja

a flrésztarcsat, a szoghajtast, a tengelyt és

a markolatot is. Engedje el a markolatot,

tartsa a tengelyt két kézzel, majd 6vatosan
huzza ki a terméket.

Megjegyzés: A kisebb fakhoz alkalmazzon
nagyobb vagonyomast. A nagyobb fakhoz alkalmazzon
kisebb vagonyomast.

Bokorirtas flirésztarcsaval

Ahhoz, hogy a fa balra déljon, a fa alsé részét jobbra
kell tolni.

« Vagja meg a vékony fakat és bokrokat.

* Mozgassa a terméket oldalrdl oldalra.

« Egy mozdulattal tdbb fat is vagjon meg.

« Vékony fak csoportban:

a) Vagja a kuls6 fakat magasan.

b) Vagja a kiils6 fakat a megfelel6 magassagra.

c) Vagjon kdzéprél. Ha nem fér hozza a csoport
kdzepéhez, vagja meg a kiilsé fakat magasan,
és hagyja kid6Ini 6ket. Ezzel csdkkentheti annak
az esélyét, hogy a flirésztarcsa megakad.

Flinyirds a szegélyvago fej
hasznalataval
Flszegély nyiras

1. Tartsa a szegélynyiro fejet kdzvetlenil a talajszint
felett ferdén. Ne nyomja bele a damilt a fiibe.

WO
\&) \ \\S;(I\M IO AR A

2. Csokkentse a flivagé damil hosszat 10-12 cm-re.

3. Csokkentse a motor fordulatszamat, hogy megoévja
a névényeket a karosodastol.
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Csak 80% gazt adjon, amikor akadalyok kézelében
végez flinyirast.

|

!

a
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Fdritkitas flivago késsel

1.

Flivago kést és fii vagofejet ne hasznaljon fas szaru
novényekhez.

A magas és erételjes fi minden tipusanak ritkitasa
flivago késsel torténik.

A fuvet oldaliranyban ingaszer(i mozgassal kaszalja,
a jobbrol balra indulé mozdulattal ritkithat, a balrél
jobbra indulé mozdulattal pedig visszatér kiinduld
helyzetbe. A penge a bal oldalaval dolgozzon (,8 és
12 6ra kozott”).

Ha a firitkitas soran a pengét kissé balra donti, a fi
rendbe gydlik, amely megkonnyiti az 6sszegyjtést,
példaul a gereblyézésnél.

Igyekezzen ritmikusan dolgozni. Alljon stabilan,
labait kissé széttéve. A kiinduldhelyzetbe visszatérve
lépjen el6re, majd vesse meg Ujra labat a talajon.

A tamasztécsésze finoman érintkezzen a talajjal.
A tamasztocsésze rendeltetése, hogy ne engedje
a pengét a talajnak utkozni.

Csokkentse a flinyesedék penge korli
lerakédasanak a kockazatat azzal, hogy mindig
teljes gazon dolgozik, és elkerili a korabban levagott
nyesedéket visszalenditéskor.

Mielétt a levagott anyagot 6sszegydijti, allitsa le
a motort, akassza le a hamot, és tegye le a gépet
a talajra.

Flinyiras

1.

A vagédamil a fli nyirasakor legyen parhuzamos
a talajjal.

\\\@N&Nn PRNAEYZN 2 s 08 IW{W/

2. Ne nyomja le a talajra a damilfejet. Ezzel kart tehet
a termékben.

3. A flnyirast kaszalé mozdulatokkal végezze.
Dolgozzon teljes fordulatszamon.

\

A f(i seprése
A forgo zsinér légaramlataval eltavolithatja a levagott
fiivet a munkatertletrél.

1. Tartsa a damilfejet és a zsindrt a talaj felett, arra
parhuzamosan.

2. Adjon teljes gazt.

3. A szegélyvago fejet oldalrél oldalra mozgatva
seperje a flvet.

alkalommal tisztitsa meg a damilfej
boritasat, amikor Uj vagozsinért helyez

fel, hogy egyensulyt biztosithasson

és elkeriilhesse a markolat vibralasat.
Ellendrizze és szlikség esetén tisztitsa meg
a szegelyvago fej egyéb elemeit is.

e FIGYELMEZTETES: Minden

975 - 008 - 22.06.2023

49



Karbantartas

Bevezetb c VIGYAZAT: A véletien beinditas
z elkeriilése érdekében a termék végzendd
FIGYELMEZTETES: A termék karbantartas elétt tavolitsa el a gyertyapipat
karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze a gyuijtogyertyarol.

a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

Karbantartasi terv

Karbantartas Naponta | Hetente Havi
Tisztitsa meg a kilso fellleteket. X
Ellen&rizze a heveder épségét. X
Ellendrizze, hogy a fiiggesztékarika nem sériilt-e. X
Ellenérizze a gazadagolo reteszét és a gazadagolot. Lasd: A gazadagolo rete- X
szének ellendrzése36. oldalon.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a vagoéfelszerelés alapjarati fordulatszamon nem X
forog.

Ellendrizze a leallitokapcsolét. Lasd: A ledllitokapcsolo ellenbrzése37. oldalon.
Keressen sérlilést és repedést a vagoéfelszerelés véddburkolatan. X
Gy6z6djon meg arrol, hogy a flivago kés kdzépre van-e igazitva. Gy6zédjon

meg arrdl, hogy a flivago kés éles-e, illetve hogy a penge és a kdzponti furat X
sértetlen-e.

Nézze meg, van-e sériilés és repedés a damilfejen. Ha sérlilt, cserélje ki. X
Keressen sériilést a fogantydn és a markolaton; ellenérizze, hogy megfeleléen X
régzitve vannak-e.

Szoritsa meg teljesen a zarécsavart a tamasztécsészével ellatott vagofelszerelé- X
seken.

Huzza meg teljesen az anyat a zaréanyaval rendelkezd vagoéfelszereléseken. X
Keressen sériilést a szdllitasi biztositoszerkezeten; ellenérizze, hogy megfelel6- %
en csatlakoztathato.

Keressen szivargast a motoron, az izemanyagtartalyon és az izemanyag-veze- X
tékeken.

Tisztitsa meg a légszirét. Sziikség esetén cserélje ki.

Hlzza meg a csavarokat és az anyakat.

Ellenérizze, hogy az lizemanyagsz(ird nincs-e elszennyezédve, és hogy az
lizemanyag-vezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb sériilések. Szikség X
esetén cserélje ki.

Ellenérizze az 6sszes kabelt és csatlakozot. X

Keressen sérilést az inditon és az inditézsinéron.

Keressen sériilést és repedést a rezgéscsillapitd egységeken.

Ellenérizze a gyujtogyertyat. Lasd: A gyujtogyertya ellendrzéseb4. oldalon.
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Karbantartas Naponta | Hetente Havi

Tisztitsa ki a hltérendszert. X
Ellenérizze, hogy a szdghaijtas % részig fel van-e téltve zsirral. X
Tisztitsa meg a porlaszt6 kilsejét és kérnyezetét. X

Tisztitsa meg a gyujtogyertyat. Tavolitsa el a gyujtégyertyat, és ellenérizze
a szikrakdzt. Allitsa be a szikrakézt 0,5 mm-re, vagy sziikség esetén cserélje X
ki a gyujtogyertyat. Ellenérizze, hogy a gyujtogyertyanak van-e zavarszirgje.

Tisztitsa meg, illetve cserélje ki a hangtompito6 szikrafogé halojat. X

Ellenérizze, hogy nem kopott-e a tengelykapcsold, a tengelykapcsol6-rugok és

a tengelykapcsolo-dob. Szilkség esetén cserélje ki. X
Cserélje a gyujtogyertyat. Ellenérizze, hogy a gyujtégyertyanak van-e zavarszi- %
réje.

Kenje meg a hajtétengelyt.® X
Ellendrizze, hogy a heveder biztonsagi kioldomechanizmusa sértetlen-e, és X
megfeleléen mikodik.

Ellenérizze és tisztitsa meg a hangfogd szikrafogo haléjat. X

Az On Husqvarna terméke a karos kipufogogazok alapjarati fordulatszam beallitasakor
csokkentését eldird specifikaciok szerint késziilt. a vagofelszerelés tovabb miikédik, forduljon
az illetékes szakszervizhez. Ne haszndlja

a terméket addig, amig az nincs
megfeleléen bedllitva vagy megjavitva.

Az alapjarati fordulatszam beallitasa c FIGYELMEZTETES: Ha az

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a levegész(ird tiszta-e,
és hogy a levegésziré fedele fel van-e szerelve

a termékre.

2. Csavarja a (T) jelzés( alapjarat-beallito csavart A startgéz-fordulatszém bedllitasa
az éramutato jarasaval megegyez6 iranyba, amig
a vagofelszerelés forogni nem kezd. 1. Jarassa a motort alapjaraton.

2. Nyomja meg az inditdgaz-adagolo reteszt. Lasd:
A gdzadagolo reteszének ellenbrzése36. oldalon.

3. Ha a startgaz-fordulatszam 4000 ford/percnél
alacsonyabb, forgassa el a beallitécsavart (A), amig
a vagofelszerelés forogni nem kezd. Forditsa el
a beallitécsavart még egy fél fordulatnyit.

3. Csavarja a (T) jelzés( alapjarat-beallitd csavart
az 6ramutato jarasaval ellenkez6 iranyba, amig
a vagofelszerelés le nem all.

Az alapjarati fordulatszam akkor van helyesen
bedllitva, ha a motor minden helyzetben egyenletesen
jar. Az alapjarati fordulatszamnak alacsonyabbnak
kell lennie a vagodfelszerelés forgasahoz szlikséges
fordulatszamnal.

Megjegyzés: Az ajaniott alapjarati fordulatszammal
kapcsolatban lasd: Miszaki adatok56. oldalon.

5 Félévente.
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4. Ha a startgaz-fordulatszam tulsagosan magas,
forditsa el a beallitécsavart (A) az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyba, amig a vagoéfelszerelés
le nem all. Forditsa el a beallitécsavart még egy fél
fordulatnyit.

A hangfogé ellen6rzése

FIGYELM EZTETES! Ne hasznaljon

olyan terméket, amely sériilt vagy rossz
allapotu hangfogéval rendelkezik.

FIGYELMEZTETES: Ha

a hangfogé szikrafogd haldja hianyzik vagy
sérllt, ne hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: A hasznalt

hangfogé/szikrafogé és szikrafogo-
régzitéfelilet fellletei rakkeltd égésitermék-
részecske lerakddasokat tartalmazhatnak.
Annak érdekében, hogy a szikrafogd
tisztitasakor és/vagy szervizelésekor
elkerllje az ilyen részecskék bérrel valo
érintkezését vagy belélegzését, tartsa be az
alabbi 6vintézkedéseket:

> BB

« viseljen kesztydit;

« atisztitast és/vagy szervizelést jol
szell6z6 helyen végezze;

* ne hasznaljon s(ritett leveg6t
a szikrafog6 halé tisztitasahoz;

« a szikrafogo tisztitasakor hasznaljon
acélsortéji kefét, és a dorzsold
mozdulatokat a testével ellentétes
irdnyban végezze.

Ellenérizze a hangfogé épségét.

2. Ellenérizze, hogy a hangfogé megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.

3. Ha terméke specidlis szikrafog6 haléval is
rendelkezik, hetente tisztitsa meg a halot.

4. Ha a szikrafogo halé megsériilt, cserélje ki.

Megjegyzés: Ne tavolitsa el a hangfogét
a termékrol.

A

A hiitérendszer kitisztitasa

VIGYAZAT: A szennyezett vagy
eltomddott hitérendszer a gép
tulheviiléséhez vezethet, ami a termék
karosodasat okozhatja.
A hitérendszer magaban foglalja az inditészerkezeten
talalhato levegébedmlé nyilast (A), a hengeren 1évé
hitébordakat (B) és a hengerfedelet (C).
1. Tisztitsa meg kefével a hitérendszert hetente
egyszer, illetve sziikség esetén ennél gyakrabban.

VIGYAZAT: Ha a szikrafogé halo
eltomddott, a termék tulmelegszik, ez pedig
a henger és a dugattyu karosodasat
eredményezi.

2. Ellenérizze, hogy nem szennyezédétt-e
a hitérendszer, illetve nincs-e eltémddve.

A szbghajtas kenése

1. Tavolitsa el a vagdszerkezetet.

2. Helyezze el ugy a terméket, hogy a zsirz6dugd
a legmagasabb pozicidban legyen.
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3. Tavolitsa el a zsirz6dugot.

4. Nézzen be a zsirz6dugé nyilasaba, és forgassa el
a hajtotengelyt. A zsir szintjének (A) egy szintben
kell lennie a fogaskerekek felsd szélével (B).

5. Ha a zsirszint tul alacsony, toltse fel a szoghajtast
Husqgvarna szdghajtaszsirral. A toltést végezze
lassan, és forgassa a hajtétengelyt a szoghajtaszsir
betdltése kozben, majd alljon meg a megfeleld
szintnél (B).

VlGYAZAT A nem megfeleld

mennyiségi zsir karosithatja
a szbghajtast.

A

6. Helyezze fel a zsirz6dugot.
Levegdsz(ird

Rendszeresen tavolitsa el a port és a szennyezédést

a leveg6sziirérél annak tisztan tartasa és a kovetkezd

problémak megelézése érdekében:

* Akarburator miikddési hibai.

« Atermék beinditasakor fellépd problémak.

* A motor teljesitményének csokkenése.

* A motor alkatrészeinek megnévekedett mértéki
kopasa.

« Tul nagy lizemanyag-fogyasztas.

A leveg06sz(ir6 megtisztitasa

Rendszeresen tisztitsa meg a leveg6sziirét

a szennyezddéstoél és a portol. Ezzel megelézheti

a karburator miikodési hibait, az inditasi

problémakat, a motorteljesitmény csdkkenését, a motor

alkatrészeinek kopasat és a szokasosnal nagyobb
lizemanyag-fogyasztast.

*  Alevegdszirét 25 izemdranként, vagy a termék
szokatlanul poros kérilmények kozott torténd
hasznalata esetén gyakrabban kell tisztitani.

Olaj felvitele a habszivacs levegdsz(irére

VIGYAZAT: Mindig specialis
Husqgvarna légsziréolajat hasznaljon. Ne
hasznaljon masféle olajat.

FIGYELMEZTETES: Vegyen fel
védokeszty(it. A légszirdolaj bérirritaciot
okozhat.

A
A

1. Tegye be a habszivacs levegdsziirét egy miianyag
tasakba.

N

Tegyen olajat a mlianyag tasakba.

®

Dorzsoélje at a miianyag tasakot, hogy az olaj
egyenletesen atitassa a habszivacs leveg8sz(irét.
4. Még a mlianyag tasakban nyomkodja ki

a habszivacs leveg8sz(ir6bdl a felesleges olajat.
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A két részbdl allé nyél kenése

» Zsirozza meg a hajtétengely végét 30 lizemdra utan.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a terméket és a pengét
megfeleléen alatdamasztotta az élezéshez.

A gyujtégyertya ellenérzése

c VIGYAZAT: Hasznaljon ajanlott tipusu

Hasznaljon 5,5 mm-es hengeres reszel6t, tartoval
egydtt.

gyuijtégyertyat. Lasd az Miiszaki adatok56.
oldalon fejezetet. A nem megfelel
gyujtogyertya karosithatja a terméket.

1. Ha a termék nehezen indul vagy nehéz mikddtetni,
illetve ha a termék rendellenesen miikddik
alapjarati fordulatszamon, ellendrizze, hogy nincs-
e szennyezddés a gyujtogyertyan. A gyujtogyertya
elektrodai kdzotti lerakodasok kialakulasanak
csOkkentése érdekében végezze el a kdvetkezd
|épéseket:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfeleld beallitasarodl;
b) gondoskodjon a megfelelé lizemanyag-

keverékrdl;
c) gondoskodjon a leveg6sziiré tisztasagarol.

2. Tisztitsa meg a gyujtégyertyat, ha elszennyezddétt.
Ellenérizze, hogy megfelelé-e a szikrakdz. Lasd:

Tartsa a reszel6t 15°-0s szogben.

Elezze meg a fiirésztarcsa egyik fogat jobbra,
a kovetkez6t pedig balra, az abra szerint.

Mliszaki adatok56. oldalon.

*

4. Havonta vagy szikség esetén ennél gyakrabban
cserélje ki a gyujtogyertyat.

A flirésztarcsa élezése

FIGYELMEZTETES: Alitsa le

a motort. Hasznaljon véddkesztydit.

A

* Atarcsa helyes élezéséhez olvassa el a hozza
tartozé hasznalati utmutatot.

15°

Megjegyzés: Ha a penge er6sen kopott, élezze
meg a fogak oldalait lapos reszelével. Ezutan élezze
meg ket kerek reszeldvel is.

A penge egyensulyanak megtartasa érdekében
minden oldalt egyenlé mértékben élezzen meg.
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.

Igazitsa a fogakat 1 mm-hez az ajanlott
igazitéeszkdzzel. Kbvesse a penge hasznalati

utmutatdjat.

A

FIGYELMEZTETES: A sériit
pengéket cserélje le. Ne probaljon
hasznalhatova tenni elgorblilt vagy
megcsavarodott pengét.

Hibaelharitas

A motor elindul, de leall

A termék megvizsgélandé alkatrésze

Lehetséges ok

Teendd

Uzemanyagtartaly

Nem megfelelé Gzemanyag.

Engedje le az Gizemanyagtartalyt és
toltson be megfeleld izemanyagot.

Porlaszto Az alapjarati fordulatszam nem meg- | Forduljon az illetékes szakszerviz-
felel®. hez.
Légsziird Eltémédott a légszird. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a leve-
g6szirét.
Uzemanyagsz(iré Eltdm&dott zemanyagszird. Cserélje ki az izemanyagsz(iré6t.

A motor nem indul

Ellendrzés

Lehetséges ok

Eljaras

Leallitékapcsolo.

A leallitékapcsol6 a stop poziciéban van.

A leallitékapcsolot allitsa a start pozicidba.

Inditéfogak.

Az indit6fogak nem tudnak szabadon mozog-
ni.

Vegye le az indit6 fedelét és tisztitsa meg az
inditéfogak kornyezetét.

Kérje hivatalos szervizmiihely segitségét
a karbantartashoz.

Uzemanyagtartaly.

Nem megfeleld izemanyag.

Engedje le az zemanyagtartalyt és toltson
be megfelelé Gzemanyagot.

Gyujtégyertya.

A gyuijtégyertya koszos vagy nedves.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a gyujtégyer-
tya szaraz és tiszta.

A gyujtégyertya szikrakdze nem megfeleld.

Tisztitsa meg a gyujtégyertyat. Ellenérizze,
hogy medfelelé-e a szikrakdz. Ellendrizze,
hogy a gyujtégyertyanak van-e zavarszirégje.

A megfelel6 szikrakdzért tekintse at a mi-
szaki adatokat.

A gyujtégyertya kilazult.

Huzza meg a gyujtégyertyat.
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Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

SzAallitas és raktarozas « Téavolitsa el a gyertyapipat a gyujtégyertyarol, és
kapcsolja be a lancféket.
*  Atermek és az lizemanyag tarolasahoz és +  Szallitaskor rogzitse biztosan a terméket.

szallitasahoz gy6z6djon meg rola, hogy nincsenek
szivargasok vagy g6zok. Szikra vagy nyilt lang,
példaul elektromos készilékektdl vagy kazanoktdl,
tlizet okozhat.

* Mindig engedélyezett tartalyokat hasznaljon az
Uzemanyag tarolasara és szallitasara.

« Szallits és hosszu tavu tarolas el6tt Uritse ki
az Uzemanyag- és a lancolajtartalyt. A felesleges
lizemanyagot és lancolajat adja le egy erre kijelolt
gyujtéponton.

* A sérilések és a termék karosodasanak elkerilése
érdekében hasznalja a terméken talalhaté szallitasi
biztositoszerkezetet. A nem mozgo fiirészlanc is
sulyos sérliléseket okozhat.

Hulladékkezelés

« Kovesse a helyi Ujrahasznositasi eléirasokat és
a vonatkozé szabalyozasokat.

« A hasznalt vagy felesleges vegyi anyagot, példaul
a motorolajat vagy az izemanyagot, adja le
egy szervizkézpontban vagy egy erre kijeldlt
gy(jtéponton.

* A mar nem hasznalt terméket, kildje vissza
a Husqvarna keresked6hoz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.

Miszaki adatok

MUszaki adatok

135R 336FR 336RK
Motor
Hengerirtartalom, cm?3 34,6 34,6 34,6
Alapjarati fordulatszam, 2900 2900 2900
ford/perc
Kimenétengely fordulatsza- 8220 8220 8220

ma, ford/perc

Legnagyobb motorteljesit-

mény az ISO 8893 szerint,

1,4/1,9 @ 8400

1,4/1,9 @ 8400

1,4/1,9 @ 8400

kW/hp @ rpm

Katalizatoros hangtompitdé | Igen Igen Igen
Gyujtasrendszer

Gyujtogyertya Champion RCJ 6Y Champion RCJ 6Y Champion RCJ 6Y
Elektrodahézag, mm 0,5 0,5 0,5

Uzemanyag- és olajozasi rendszer

E;‘frl’;fr:é'agta”é'y trtartal- | 5 /600 0,6/600 0,6/600

Témeg

Témeg, kg 6,8 7,0 7.4
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rantalt, Lya dB(A)

135R 336FR 336RK
Zajkibocsatas ©
Hangteljesitményszint,
dB(A)-ben mérve 12 12 12
Hangteljesitményszint, ga- 13 113 113

Zajszintek *

A kezel6 hallészervére gyakorolt, EN ISO 11806 és ISO 2.

2868 szerint mért hangnyomasszint dB(A):

Szegélyvago fejjel ellatva

(eredeti)

(eredeti) 97 98 98
Fuyago késsel ellatva (ere- 08 98 08
deti)

Flrésztarcsaval ellatva 97 97

Rezgésszintek 8

Az EN ISO 11806 és az ISO

22867 szerint mért ekvivalen

s rezgésszintek (any,eq) a fogantyukon, m/s?

Szegélyvago fejjel ellatva

(eredeti), bal/jobb

(eredeti), balfjobb 2,4/12,1 2,3/2,2 3,5/5,0
Flvago késsel ellatva (ere-

deti), balfjobb 2,9/2,5 2,825 43/2,9
Flrészpengével ellatva } 3,727 3.4/3.0

Tartozékok

Tartozékok

Eredeti tartozékok

Kiegészitd tipusa

Véagoéfelszerelés véddburkolata,
cikksz.

Pengék/vagofejek kdzponti furata, @ 25,4 mm

Kimené&tengely csavarmenete: M12

6 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 8sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkalo eredeti vagofel-
szereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kozétti kiildnbségnek az az oka, hogy a garantalt
hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben Iév6 ingadozast és az azonos modellli gépek kozti
eltéréseket is a 2000/14/EK jeld iranyelv értelmében.

7 A gép ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozé jelentési adatok az 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasa-
val (szérasaval) rendelkeznek.

8 Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szorasa-

val) rendelkeznek.
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Eredeti tartozékok

Kiegészito tipusa

Vagofelszerelés védéburkolata,
cikksz.

Flpenge/flivago kés

Multi 255-3 (@ 255 3 fog) 537 33 16
Grass 255-4 (@ 255 4 fog) 537 33 16
Multi 275-4 (& 275 4 fog) 537 33 16
Multi 300-3 (9 300 3 fog) 537 33 16

Flrésztarcsa

Scarlet 200-22 (& 200, 22 fog)

537 33 16/537 34 94

Mianyag kések

Tricut @ 300 mm (a kilén pengék
cikkszama 531 01 77-15)

537 33 16/537 34 94

Damilfej T35, T35x (D 2,4-3 mm-es szal) 537 33 16/537 34 94
S35 (9 2,4-3 mm-es szal) 537 33 16/537 34 94
T45x (D 2,7-3,3 mm-es szal) 537 33 16/537 34 94
Auto 55 (@ 2,7-3,3 mm-es szal) 537 33 16/537 34 94
Trimmy S Il (& 2,4-3,3 mm-es szal) | 537 33 16/537 34 94
Otvdzet (@ 2,0-3,3 mm-es szal) 537 33 16/537 34 94
Tamasztécsésze 503 89 01-02

A megadott modellekhez az alabbi vagodfelszerelések

javasoltak.
Tartozékok Cikkszam Ehhez a tipushoz
Bokorvago feltét BCA 850 tengellyel. | 967 02 67-01 336RK
Tisztitoflrész-feltét CSA 850 tengely- | 967 02 69-01 336RK
lyel.
Vagotartozék tengellyel, GTA 850 967 11 31-01 336RK
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
(tel: +46-36-146500), a sajat felel6sségére kijelenti,
hogy a termék:

Leiras Flkaszak

Marka Husqvarna

Tipus/modell 135R, 336FR, 336RK
Megijeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Szabélyozas Leiras

2006/42/EK ,gépre vonatkozg”

2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”
2000/14/EK ,kornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki
eléirasok kertltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018, EN ISO 11806-1:2011

A(z) RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umead, Sweden Onkéntes tipusbevizsgalast
végzett a(z) Husqvarna AB nevében.

Tanusitvany szama: BoSEC/11/2288 - 135R,
SEC/11/2289 - 336FR, SEC/ 11/2289 - 336RK

A(z) RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
4053, SE-904 03 Umea, Sweden a tanacs 2000/14/EK
iranyelve V. fliggelékének valé megfelelést is igazolta.

Huskvarna, March 10, 2022

Aot el

Stefan Holmberg
K+F igazgat6, Technolégiai menedzsment
Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Wstep

Opis produktu
Niniejszy produkt jest wykaszarkg do trawy z silnikiem
spalinowym.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym.

Przeznaczenie
Produktu nalezy uzywac¢ wraz z ostrzem tngcym, tarcza

tnaca do trawy lub gtowicg zytkowg do $cinania réznego
rodzaju roslin. Nie uzywac¢ produktu do innych zadan

Przeglad produktu

niz przycinanie trawy, wykaszanie trawy i wykaszanie
zaro$li leSnych. Ostrza tngcego uzywac do ciecia
widknistych gatunkéw drewna. Tarczy tnacej do trawy
lub gtowicy zytkowej uzywac do ciecia trawy.

Uwaga: Uzytkowanie moze podlega¢ regulacji
przepisami panstwowymi lub lokalnymi. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepiséw

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z akcesoriow
zatwierdzonych do uzytku przez producenta. Patrz
Akcesoria na stronie 87.

336FRD

1. Glowica zytkowa

2. Uzupetnianie srodka smarujacego, przektadnia
zebata stozkowa
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3. Kolo zebate stozkowe

4. Ostona osprzetu thacego

5. Wysiegnik

6. Uchwyt sterowniczy

7. Dzwignia gazu

8. Wytacznik

9. Blokada dzwigni gazu

10. Zaczep do zawieszania

11. Ostona cylindra

12. Raczka linki rozrusznika

13. Zbiornik paliwa

14. Dzwignia ssania

15. Pompka

16. Pokrywa filtra powietrza

17. Regulacja uchwytu

18. Przeciwnakretka

19. Kotnierz oporowy

20. Talerz dystansowy

21. Pierécien sprzegajacy

22. N6z

23. Instrukcja obstugi

24. Ostona transportowa

25. Kotek blokujacy

26. Szelki

27. Nasadka $wiecy i $wieca zaptonowa
28. Przycisk obrotéw rozruchowych
29. Regulacja linki przepustnicy
30. Klucz dwustronny

31. Przedtuzenie ostony

32. Potgczenie trzonu

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE! Ten produkt moze byé
niebezpieczny. W nastepstwie nieuwaznej
lub nieprawidtowej obstugi moze dojsé do

obrazen ciata lub $mierci operatora badz
innych oséb. Aby zapobiec obrazeniom
ciata u operatora oraz oséb postronnych,
nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
I | doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sie
z tredcig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowac kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajgcymi obiektami.
Nalezy uzywac zatwierdzonych
ochronnikéw stuchu oraz zatwierdzonych

okularéw ochronnych.

Q ma)l('pm Maksymalna predko$é watka zdawczego.

7\,&
1@

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Nalezy pamieta¢ o niebezpieczenstwie
wyrzucania czastek ciat statych, ktére
moga spowodowaé obrazenia ciata.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy
zachowac¢ minimalng odlegtos¢ 15 m/50
stop od innych os6éb lub zwierzat.

Ryzyko niekontrolowanych ruchéw noza,
jezeli osprzet tngcy dotknie przedmiotu,
ktory nie zostanie natychmiastowo
odciety. Produkt moze odcigé czesci ciata.
Podczas korzystania z urzadzenia nalezy
zachowac¢ minimalng odlegto$¢ 15 m / 50
stop od innych osoéb lub zwierzat.

Strzatki wskazujg potozenie graniczne dla
uchwytu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé mocne, przeciwposlizgowego
obuwie ochronne.

Uzywac wylacznie elastycznej zyiki
tnacej. Nie uzywac metalowego osprzetu
tnacego. Stosowac z ostong do koszenia
trawy.

Gruszka pompki paliwa.

Ssanie.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
Nowej Potudniowej Walii ,,Protection
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of the Environment Operations (Noise
Control) Regulation 2017”. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
86 oraz na etykiecie.

Tabliczka znamionowa za-

wiera numer seryjny. yyyy
to rok produkcji, a ww oz-
nacza tydzien produkcji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow

zwigzanych z certyfikatami w innych obszarach
komercyjnych.

Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

.

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

produkt jest naprawiany przy uzyciu

czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

A

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wiecej informacii,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

wolno uzywacé produktu przerobionego, ktéry zostat
w jakikolwiek sposob zmodyfikowany. Nalezy

takze stosowac¢ wytgcznie oryginalne akcesoria.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia nie zatwierdzonego przez
producenta moze stac¢ sie przyczyna groznych
obrazen lub $mierci obstugujacego urzadzenie badz
innych osob.

Wewnatrz ttumika znajduja sie substancje
chemiczne mogace wywotywaé choroby
nowotworowe. W razie uszkodzenia ttumika unikaj
stycznosci z tymi elementami.

Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznos$ciach
pole to moze zaktocac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac sie z lekarzem

i producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
montazu

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczegciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

W razie nieuwaznej lub nieprawidtowej obstugi
wykaszarka, wycinarka lub przycinarka moze
stac sig niebezpiecznym narzedziem, mogacym
spowodowac¢ powazne obrazenia lub $mierc
uzytkownika badz innych oséb. Dlatego bardzo
wazne jest, aby przeczytac niniejsza instrukcje
obstugi doktadnie i ze zrozumieniem.

Pod zadnym pozorem nie wolno zmieniaé ani
modyfikowa¢ fabrycznej konstrukcji urzadzenia
bez zezwolenia wydanego przez producenta. Nie

Stosowac rekawice ochronne podczas montazu
produktu i osprzetu tngcego.

Przed rozpoczeciem montazu produktu odtaczy¢
fajke Swiecy zaptonowej od $wiecy zaptonowe;j.
Przed rozpoczgciem pracy z urzgdzeniem nalezy
upewnic¢ sie, ze zamontowana jest odpowiednia
ostona uchwytu sterowniczego i osprzetu tngcego.
Uszkodzona lub nieodpowiednia ostona osprzetu
tnacego moze doprowadzi¢ do odniesienia obrazen
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ciata. W zadnym wypadku nie wolno uzywac
osprzetu tngcego bez zamontowanej zatwierdzonej
ostony.

* Przed uruchomieniem produktu nalezy prawidtowo
przymocowac ostone sprzegta i watek.

« Pierscien sprzegajacy i kotnierz oporowy musza
by¢ prawidtowo umieszczone w $rodkowym otworze
osprzetu tngcego. Nieprawidtowy montaz osprzetu
tngcego moze spowodowaé obrazenia ciata lub
$mieré.

*  Przymocowac szelki do produktu, aby unikngé
odniesienia obrazen ciata przez operatora lub osoby
postronne.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Nigdy nie uzywaé szelek z zepsutym mechanizmem
szybkiego rozpinania. Podczas pracy wykaszarka
musi zawsze by¢ zahaczona do szelek.

W przeciwnym razie nie mozna bezpiecznie
manewrowac¢ wykaszarkg, co moze stac sie
przyczyng obrazen ciata operatora lub innych os6b.

« Trzymaé zawsze maszyng dwoma rgkoma. Trzymac
maszyne po prawe;j stronie ciata. Osprzet tnacy
trzymaé na wysokosci ponizej pasa. Podigczy¢
urzadzenie do ucha do zawieszania znajdujacego
sie na szelkach. Trzymac wszystkie czesci ciata
z dala od powierzchni goracych. Trzymaj wszystkie
czesci ciata z dala od obracajgcego sie osprzetu
tnacego.

* Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy
zapoznac¢ sig z réznicami migdzy wykaszaniem
zarosli leSnych, wykaszaniem trawy i przycinaniem
trawy.

« Nie wolno uzywac urzadzenia, ktére zostato
w jakikolwiek sposéb zmodyfikowane.

* Nie wolno pracowac¢ uszkodzonym urzgdzeniem.
Przeprowadza¢ kontrole bezpieczenstwa oraz
czynno$ci z zakresu konserwacji i obstugi
technicznej podane w niniejszej instrukc;ji.

Niektore czynnosci konserwacyjne i obstugowe
musza by¢ wykonane przez przeszkolonego

i wykwalifikowanego specjaliste. Patrz Przeglad na
stronie 79.

+  Stosowaé srodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 65.

« Nie nalezy korzysta¢ z produktu podczas
niekorzystnych warunkéw pogodowych takich jak
gesta mgta, rzesisty deszcz, silny wiatr itd. Praca
przy ztej pogodzie jest meczaca i niesie ze sobg
dodatkowe zagrozenia, np. $liski grunt, niemozliwy
do przewidzenia kierunek obalania drzew itp.

« Zachowaé szczegdlng ostroznosé podczas cigcia
naprezonych drzew. Naprezone drzewo moze

zaréwno przed, jak i po przecigciu sprezynowaé
powracajgc do swojego normalnego potozenia.

W razie nieprawidtowego ustawienia sig przy
drzewie lub niewtasciwego umiejscowienia rzazu
drzewo moze uderzyé w operatora lub w produkt,

w wyniku czego mozna straci¢ kontrolg. Obie
okoliczno$ci moga doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

Do silnika jako zrédta napedu mozna dotgczac
wytacznie zalecane akcesoria i elementy osprzetu
tnacego. Patrz Dane techniczne na stronie 86.
Nalezy uwazaé na odrzucane przedmioty. Nalezy
zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Nigdy
nie nachyla¢ sie nad ostong zabezpieczajaca
osprzetu tngcego. Odrzucane przez urzadzenie
kamienie lub odtamki mogag trafi¢ w oczy, powodujac
utrate wzroku lub inne powazne obrazenia.

Nigdy nie nalezy uzywaé produktu w stanie
zmeczenia, podczas choroby, po spozyciu alkoholu
lub innych $rodkéw odurzajacych badz po zazyciu
lekéw, ktére wptywajg na wzrok, zdolno$¢ oceny
sytuacji lub koordynacje ruchdéw.

Diugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu. Nalezy zawsze
stosowac atestowane ochronniki stuchu.

Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych i gtosnych
gtoséw podczas korzystania z ochronnikéw stuchu.
Ochronniki stuchu zdejmowaé po wytaczeniu silnika.
Przed uzyciem maszyny dokonaj jej ogdinego
przegladu. Patrz Przed uzZyciem urzgdzenia na
stronie 73.

Nie stosowaé produktu uszkodzonego lub
poddanego modyfikacjom.

W celu uniknigcia porazenia pradem zadba¢, aby
kapturek Swiecy zaptonowej i przew6d zaptonowy
nie byly uszkodzone.

Rozejrze¢ sie po obszarze pracy, aby mie¢
pewnos$¢, ze nie znajdujg sie w nim inne osoby,
zwierzeta ani obiekty mogace negatywnie wptyngc
na bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.
Rozejrze¢ sie po obszarze pracy, aby mie¢
pewnos$é, ze inne osoby lub zwierzeta nie majg
kontaktu z osprzetem tngcym ani nie sg narazone
na uderzenie przez obiekt wyrzucony podczas pracy
osprzetu thacego.

Sprawdzié obszar pracy. Usung¢ wszystkie
porozrzucane przedmioty, takie jak kamienie, rozbite
szkto, gwozdzie, metalowe druty i sznurki, ktére
moga zostac¢ odrzucone przez maszyne lub zaplatac¢
sie na osprzecie tngcym.

Nie uzywa¢ produktu w sytuacjach lub miejscach,

w ktorych nie mozna uzyska¢ pomoc w razie
wystgpienia wypadku.

Nie uzywac produktu bez zatozonej ostony.

Podczas pracy upewnic¢ sie, ze w odlegtosci co
najmniej 15 m / 50 stop od produktu nie przebywaja
zadne osoby ani zwierzeta. Zawsze ogladac sie

za siebie przed obréceniem sie z produktem.

Nalezy natychmiast wytaczy¢ produkt, jesli osoba lub
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zwierzeg zblizy sie na odlegtos¢ 15 m / 50 stép. Jesli

na tym samym obszarze pracuje wigcej niz jeden
operator, nalezy zachowac¢ bezpieczng odlegtos¢,

nie mniejszg niz 15 m / 50 stép lub minimum 2

ditugosci wysokosci drzewa. .
Upewni¢ sig, ze mozna poruszac¢ sig bezpiecznie

i przyja¢ bezpieczng postawe. Sprawdzi¢, czy

w obszarze pracy nie znajdujq sie przeszkody, np.
korzenie, skaty, gatezie i rowy. Zachowaé ostroznos¢
podczas pracy na zboczach.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Caty czas
trzymac stopy stabilnie na podtozu i zachowywaé
réwnowage.

Przed uruchomieniem umiescic¢ produkt na ptaskiej
powierzchni w odlegtosci co najmniej 3 m od zrodta
paliwa oraz miejsca wlewania paliwa. Upewnic¢ sie,
ze zadne przedmioty nie dotykajg osprzetu tngcego
ani nie znajdujg sie w jego poblizu.

Jesli osprzet tngcy obraca sie na biegu jatowym,
Zleci¢ regulacje warsztatowi obstugi technicznej. Nie
uzywaé produktu, dopdki nie zostanie wyregulowany
lub naprawiony.

Uwaza¢ na odrzucane przedmioty. Zawsze
stosowac zatwierdzone $rodki ochrony oczu

i utrzymywac bezpieczng odlegto$¢ od ostony
osprzetu tngcego. Wyrzucone przez osprzet thacy
kamienie lub inne mate przedmioty moga trafi¢

w oczy i spowodowac utrate wzroku lub inne
obrazenia. .
Nigdy nie pozostawia¢ produktu z wtgczonym
silnikiem bez nadzoru.

Nie prébowac¢ odciggac cigtego materiatu ani nie
pozwala¢ tego robi¢ innym, kiedy silnik pracuje lub
osprzet tnacy sie obraca, gdyz moze to doprowadzic¢
do powaznych obrazen.

Podczas pracy oraz zaraz po jej zakonczeniu
przektadnia katowa moze by¢ nagrzana. Dotknigcie
tego elementu grozi oparzeniem.

Przed przystapieniem do usuwania materiatu
owinigtego wokot watka noza lub zablokowanego
migdzy ostong a osprzetem tngcym bezwzglednie °
wytgczy¢ silnik i upewni¢ sig, ze osprzet tnacy

sie nie obraca. Osprzet thacy obraca sie jeszcze
przez jaki$ czas po zwolnieniu manetki gazu.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy
upewnic sie, ze osprzet tnacy zatrzymat sie
catkowicie i odtaczy¢ nasadke $wiecy zaptonowe;.
Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas usuwania
materiatu z okolic osprzetu tngcego. Przektadnia
zebata stozkowa nagrzewa sie podczas pracy

i moze spowodowac¢ poparzenia.

Spaliny silnikowe majg wysokg temperature, moga
zawierac iskry, ktore mogg sie sta¢ przyczyng
pozaru. Ryzyko pozaru. Zachowacé ostroznosé

w poblizu suchych i tatwopalnych materiatow.
Przed zmiang obszaru pracy wytaczy¢ silnik. Przed
przeniesieniem sprzetu zawsze zaktada¢ ostong
transportowa.

Nigdy nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach
zamknietych lub w miejscu bez odpowiedniej

wentylacji. Spaliny zawierajg tlenek wegla, ktory jest
bezwonny, trujgcy i bardzo niebezpieczny, a takze
moze spowodowac $mier¢ w wyniku uduszenia lub
zatrucia.

Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na

uzytkowanie urzadzenia lub przebywanie w jego
poblizu. Poniewaz urzagdzenie wyposazone jest

w sprezynujacy wytgcznik i moze zostac
uruchomione nawet przez powolne i stabe
oddziatywanie na uchwyt rozrusznika, nawet mate
dzieci w pewnych okoliczno$ciach moga by¢

w stanie uruchomi¢ urzadzenie. Oznacza to ryzyko
powaznych obrazen. Dlatego nalezy zdejmowac
fajke Swiecy zaptonowej, gdy produkt nie znajduje
sie pod nadzorem.

Nadmierne wibracje mogg spowodowac
uszkodzenia naczyn krwiono$nych lub nerwéw

u 0s6b majacych problemy z krazeniem.

W przypadku rozpoznania u siebie objawow, ktérych
przyczyng moze by¢ narazenie na nadmierne
wibracje, nalezy zwréci¢ sie do lekarza. Przyktadem
takich objawow jest dretwienie, brak czucia,
mrowienie, ktucie, bdl, utrata sit, zmiany koloru

lub wygladu skory. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dtoniach lub nadgarstkach. Ryzyko
wzrasta przy niskich temperaturach.

Sprawdz prawidtowo$¢ zamontowania i regulaciji
mechanizmu tnacego.

Jezeli uzytkownik znajdzie sie w sytuacji, w ktorej
nie jest pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, powinien zasiegna¢ porady eksperta.
Zwrocic sie do dealera lub warsztatu obstugi
technicznej.

Uzytkownik nie powinien podejmowac sig pracy, gdy
uwaza, ze nie ma wystarczajgcych kwalifikacji.
Nigdy nie uzywac urzadzenia, jesli nie ma
mozliwo$ci wezwania pomocy w razie wypadku.
Niewtasciwy typ osprzetu tngcego lub nieprawidtowo
naostrzone ostrze zwigkszajg ryzyko powstania
odbicia.

Produkty wyposazone w tarcze tnacg lub w tarcze
do koszenia trawy moga zosta¢ gwattownie
odrzucone w bok, gdy tarcza natrafi na przedmiot
trwale zwigzany z podtozem. Zjawisko to nazywa sig
odbiciem. Odbicie tarczy moze by¢ wystarczajgco
silne, aby spowodowaé odrzucenie produktu i/lub
operatora i utrate kontroli nad urzadzeniem. Odbicie
tarczy moze nastgpié zupetnie nieoczekiwanie, jezeli
urzadzenie napotka na przeszkode, zgasnie lub
zakleszczy sig. Prawdopodobienstwo wystgpowania
odbi¢ tarczy jest wieksze podczas ciecia

w miejscach, w ktérych cigty materiat nie jest dobrze
widoczny.

Unikaj koszenia czescig ostrza, ktéra odpowiada
miejscu na zegarze migdzy godzing 12 a godzing 3.
Predko$¢ obrotowa ostrza moze sprawi¢, ze wystapi
niekontrolowany ruch ostrza, jezeli ta czg$¢ ostrza
napotka grube todygi.

Ttumik z katalizatorem jest bardzo goracy zaréwno
podczas pracy, jak i bezposrednio po jej ukonczeniu.
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Dotyczy to réwniez pracy silnika na biegu jatowym.
Dotknigcie moze spowodowac oparzenie skory.
Pamigtac¢ o ryzyku pozaru.

« Korzystaj wytacznie z osprzetu tnagcego wraz
z zalecanymi przez nas ostonami. Patrz Akcesoria
na stronie 87.

Srodki ochrony osobistej

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na
sobie zatwierdzone srodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczaja natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzystaé z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

« Jesli drzewa w obszarze roboczym maja wysoko$é
powyzej 2 m / 6,5 stopy, nalezy nosi¢ kask
ochronny.

» Stosowac atestowane ochronniki stuchu.

« Nalezy zawsze uzywac zatwierdzonych okularéw
ochronnych zgodnych z normg ANSI Z87.1

w Stanach Zjednoczonych lub EN 166 w krajach UE.

Stosowac ostone twarzy. Ostona twarzy nie chroni

wystarczajgco oczu.

« W razie potrzeby, na przykiad podczas mocowania,
sprawdzania lub czyszczenia osprzetu tnacego,
stosowac rekawice ochronne.

« Zaktada¢ obuwie ochronne ze stalowymi noskami
i antyposlizgowymi podeszwami.

* Nos odziez wykonang z mocnego materiatu. No$
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czgsci
odziezy mogg zahaczy¢ o krzewy lub gatezie.
Nie nosi¢ bizuterii, krétkich spodni ani sandatow.
Nie pracowac boso. Zwigzywac¢ wiosy w sposdéb
bezpieczny powyzej poziomu barkow.

« Zawsze mie¢ pod reka apteczke.

Urzadzenia zabezpieczajgce na produkcie

Aby uzyskac¢ informacje na temat lokalizacji urzadzen
zabezpieczajgcych, patrz Wistgp na stronie 60.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

* Nie wolno uzywaé produktu z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajgcymi. Regularnie
sprawdzac urzadzenia zabezpieczajgce
i wykonywaé czynnos$ci konserwacyjne. Jesli
urzadzenia zabezpieczajace sa uszkodzone,
skontaktowac sig z warsztatem obstugi technicznej
Husqvarna.

* Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajacych. Nie wolno uzywaé urzadzenia,
jesli ostony ochronne, wytgczniki bezpieczenstwa
i inne urzadzenia zabezpieczajgce nie sg
zamontowane lub sa uszkodzone.

» Do wykonywania wszelkich prac serwisowych
i naprawczych, zwtaszcza w przypadku urzadzen
zabezpieczajacych, konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Jesli urzadzenia zabezpieczajace
nie spetniaja ktéregokolwiek z warunkéw objetych
czynnos$ciami kontrolnymi opisanymi w niniejszym
podreczniku, nalezy skontaktowac sie z warsztatem
obstugi technicznej. Gwarantujemy profesjonalng
naprawe i serwis. Jesli dany dealer nie jest
autoryzowanym punktem serwisowym, popro$
sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

» Nie wolno uzywac osprzetu tngcego bez
zatwierdzonej i prawidlowo zamocowanej ostony.
Patrz Akcesoria na stronie 87.

Sprawdzanie blokady manetki gazu

1. Nacisna¢ blokade manetki gazu (A). Upewni¢ sie, ze
spust przepustnicy (B) zostat zwolniony.
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2. Zwolni¢ blokade manetki gazu (A). Upewni¢ sie, ze
manetka gazu (B) jest zablokowana w potozeniu
biegu jatowego.

3. Nacisng¢ blokade wyzwalania przepustnicy (A)
i sprawdzi¢, czy po zwolnieniu powraca ona do
pierwotnego potozenia.

4. Wiaczy¢ produkt i ustawi¢ na petne obroty. Patrz
Uruchamianie silnika na stronie 76.

5. Zwolni¢ manetke gazu (B) i sprawdzi¢, czy osprzet
tnacy sie zatrzymuje.

Sprawdzanie wytgcznika

1. Uruchomi¢ silnik.

2. Przestawi¢ wylacznik do potozenia STOP
i sprawdzi¢, czy silnik sie zatrzymuje.

Sprawdzanie ostony osprzetu tnacego

Ostona osprzetu tngcego zapobiega urazom
i odrzucaniu przedmiotéw w kierunku operatora.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen, na przyktad pekniec.

3. Wymieni¢ ostong osprzetu tnacego, jesli jest
uszkodzona.

Sprawdzanie uktadu amortyzowania drgan

OSTRZEZEN|E! Sprawdzi¢, czy
silnik jest wytgczony, oraz czy wytgcznik jest

ustawiony w pozycji STOP.

1. Sprawdzi¢, czy amortyzatory nie sg pekniete lub
odksztatcone. Wymieni¢ elementy ttumiace drgania,
jesli sg one uszkodzone.

2. Upewni¢ sie, ze amortyzatory sg prawidiowo
przymocowane do silnika i uchwytéw.
Sprawdzanie mechanizmu szybkiego rozpinania
OSTRZEZENIE: Nie uzywac szelek
z mechanizmem szybkiego rozpinania, ktory

nie dziata prawidtowo.

Mechanizm szybkiego rozpinania umozliwia operatorowi
szybkie zdjecie produktu z szelek w sytuacji awaryjnej.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen, na przyktad pekniec.

3. Wypia¢ i wpig¢ mechanizm szybkiego rozpinania,
aby sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo.
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Sprawdzanie tlumika

iskrochron i strona montazowa iskrochronu
moga zawiera¢ na powierzchniach osady
z czastek powstatych przy spalaniu, ktére
moga by¢ rakotwoércze. Aby unikngé
kontaktu ze skéra i wdychania tych czastek
podczas czyszczenia i/lub serwisowania
iskrochronu:

c OSTRZEZENIE: uzywany tumik/

« zakladac¢ rekawice;

* przeprowadza¢ czyszczenie i/lub
czynno$ci serwisowe w dobrze
wentylowanym miejscu;

* nie wolno uzywac¢ sprezonego powietrza
do czyszczenia iskrochronu;

* podczas czyszczenia iskrochronu nalezy
uzywacé szczotki drucianej i czysci¢
w strong przeciwng, z dala od ciata.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac
urzgdzenia, ktérego tlumik jest uszkodzony
lub w ztym stanie. Jesli ttumik jest
uszkodzony, nalezy zwréci¢ urzadzenie do
dilera/punktu serwisowego Husqvarna.

A

OSTRZEZEN|E! Nigdy nie nalezy

uzywac urzadzenia, jesli na thumiku nie ma
iskrochronu lub jest on uszkodzony.

OSTRZEZEN|EZ Podczas pracy,

réwniez na obrotach biegu jatowego, oraz
po wytgczeniu urzgdzenia tlumik jest bardzo
goracy. Stosowaé rekawice ochronne, aby
zapobiec oparzeniom.

A
A

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu
i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen i odksztatcen.

Uwaga: Na wewnetrznych powierzchniach
ttumika znajdujg sie substancje chemiczne, ktére
moga powodowac raka. Nalezy uwazac, aby

nie dotkng¢ tych elementdw, jesli ttumik jest
uszkodzony.

3. Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

Uwaga: Nie wymontowywac ttumika z produktu.

4. Jesli thumik jest wyposazony w iskrochron,
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.

a) Wymieni¢ iskrochron, jesli jest uszkodzony.

b) Wyczysci¢ iskrochron, jesli jest zatkany. Patrz
Sprawdzanie ttumika na stronie 82 aby uzyskaé
wigcej informacii.

UWAGA: Zanieczyszczony
iskrochron powoduje przegrzewanie sie
produktu, co moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia cylindra i ttoka.
Przykrecanie i odkrecanie przeciwnakretki
OSTRZEZENIE: Zatrzymac silnik,
stosowac rekawice ochronne i uwazac¢ na
ostre krawedzie osprzetu tnacego.
Przeciwnakretka stuzy do mocowania niektérych
rodzajéw osprzetu tngcego. Przeciwnakretka jest
lewoskretna.
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» Aby przykreci¢ przeciwnakretke, nalezy jg obrécic¢
w kierunku przeciwnym do kierunku obrotow.

» Aby odkreci¢ przeciwnakretke, nalezy jg obrocié
w kierunku zgodnym z kierunkiem obrotu.

» Do odkrecania i dokrecania przeciwnakretki nalezy
uzywac klucza nasadowego z dtugg rekojescia.

odkrecania i dokrecania przeciwnakretki
istnieje ryzyko skaleczenia sig¢ zebami
osprzetu tngcego. Nalezy zachowac
ostroznos$c i nie dotykac osprzetu
tnacego.

c OSTRZEZEN|EZ Podczas

Uwaga: Upewnic¢ sig, ze nie mozna odkreci¢
przeciwnakretki reka. Po okoto dziesigtym przykreceniu
przeciwnakretki nalezy ja wymieni¢. Po okoto dziesigtym
przykreceniu przeciwnakretki nalezy wymieni¢ jg na
nowa.

Osprzet thacy

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

*  Wykonywac regularne prace konserwacyjne.
Autoryzowane centrum serwisowe powinno
regularnie sprawdzaé osprzet thacy w celu
przeprowadzenia regulacji lub napraw.

« Wzrasta wydajno$c¢ osprzetu tngcego.
*  Wydtuza sie zywotnosc¢ osprzetu tngcego.
* Zmniejsza sig ryzyko wypadkow.

» Uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonej ostony osprzetu
tnacego. Patrz Akcesoria na stronie 87.

* Nie wolno uzywaé uszkodzonego osprzetu tngcego.

Glowica zytkowa do trawy

« Ciasno i rowno owinaé zytke do wykaszania trawy
wokét bebna, aby zmniejszy¢ drgania.

« Uzywac¢ wytacznie zatwierdzonych gtowic zytkowych
do trawy i zytek do wykaszania trawy. Patrz
Podkaszanie trawy na stronie 78.

» Uzywac zytek do wykaszania trawy o odpowiedniej
dtugosci. Dtuga zytka wymaga wiekszej mocy silnika
niz krétka zytka.

« Upewnic sig, ze przecinacz na ostonie osprzetu
tnacego nie jest uszkodzony.

* Pozostawi¢ zytke do wykaszania trawy w wodzie na
2 dni przed jej montazem w produkcie. Wydtuzy to
czas jej eksploatacji.

* Odnosnie do zaktadania zytki oraz wyboru zytki
o prawidtowej $rednicy patrz instrukcje producenta
dot. osprzetu tngcego.

Tarcza tnaca do trawy

« Uzywac¢ prawidtowo naostrzonych ostrzy.
Nieprawidtowo naostrzone badz uszkodzone ostrza
zwiekszaja ryzyko wypadku. Wiecej informaciji
znajduje sie w instrukcji na opakowaniu ostrza.

« Prawidtowo ustawi¢ rozwarcie zgbow.
Nieprawidtowe ustawienie ostrza tngcego zwigksza
ryzyko odniesienia obrazen i wystgpienia uszkodzen.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Nie miesza¢ paliwa wewnatrz pomieszczen ani
w poblizu zrédta ciepta.

« Nie uruchamia¢ produktu, jesli znajduje sie na
nim paliwo lub olej silnikowy. Usunaé zabrudzenia
paliwem/olejem i odczekac, az produkt wyschnie.
Usuna¢ niepozadane paliwo z produktu.

* W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmienic.

* Nie dopusci¢ do kontaktu paliwa z ciatem, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia. Jesli dojdzie do
kontaktu paliwa z ciatem, zmy¢ paliwo uzywajac
wody z mydtem.

* Nie uruchamia¢ silnika, jesli doszto do rozlania
paliwa lub oleju na maszyne lub na ciato.

« Nie uruchamia¢ maszyny, jesli silnik jest
nieszczelny. Regularnie sprawdza¢ silnik pod katem
nieszczelnosci.

« Zachowa¢ ostroznos¢ przy pracy z paliwem. Paliwo
jest tatwopalne, a jego opary moga wybuchnag,
powodujgc obrazenia lub $mierc.

« Nie wdycha¢ oparéw paliwa, poniewaz moze to by¢
grozne dla zdrowia lub zycia. Zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

* Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

« Nie umieszcza¢ goracych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

* Nie dolewa¢ paliwa podczas pracy silnika.

* Przed tankowaniem upewnic sie, ze silnik jest zimny.

* Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek zbiornika
paliwa i ostroznie zwolni¢ cinienie.

« Zapewni¢ odpowiednig wentylacje podczas
tankowania i przygotowywania mieszanki paliwa
do silnikéw dwusuwowych (benzyna i olej do
dwusuwoéw) lub oprdzniania zbiornika paliwa.
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« Paliwo i jego opary sg bardzo fatwopalne.
Wdychanie oparéw paliwa lub kontakt paliwa ze
skoérg moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
Podczas postepowania z paliwem nalezy zachowa¢
ostroznos$é i zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

» Doktadnie dokreci¢ korek zbiornika paliwa, aby nie
dopusci¢ do pozaru.

* Przed uruchomieniem przesuna¢ produkt o co
najmniej 3 m (10 stép) od miejsca, w ktérym byto
dolewane paliwo.

* Nie wlewac¢ zbyt duzo paliwa do zbiornika.

* Podczas ruchu produktu lub pojemnika na paliwo
istnieje niebezpieczenstwo wycieku paliwa. Podjaé

odpowiednie dziatania, aby nie dopusci¢ do wycieku.

« Nie umieszcza¢ produktu lub pojemnika na paliwo
w poblizu otwartego ptomienia, iskry lub ptomienia
zaptonowego. Nalezy upewni¢ sig, ze w miejscu

przechowywania nie ma zrédta otwartego ptomienia.

« Do transportu i przechowywania paliwa nalezy
uzywaé wytacznie zatwierdzonych zbiornikow.

« Oprozni¢ zbiornika paliwa przed dtugim
przechowywaniem. Przestrzegac¢ lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji paliwa.

*  Wyczysci¢ maszyne przed dtugim
przechowywaniem.

« Odtaczy¢ fajke Swiecy zaptonowej przed
przechowywaniem produktu, aby uniemozliwié¢
przypadkowe uruchomienie silnika.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Whytaczy¢ silnik, upewnic¢ sig, ze osprzet thacy
zatrzymat sig i poczekac, az urzadzenie ostygnie
przed przystgpieniem do konserwaciji.

Przed przystapieniem do konserwacji odtaczy¢ fajke
Swiecy zaptonowe;j.

Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla, ktory

jest bezwonnym, trujgcym oraz niebezpiecznym
gazem i moze spowodowac¢ $mieré. Nie uruchamiaé
produktu w pomieszczeniach ani zamknietych
przestrzeniach.

Spaliny silnikowe majg wysokg temperature,
moga zawierac iskry, ktére moga sie stac
przyczyna pozaru. Nigdy nie wigcza¢ urzadzenia
w pomieszczeniach zamknietych ani w poblizu
materiatow fatwopalnych.

Niezatwierdzone przez producenta akcesoria

i modyfikacje maszyny mogg spowodowaé powazne
obrazenia lub $mier¢. Nie nalezy modyfikowaé
maszyny. Zawsze nalezy korzysta¢ z oryginalnych
akcesoriow.

W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytgcznie

w sposob okreslony w niniejszej instrukcji
uzytkownika. Zleci¢ autoryzowanemu warsztatowi
obstugi technicznej Husqvarna wykonanie
pozostatych czynnosci serwisowych.

Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji maszyny przez autoryzowany serwis
Husqvarna.

Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

Montaz

Wstep

bezpieczenstwu.

Montaz dzwigni gazu
. Wykreci¢ $rube za dzwignig gazu.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem montazu produktu odtgczy¢
przewod Swiecy zaptonowej od $wiecy
zaptonowej.

OSTRZEZEN|EZ Przed ztozeniem
produktu nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem rozdziat poswiecony

Przesuna¢ dzwignie gazu na prawg strong uchwytu
sterowniczego.

Dopasowac otwér za dzwignig gazu do otworu na
uchwycie sterowniczym.
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4. Przetozy¢ $rube przez otwory. Dokreci¢ Srube.
Montaz uchwytu sterowniczego

1. Wymontowa¢ pokretto i przymocowac¢ uchwyt
sterowniczy w sposob pokazany na ilustracji.

2. Delikatnie dokreci¢ pokretto.
3. Zalozy¢ szelki i zawiesi¢ produkt na zaczepie.

4. Wyregulowac uchwyt, aby ustawi¢ produkt w dobrej
pozycji robocze;j.

5. Dokreci¢ pokretto do konca.
Montaz watka dwucze$ciowego

1. Obréci¢ pokretto, aby poluzowac ztgcze.
2. Wyrdéwnac¢ wypust osprzetu tngcego (A) ze strzatkg

na ztgczce (B).

)

®

L~

3. Ostroznie wcisng¢ watek w ztgczke watka do
momentu ustyszenia kliknigcia.

Demontaz watka dwuczes$ciowego

1. Obréci¢ pokretto o 3 obroty lub wiecej, aby
poluzowac ztagczke.

2. Wecisna¢ i przytrzymac przycisk (C).

3. Przytrzyma¢ mocno koncéwke watka, do ktérego jest
przymocowany silnik.
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4. Wyciggna¢ koncowke ze ztaczki.

Montaz narzedzia thgcego

Narzedzie tngce sktada sig z osprzetu tngcego oraz
ostony osprzetu tnacego.

OSTRZEZEN'E Stosowac rekawice

ochronne.

OSTRZEZENIE: zawsze uzywaé
ostony osprzetu tngcego zalecanej dla
danego osprzetu tngcego. Patrz Akcesoria
na stronie 87.

OSTRZEZEN|E! Nieprawidtowo

zamontowany osprzet thgcy moze
spowodowac obrazenia ciata lub $mierc.

> B>

Zaktadanie przedtuzenia ostony

UWAGA: Przymocowac¢ przedtuzenie
ostony w przypadku korzystania z gtowicy
zytkowej / noza plastikowego. Nie nalezy
uzywac przedtuzenia ostony w przypadku
korzystania z tarczy tnacej do trawy.

>

1. Umiesci¢ wspornik w szczelinie na ostonie osprzetu
tngcego.

2. Umocowac przediuzenie ostony w odpowiednim
potozeniu na ostonie osprzetu tngcego za pomoca
4 zaczepdw blokujgcych.

Demontaz przedtuzenia ostony

* Zwolni¢ zaczepy blokujgce za pomoca klucza do
Swiec zaptonowych.

Montaz tarczy tngcej do trawy oraz ostony
tarczy tngcej do trawy/ostony tgczonej

1. Zatozyc¢ ostong tarczy/ostong taczong (A) na watek
i dokreci¢ Srube.

2. Upewni¢ sie, ze przedtuzenie ostony jest
zdemontowane.

3. Obroci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
tarczy zabierakowej (B) znalazt sie doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w obudowie
przektadni.

4. Umiescic¢ kotek blokujacy (C) w otworze, aby
zabezpieczy¢ watek.

5. Zatozy¢ na watek zdawczy tarcze tngca do trawy
(D), kotnierz oporowy (F) oraz talerz dystansowy (E).
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6. Upewnic sie, ze tarcza zabierakowa i kotnierz
oporowy weszty prawidtowo w otwor srodkowy
tarczy tnacej do trawy.

7. Przykreci¢ nakretke (G).

8. Dokreci¢ nakretke kluczem nasadowym. Trzymac
uchwyt klucza mozliwie blisko ostony tarczy.
Dokreci¢ $rube w kierunku przeciwnym do kierunku
obrotu osprzetu tnacego. Dokrecié momentem
35-50 Nm.

Montaz ostony ostrza

c UWAGA: Uzywac wytacznie

na stronie 87.

zatwierdzonej ostony tarcz. Patrz Akcesoria
1. Wymontowac¢ wspornik (H).

2. Przymocowac element posredniczacy (l) i wspornik
(J) za pomocg 2 $rub (K).

3. Przymocowac ostone ostrza (A) do elementu
posredniczgcego za pomoca 4 $rub (L).

Montaz ostony i gtowicy tngcej / ostrzy
Z tworzywa sztucznego

A UWAGA: Upewni¢ sie, ze przediuzenie
ostony jest zamontowane.

1. Zamontowa¢ ostone przeciwodpryskowa/ostone
osprzetu tngcego (A) przeznaczong do pracy
z gtowica przeciwodpryskowg / ostrzami z tworzywa
sztucznego.

2. Zawiesi¢ ostone przeciwodpryskowsg / ostone
osprzetu tnacego (A) na dwdch hakach uchwytu
ptytki (M).

3. Wygnij ostong tak, aby zakrywata wysiggnik i dokre¢
ja za pomoca $ruby (L) po przeciwnej stronie
wysiegnika. Uzyj zawleczki (C).

4. Wiozy¢ kotek blokujacy w rowek na tbie $ruby
i dokreci¢ $rube.

5. Zamontowac tarcze zabierakowg (B) na watku
zdawczym.

6. Obrdci¢ watek zdawczy tak, aby 1 z otworéw
pierscienia sprzegajgcego zréwnat sie z otworem na
obudowie przektadni.

7. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze, tak aby
watek zostat zabezpieczony.
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8. Zamontowac ostone przeciwodpryskowa/ostrza
z tworzywa sztucznego (H), obracajac ja w lewo.

2. Przymocowac hak (B) pasa naramiennego do

pierscienia (C) na ramie maszyny.

9. Aby wymontowac ostone przeciwodpryskowa/ostrza

z tworzywa sztucznego, nalezy wykonaé czynnosci
podane w instrukcji w odwrotnej kolejnosci.

Montaz szelek naramiennych

1.

Przetozy¢ pierécien szelek naramiennych przez hak
(A) i przymocowac go Sruba.

Regulacja szelek naramiennych

1.

Zatrzymacg silnik.
Natozy¢ szelki.
Wyregulowa¢ pasy naramienne, tak aby obcigzenie

Przeznaczenie

Wstep

A

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

urzadzenia nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem rozdziat po$wigcony
bezpieczenstwu.

Przed uzyciem urzgdzenia

Sprawdzi¢ obszar roboczy, aby poznac¢ rodzaj terenu
i nachylenie podtoza, oraz upewnic¢ sie, ze nie
wystepuja przeszkody takie jak kamienie, gatezie
czy rowy.

Przeprowadzi¢ inspekcje produktu.

Wykona¢ kontrole bezpieczenstwa, czynnosci
konserwacyjne i czynno$ci serwisowe opisane

W niniejszej instrukgcji.

Upewni¢ sig, ze narzedzie tnace oraz wszystkie
pokrywy, ostony i uchwyty sg prawidtowo
zamocowane i nie sg uszkodzone.

Upewni¢ sie, ze nie wystepujg zadne pekniecia

w dolnej czesci ostrza tngcego lub przy srodkowym
otworze ostrza. Wymieni¢ ostrze, jezeli jest
uszkodzone.

_t

obu ramion byto jednakowe.

\
-

Sprawdzi¢, czy na kotnierzu oporowym nie ma
peknie¢. Wymieni¢ kotnierz oporowy, jezeli jest
uszkodzony.

Upewnic¢ sig, ze przeciwnakretki nie da sie odkreci¢
reka. Jesli mozna jg odkreci¢ recznie, oznacza to,
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ze nie jest w stanie utrzymacé osprzetu tnacego we
wiasciwej pozyciji i nalezy jg wymienic.

* Sprawdzi¢ ostone ostrza pod katem uszkodzen
i peknigé. Wymieni¢ ostong ostrza, jesli zostata
uderzona lub jest peknigta.

» Sprawdzi¢ glowice zytkowa i ostone osprzetu
tnacego pod katem uszkodzen lub peknigé.
Wymieni¢ glowice zytkowa i ostone osprzetu
tngcego, jezeli zostaty uderzone lub sg popgkane.

tego paliwa jest mniejsza, co zapewnia wiekszg
czystos$¢ elementow silnika.

Mieszanie paliwa

Benzyna

« Nalezy uzywac¢ wysokiej jakosci benzyny
bezotowiowej o maks. 10% zawartosci etanolu.

c UWAGA: Nie uzywac benzyny

o liczbie oktanowej nizszej niz 90 RON/
87 AKI. Uzywanie benzyny o nizszej
liczbie oktanowej moze powodowaé
odgtosy stukania i prowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

Olej do silnikéw dwusuwowych

« Aby uzyskac najlepsze wyniki i wydajnos¢, nalezy
uzywac oleju do silnikéw dwusuwowych Husqvarna.
« Jesli olej Husqgvarna do silnikow dwusuwowych nie
jest dostepny, nalezy uzyc¢ dobrej jakosci oleju
do silnikéw dwusuwowych chtodzonych powietrzem.
Skontaktowac sig z dealerem ds. serwisu w celu
wybrania wiasciwego oleju.

c UWAGA: Nigdy nie uzywaj oleju do

silnikéw dwusuwowych przeznaczonego
do chfodzonych woda, zaburtowych
silnikéw do todzi. Nie uzywac

oleju przeznaczonego do silnikéw
czterosuwowych.

Mieszanie benzyny i oleju do silnikéw dwusuwowych

Paliwo

Produkt jest wyposazony w silnik dwusuwowy.

UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Uzywac¢ mieszanki benzyny i oleju do
silnikow dwusuwowych.

A

Benzyna, w litrach Olej do silni-
kéw dwusuwo-
wych, w litrach
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Wstepnie wymieszane paliwo

* W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci
i wydtuzenia zywotnosci silnika nalezy uzywac
wstepnie wymieszanego paliwa alkiliowego
Husqvarna. Takie paliwo zawiera mniej szkodliwych
substancji chemicznych w poréwnaniu z tradycyjnym
paliwem, dzieki czemu wytwarza mniej szkodliwych
gazéw wydechowych. llo$¢ pozostatosci po spaleniu

UWAGA: Podczas mieszania matych
ilosci paliwa niewielkie btedy moga

mie¢ znaczny wptyw na proporcje
mieszanki. W celu uzyskania prawidtowej
mieszanki nalezy doktadnie odmierzy¢ ilo$¢
dodawanego oleju.
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1. WIla¢ potowe objetosci benzyny do czystego
pojemnika na paliwo.

2. WIa¢ petng ilos¢ oleju.

3. Wymieszac¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzgsajac
pojemnikiem.

4. Doda¢ pozostatg objetos¢ benzyny do pojemnika.

5. Wymieszac¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzgsajac
pojemnikiem.

e UWAGA: Nie miesza¢ jednorazowo

wigkszej ilosci paliwa niz wymagana na 1
Napelnianie zbiornika paliwa

miesiac pracy.
e OSTRZEZENIE: Nalezy

zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika.

przestrzegaé nastepujacej procedury w celu
1. Wytgczy¢ silnik i poczekacé, az ostygnie.

2. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnig wokét niego.

'S,

3. Wstrzasnac¢ pojemnikiem i upewni¢ sie, ze paliwo
jest dobrze wymieszane.

4. Wyjac korek zbiornika paliwa w celu wyréwnania
cisnienia.

5. Napetnianie zbiornika paliwa.

e UWAGA: Upewni¢ sie, ze

duzo paliwa. Paliwo rozszerza sie po
nagrzaniu.

w zbiorniku paliwa nie ma zbyt
6. Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

7. Usunaé rozlane paliwo z produktu i jego otoczenia.

8. Przed uruchomieniem silnika nalezy przenie$¢
produkt na odlegto$é 3 m/10 stép lub wiecej od
miejsca tankowania i przechowywania paliwa.

Uwaga: Aby sprawdzi¢, gdzie w produkcie znajduje
sig zbiornik paliwa, patrz Wstep na stronie 60.

Regulacja szelek

e OSTRZEZENIE: Produkt musi by¢

zawsze przyczepiony do szelek. Nie wolno
1. Natozy¢ szelki.

uzywacé uszkodzonych szelek.

Przymocowa¢ produkt do szelek.

3. Wyregulowac¢ szelki, aby zapewniaty jak najlepszg
pozycje podczas pracy.

4. Wyregulowa¢ boczne paski, aby ciezar produktu
rozktadat sie rowno na oba ramiona.

5. Wyregulowa¢ szelki, aby osprzet thacy znajdowat sig
réwnolegle do podtoza.

6. Osprzet tnacy powinien lekko dotykac ziemi.
Wyregulowa¢ klamre szelek, aby prawidtowo
wywazy¢ produkt.

Przygotowanie do prac le$nych

1. Podczas prac lesnych nalezy zapewni¢ produktowi
wywazone wsparcie za pomocg szelek.

2. Trzyma¢ produkt w sposéb przedstawiony na
ilustraciji.

3. Uzy¢ paska szelek, aby wyregulowaé wysokos$é
haka do zawieszania.
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Przygotowanie do wykaszania trawy

1. Podczas wykaszania trawy nalezy zapewni¢
produktowi wywazone wsparcie za pomocag szelek.

2. Upewnic sie, ze osprzet tnacy jest ustawiony
réwnolegle do podtoza.

Prawidtowe wywazenie produktu

Produkt jest prawidlowo wywazony do wykaszania
zarosli lesnych, jezeli zawieszony swobodnie na
zaczepie utrzymuje pozycje pozioma. Prawidiowe
wywazenie zmniejsza ryzyko uderzenia w kamienie
w przypadku puszczenia uchwytu sterowniczego.

2. Ustaw dzwignig ssania w potozeniu wigczenia.

3. Naciska¢ pompke zastrzykowg, az zacznie

napetniac sie paliwem.

Produkt jest prawidlowo wywazony do wykaszania
trawy, jezeli zawieszony swobodnie na zaczepie
utrzymuije ostrze blisko podtoza na wysokosci cigcia.

Uwaga: Nie jest konieczne catkowite napetnienie
gruszki pompki paliwa.

. Przycisna¢ korpus maszyny do ziemi lewa reka. Nie

nalezy stawia¢ stop na produkcie.

Uruchamianie silnika

OSTRZEZENIE: Podczas
uruchamiani produktu nalezy zachowaé
minimalng odlegtos¢ 15 m/50 stép od oséb

postronnych oraz zwierzat. Istnieje ryzyko,
ze osprzet tngcy zacznie sig poruszac.

1. Przestawi¢ wytgcznik w potozenie uruchomienia.

. Pociagna¢ raczke linki rozrusznika powoli, az bedzie

wyczuwalny opor, a nastepnie pociagnaé¢ z duzg sitg.

A OSTRZEZENIE: Nie owijac linki
rozrusznika wokot dtoni.

. Pociagaé raczke linki rozrusznika, az silnik sie

uruchomi.

UWAGA: Nie ciggna¢ linki
rozrusznika do petnego wysunigcia i nie

puszczaé uchwytu rozrusznika. Powoli
zwolni¢ linke rozrusznika, aby zapobiec
uszkodzeniu produktu.

. Po uruchomieniu silnika nalez ustawi¢ dzwignie

ssania w pofozeniu roboczym i ustawi¢ peten gaz.
Potozenie rozruchowe manetki gazu automatycznie
wylgcza sie.
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8. Sprawdzi¢, czy silnik pracuje ptynnie.

A

OSTRZEZEN|EZ Nie nalezy uzywaé

produktu z uszkodzong fajka $wiecy
zaptonowej, aby unikngé porazenia pragdem
elektrycznym.

.

Zatrzymywanie silnika

Ustawi¢ wytacznik w potozeniu STOP.

Wykaszanie zaro$li leSnych za pomocg
ostrza tnacego

Obalanie drzewa na lewo

Aby obali¢ drzewo na lewo, przesung¢ jego dolng czes¢
W prawo.

1.
2.

Wiacz peten gaz.
Przystawi¢ ostrze tnace do drzewa w sposéb
pokazany na ilustracji.

Pochyli¢ ostrze i prowadzi¢ je na ukos w dot
w prawg strone. Naciskac jednoczesnie na pien
ostong ostrza.

Obalanie drzewa na prawo

Aby obali¢ drzewo na prawo, przesung¢ jego dolng
czesé w lewo.

1. Wiacz peten gaz.

2. Przystawi¢ ostrze thgce do drzewa w sposéb
pokazany na ilustraciji.

3. Pochyli¢ ostrze i prowadzi¢ je na ukos w gére
w prawg strone. Naciska¢ jednoczes$nie na pien
ostong ostrza.

Obalanie drzewa do przodu

Aby obali¢ drzewo do przodu, przesuna¢ jego dolng
czg$¢ do tytu.

1. Wigcz peten gaz.

2. Przystawié ostrze tngce do drzewa w sposéb
pokazany na ilustraciji.

3. Szybkim ruchem pociagna¢ ostrze tnace do tytu.

© fi)u
]

Obalanie duzych drzew

Szerokie pnie muszg by¢ pitowane z dwoch stron.
1. Ustali¢ kierunek obalania drzewa.

2. Wigcz peten gaz.
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3. Wykonac pierwsze cigcie na tej stronie drzewa, na

i
[
J

ol ﬂ'&h'w,,,,,ﬂ

ktéra ma sie ono obali¢.

* W przypadku grup cienkich drzew:

i J ALY S

UWAGA: Jesli ostrze tnace sie

zablokuje, nie ciggna¢ produktu gwattownie.
Moze to spowodowac uszkodzenie ostrza
tnacego, przektadni katowej, wysiggnika

lub uchwytu sterowniczego. Pusci¢ uchwyt,
chwyci¢ obiema rgkami za wysiegnik

i powoli wyciagna¢ produkt.

A

a) Scinaé zewnetrzne drzewa na duzej wysokosci.

b) Scina¢ zewnetrzne drzewa na prawidiowej
wysokosci.

c) Scinanie rozpoczynaé od $rodka. Jesli nie
mozna uzyska¢ dostepu do $rodka obszaru,
$cina¢ zewnetrzne drzewa na duzej wysokosci.
Zmniejsza to ryzyko zablokowania ostrza
tngcego.

Przycinanie trawy glowicag zytkowg

Podkaszanie trawy

1. Trzymac glowice zytkowg tuz nad ziemia,
przechylajac ja lekko pod katem. Nie dociskaé zytki
do trawy.

Uwaga: Stosowaé wigkszy nacisk podczas cigcia
w celu obalenia matych drzew. Stosowaé mniejszy
nacisk podczas ciecia w celu obalenia duzych drzew.

Wik
\\ \ \\{(I\M JONN AN A

Wykaszanie krzewdw za pomoca
ostrza tngcego

Aby obali¢ drzewo na lewo, przesung¢ jego dolng czes$¢
W prawo.

- Scina¢ cienkie drzewa i krzewy.
* Porusza¢ produktem z boku na bok.
+  Scina¢ wiele drzew jednym ruchem.

2. Zmniejszy¢ dlugosc¢ zytki o 10-12 cm / 4-4,75 cala.
3. Zmniejszy¢ predkos¢ obrotowa silnika, aby
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia ro$lin.

4. Wykorzysta¢ przepustnice w 80% podczas koszenia
trawy w poblizu przedmiotow.

V\ YU KA

=

Oczyszczanie trawy tarczg tngca do trawy

1. Do wykaszania zdrewniatych todyg nie wolno
uzywac ostrzy do trawy i nozy do trawy.
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2. Do wszystkich rodzajow wysokiej i bujnej trawy
stosuje sie ostrze do trawy.

3. Trawe kosi sig, prowadzac ostrze w kierunku
bocznym, w te i z powrotem, przy czym ruch
od prawej strony do lewej jest ruchem koszgcym,
a od lewej do prawej — ruchem powrotnym. Ciecie
powinno odbywac sie lewa strong ostrza (tg jego
czescig, ktora odpowiada odcinkowi migdzy godzing
8 12 na tarczy zegara).

4. Pochylenie tarczy nieco w lewo w trakcie koszenia
powoduje uktadanie sig Scigtej trawy w rownych
pokosach, co utatwia pézniejsze jej zbieranie, np.
grabienie.

5. Nalezy dazy¢ do wykonywania rytmicznych ruchéw
przy pracy. Sta¢ nalezy pewnie, na lekko
rozstawionych nogach. Po wykonaniu ruchu
powrotnego zrobi¢ krok do przodu i stang¢ ponownie
w stabilnej pozyciji.

6. Talerz dystansowy powinien lekko przylega¢ do
ziemi. Chroni on ostrze przed zagtebianiem sie
w ziemig.

7. Aby zmniejszy¢ ryzyko owijania sie skoszonej
trawy wokét ostrza, zawsze stosowaé petny gaz
i unika¢ wczes$niej Scietego materiatu podczas ruchu
powrotnego.

8. Przed przystgpieniem do zbierania skoszonej trawy
nalezy wytaczy¢ silnik, rozpig¢ uprzez i ustawic
maszyne na ziemi.

Koszenie trawy

1. Upewnic¢ sie, ze zytka jest ustawiona réwnolegle do
podioza podczas cigcia.

\\WMM\M IO AMAN Y 1, IWW/

2. Nie dociska¢ gtowicy zytkowej do ziemi.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowaé uszkodzenie produktu.

3. Podczas koszenia trawy nalezy przemieszczac
produkt z boku na bok. Pracowac przy petnych

obrotach.

Zamiatanie trawy

Strumien powietrza wytwarzany przez obracajaca sie

gtowice zytkowg mozna wykorzysta¢ do usuwania

skoszonej trawy z danego obszaru.

1. Trzymac¢ gtowice zytkowg oraz zytke rownolegle nad
podtozem.

2. Wigcz pefen gaz.

3. Przesuwacé gtowice zytkowg z boku na bok, aby
zamies¢ trawe.

gtowicy zytkowej po kazdym zatozeniu
nowej zyiki, aby zapewni¢ prawidtowe
wywazenie i zapobiec drganiu uchwytéw.
Sprawdzié¢ pozostate elementy gtowicy
zytkowej i wyczysci¢ w razie potrzeby.

c OSTRZEZEN|EZ Wyczysci¢ pokrywe

Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed

przystapieniem do konserwacji produktu

A

zapoznac si¢ z rozdziatem dotyczgcym
bezpieczenstwa.

UWAGA: Aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu, nalezy wymontowac korek
Swiecy zaptonowej ze $wiecy zaptonowe;j
przed przeprowadzeniem konserwacji
produktu.

A
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Plan konserwac;ji

Konserwacja Codzien- | Coty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczysci¢ powierzchnie zewnetrzng.

Sprawdzi¢ szelki pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ pierécien zawieszenia pod katem uszkodzen. X
Sprawdzi¢ blokade dzwigni gazu oraz dzwignie gazu. Patrz Sprawadzanie bloka- X
dy manetki gazu na stronie 65.

Sprawdzi¢, czy osprzet tnacy sie nie obraca, gdy silnik pracuje na biegu jato- %

wym.

Sprawdzi¢ stan wytgcznika. Patrz Sprawdzanie wytacznika na stronie 66.

Sprawdzié, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony badz pekniety.

Upewni€ sig, ze tarcza tngca do trawy jest wyréwnana z otworem $rodkowym.
Upewni€ sig, ze tarcza tngca trawy jest naostrzona, a samo ostrze i otwér $rod- X
kowy nie sg uszkodzone.

Sprawdzi¢ gtowice zytkowa pod katem uszkodzen i peknig¢. Wymienié, jesli jest

uszkodzony. X
Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen raczke i uchwyt sterowniczy oraz upewni¢ sie, X
ze sg one prawidtowo zamocowane.

W przypadku osprzetu thgcego wyposazonego w talerz dystansowy catkowicie X
dokreci¢ nakretke zabezpieczajgca.

W przypadku osprzetu thgcego wyposazonego w przeciwnakretke catkowicie X
dokreci¢ przeciwnakretke.

Sprawdzi¢ ostone transportowa pod katem uszkodzen i upewnic sie, ze mozna %
ja prawidtowo zatozy¢.

Sprawdzi¢ silnik, zbiornik paliwa i przewody paliwowe pod katem wyciekdw.

Oczyscic filtr powietrza. W razie potrzeby wymienié.

Dokreci¢ nakretki i $ruby.

Sprawdzié, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na przewodzie paliwo- X
wym nie ma peknigé ani innych uszkodzen. W razie potrzeby wymienié.

Sprawdzi¢ stan wszystkich przewodéw i potaczen. X

Sprawdzi¢ rozrusznik i linke rozrusznika pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ elementy amortyzujgce pod katem uszkodzen i pgknig¢.

Kontrola $wiecy zaptonowej. Patrz Sprawdzanie swiecy zapfonowej na stronie
83.

Oczysci¢ uktad chtodzenia.

Sprawdzié, czy przektadnia katowa jest wypetniona smarem do % pojemnosci.

Wyczyscié zewnetrzng powierzchnig gaznika oraz przestrzen wokot niego.
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Konserwacja Codzien- | Coty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczysci¢ Swiece zaptonowa. Wymontowaé $wiece zaptonowg i sprawdzi¢ od-
step miedzy elektrodami. Wyregulowa¢ odstep miedzy elektrodami do 0,5 mm X
lub, w razie potrzeby, wymieni¢ $wiece zaptonowa. Upewnic¢ sie, ze $wieca
zaptonowa jest wyposazona w eliminator zaktécen radiowych.

Oczysci¢ lub wymieni¢ siatke przeciwiskrowg ttumika. X

Sprawdzi¢ stopien zuzycia sprzegta, sprezyn sprzegta i bebna sprzegta. W razie %

potrzeby wymienié.

Wymieni¢ swiece zaptonowg. Upewnic sig, ze $wieca zaptonowa jest wyposazo- X

na w eliminator zakt6cen radiowych.

Nasmarowaé watek napedowy.? X

Upewnic¢ sig, ze mechanizm rozpinania awaryjnego szelek nie jest uszkodzony X

i ze dziata prawidfowo.

Skontrolowac¢ i ewentualnie oczysci¢ siatke przeciwiskrowa ttumika. X
ReguIaCJa obrotow blegu Ja,‘owego OSTRZEZENIE: sezeli osprzet tnacy
Urzadzenie Husqvarna zostato wyprodukowane zgodnie nie zatrzymuje sig po ustawieniu obrotow
ze specyfikacjami ograniczajacymi emisje szkodliwych biegu jatowego, nalezy skontaktowac sie

z punktem serwisowym. Nie nalezy uzywac

substanciji.
produktu, dopoki nie zostanie prawidtowo
1. Upewnic¢ sie, ze filtr powietrza jest czysty, a jego wyregulowany lub naprawiony.
pokrywa zostata prawidtowo zamontowana na
produkcie. Regulacja obrotéw rozruchowych
2. Przekreci¢ $rube regulacji predkosci obrotowej biegu g ] wy
jatowego (T) w prawo do momentu, gdy osprzet 1. Uruchomi¢ obroty biegu jatowego.

tnacy zacznie sie obracac.

2. Nacisnag¢ blokade obrotéw rozruchowych. Patrz
Sprawdzanie blokady manetki gazu na stronie 65.

3. Jesli predkos¢ obrotéw rozruchowych wynosi
mniej niz 4000 obr./min, nalezy przekreci¢ $rube
regulacyjng (A) az do momentu, gdy osprzet thacy
zacznie sie obraca¢. Obréci¢ $rube regulacyjng
jeszcze o 1/2 obrotu.

3. Przekreci¢ $rube regulacji obrotéw biegu jatowego
(T) w lewo do momentu, gdy osprzet tnacy zatrzyma
sie.

Obroty jatowe ustawione sg prawidtowo, jezeli silnik

pracuje ptynnie w kazdym potozeniu. Warto$¢ obrotow

biegu jatowego powinna by¢ nizsza od predkosci
obrotowej osprzetu thgcego w momencie rozpoczecia
pracy.

4. Jesli predkosc¢ obrotdéw rozruchowych jest zbyt
wysoka, nalezy przekreci¢ $rube regulacyjng (A)
w lewo, az do momentu, gdy osprzet tnacy zatrzyma
sie. Obréci¢ $srube regulacyjna jeszcze o 1/2 obrotu.

Uwaga: Zalecana predko$c¢ obrotowa biegu jatowego
— patrz Dane techniczne na stronie 86.

9 Co 6 miesigce.
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Sprawdzanie ttumika

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywa¢
urzadzenia, ktérego tlumik jest uszkodzony
lub w ztym stanie.

OSTRZEZEN|E! Nigdy nie nalezy

uzywacé urzadzenia, jesli na thumiku nie ma
iskrochronu lub jest on uszkodzony.

OSTRZEZEN|EZ Uzywany ttumik/

iskrochron i strona montazowa iskrochronu
moga zawieraé na powierzchniach osady

z czastek powstatych przy spalaniu, ktére
moga by¢ rakotwércze. Aby unikngé
kontaktu ze skérg i wdychania tych czastek
podczas czyszczenia i/lub serwisowania
iskrochronu:

>/ B> B

« zaklada¢ rekawice;

« przeprowadzac czyszczenie i/lub
czynnosci serwisowe w dobrze
wentylowanym miejscu;

« nie wolno uzywac sprezonego powietrza
do czyszczenia iskrochronu;

« podczas czyszczenia iskrochronu nalezy
uzywac szczotki drucianej i czysci¢
w strong przeciwng, z dala od ciata.

1. Sprawdzi¢, czy ttumik nie jest uszkodzony.

2. Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidiowo
przymocowany do produktu.

3. Jesli produkt jest wyposazony w specjalny
iskrochron, nalezy czysci¢ go co tydzien.

4. Uszkodzony iskrochron nalezy wymienié.

Uwaga: Nie wymontowywa¢ ttumika z produktu.

A

Czyszczenie uktadu chtodzenia

A

Uktad chiodzenia sktada sie z wlotu powietrza
rozrusznika (A), zeber chtodzacych cylindra (B)
i pokrywy cylindra (C).

UWAGA: Zanieczyszczony iskrochron
powoduje przegrzewanie sie produktu, co
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia cylindra
i tloka.

UWAGA: Zanieczyszczony lub zatkany
uktad chtodzenia powoduje przegrzanie
produktu, co moze skutkowac¢ jego
uszkodzeniem.

1. Uktad chtodzenia nalezy czysci¢ szczotkg raz na

2. Sprawdzi¢, czy system chtodzacy nie jest

zabrudzony lub zatkany.
Smarowanie przektadni zebatej
stozkowej

1. Wymontowac osprzet tnacy.

2. Ustawi¢ urzadzenie z zatyczkg smaru w najwyzszym
potozeniu.

3. Usuna¢ zatyczke smaru.
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4. Zagladajac do otworu zatyczki smaru, obraca¢ watek

napedowy. Poziom smaru (A) musi by¢ wyréwnany
z gorng krawedzig zebdw kota zebatego (B).

®) ®

+  Filtr nalezy czysci¢ po kazdych 25 godzinach

w warunkach wyjatkowo duzego zapylenia.

Nakfadanie oleju na piankowy filtr powietrza

UWAGA: Nalezy zawsze stosowac

specjalny olej Husqvarna do filtréw
powietrza. Nie uzywaé innych rodzajow

OSTRZEZEN|EZ Zatozy¢ rekawice

ochronne. Olej do filtréw powietrza moze
spowodowaé podraznienie skory.

A olejow.
A

5. Jesli poziom smaru jest zbyt niski, napeié¢
przektadnie zebatg stozkowg smarem Husqgvarna.
Obraca¢ watek napedowy, powoli napetiajac
przektadnie zgbatg stozkowg smarem do
odpowiedniego poziomu (B).

UWAGA: Nieprawidtowa ilos¢
smaru moze spowodowac uszkodzenie

przektadni zebatej stozkowe;j.

6. Zatozy¢ zatyczke smaru.

Filtr powietrza

Usuwac pyt i zanieczyszczenia z filtra powietrza

i utrzymywac go w czystosci, aby zapobiec
nastgpujacym problemom:

« usterkom gaznika,

* problemom podczas uruchamiania urzadzenia,
* zmniejszeniu mocy silnika,

« zwigkszonemu zuzywaniu sie czgsci silnika,

« zbyt wysokiemu zuzyciu paliwa.

Czyszczenie filtra powietrza

Regularnie czyscic¢ filtr powietrza z brudu i kurzu.
Zapobiega to usterkom gaznika, problemom

z rozruchem, utracie mocy silnika, zuzyciu czesci silnika
i wiekszemu niz zwykle zuzyciu paliwa.

-

Umiesci¢ piankowy filtr powietrza w woreczku
foliowym.

N

Wilac olej do woreczka.

4

Potrze¢ woreczek tak, aby olej rozprzestrzenit sig
réwno po catym filtrze.

4. Wycisnaé nadmiar oleju z filtra powietrza
znajdujgcego sie w woreczku.

Smarowanie watka dwucze$ciowego

+ Nalozyé smar na koncéwke watka napedowego po
kazdych 30 godzinach dziatania.

Sprawdzanie swiecy zaptonowej

UWAGA: Uzywac zalecanej $wiecy
zaptonowej. Patrz Dane techniczne

na stronie 86. Nieprawidtowa $wieca
zaptonowa moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny.

975 - 008 - 22.06.2023

83




1. Jesli produkt trudno sie uruchamia lub pracuje,
lub jesli produkt dziata nieprawidtowo na biegu
jatowym, sprawdzi¢ $wiece zaptonowa pod katem
niepozgdanych materiatéw. Aby zmniejszy¢ ryzyko
przedostawania sig niepozgdanych materiatéw na
elektrody $wiecy zaptonowej, nalezy przestrzega¢
ponizszych instrukcji:
a) Dopilnowaé, by obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.
b) Dopilnowac, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.
c) Zadbac o czystos¢ filtra powietrza.
2. Wyczysci¢ $wiece zaptonowa, jesli jest brudna.

Upewni¢ sie, ze odstep miedzy elektrodami jest
prawidtowy. Patrz Dane techniczne na stronie 86.

Uzy¢ okragtego pilnika o $rednicy 5,5 mm (7/32 cala)
z uchwytem pilnika.

Przytrzymac plik pod katem 15°.
Ostrzy¢ jeden zgb tarczy tnacej w prawo, a kolejny
w lewo, jak pokazano na ilustraciji.

v
3

4. Wymienia¢ $wiecg zaptonowg co miesigc lub

Ostrzenie ostrza thacego

OSTRZEZEN|EZ Zatrzymac silnik.

Stosowac rekawice ochronne.

A

* Aby naostrzy¢ ostrze i zapewni¢ prawidtowe
rozwarcie zebow, patrz instrukcje dotaczone do
tarczy.

« Zadbac o to, aby produkt i ostrze miaty stabilne
punkty podparcia podczas ostrzenia.

Uwaga: Naostrzy¢ krawedzie zebow za
pomoca ptaskiego pilnika, gdy sg mocno zuzyte.
Kontynuowac ostrzenie za pomocg okragtego
pilnika.

Naostrzy¢ jednakowo wszystkie krawedzie, aby
zachowac¢ wywazenie.

Wyregulowaé ostrze do wartosci 1 mm (0,04 cala)
za pomoca zalecanego narzedzia. Patrz instrukcje
dotaczone do tarczy.

A

OSTRZEZENIE: zawsze wyrzucaé
uszkodzone ostrza. Nie wolno prostowaé
zgiety lub skreconych ostrzy w celu ich
ponownego uzycia.
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Rozwigzywanie problemow

Silnik odpala i gasnie

Czesé¢ produktu do sprawdzenia

Prawdopodobna przyczyna

Czynnosé

Zbiornik paliwa

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oproézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢
go odpowiednim paliwem.

Gaznik

jest nieprawidtowa.

Predko$c¢ obrotowa biegu jatowego

Zwrocic¢ sie do punktu serwisowego.

Filtr powietrza

Zapchany filtr powietrza.

Wyczy$¢ lub wymien filtr powietrza.

Filtr paliwa

Zapchany filtr paliwa.

Wymienic filtr paliwa.

Silnik nie uruchamia sie

Sprawdzié¢

Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postepowania

Wytacznik

Wytacznik znajduje sie w pozycji STOP.

Przesun wytacznik do potozenia wiaczenia.

Zapadki rozrusznika.

Zapadki rozrusznika nie sg w stanie sig¢ swo-
bodnie poruszaé.

Wymontowac¢ pokrywe rozrusznika i wyczys$-
ci¢ obszar wokot zapadek rozrusznika.

Nalezy zasiegna¢ pomocy w autoryzowanym
warsztacie obstugi techniczne;j.

Zbiornik paliwa.

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i napetié¢ go odpo-
wiednim paliwem.

Swieca zaptonowa,

Swieca zaptonowa jest zabrudzona lub wil-
gotna.

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa jest sucha
i czysta.

Odstep miedzy elektrodami $wiecy zaptono-
wej jest nieprawidtowy.

Wyczy$¢ Swiece zaptonowa. Upewni¢ sig, ze
odstep miedzy elektrodami jest prawidfowy.
Upewni¢ sig, ze $wieca zaptonowa jest wy-
posazona w opornik przeciwzaktéceniowy.

Informacje na temat odpowiedniego odstepu
miedzy elektrodami znajdujg sie w danych
technicznych.

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wiece zaptonowa.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

* W zakresie przechowywania i transportu maszyny .
i paliwa nalezy upewnic sie, ze nie ma zadnych
przeciekéw ani nie wydostajg sie z urzadzenia zadne
opary. Iskry lub otwarty ptomien pochodzace, na

przyktad, z urzadzen elektrycznych lub kottéw, moga

wznieci¢ pozar.

Zawsze nalezy korzysta¢ z zatwierdzonych
pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.
Przed transportowaniem lub dtugotrwatym
przechowywaniem nalezy opréznié zbiornik paliwa

i zbiornik oleju do smarowania tancucha. Zutylizowaé¢
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paliwo i olej do smarowania pity fancuchowej

w odpowiednim punkcie.

» Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby

zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia.
tancuch pity, ktéry sie nie porusza, moze réwniez

spowodowaé powazne obrazenia.

» Zdjg¢ fajke Swiecy zaptonowej ze Swiecy zaptonowej

i wiaczy¢ hamulec fancucha.
* Przymocowac bezpiecznie produkt podczas

transportu.

Utylizacja

* Przestrzega¢ lokalnych wymogéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujgcych przepisow.

« Zutylizowac¢ wszelkie srodki chemiczne, takie jak
olej silnikowy i paliwo, w centrum serwisowym lub
w odpowiednim miejscu utylizacji.

« Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ Husqvarna do dealera lub zutylizowaé

w centrum utylizacji.

Dane techniczne

Dane techniczne

obr./min.

135R 336FR 336RK
Silnik
Pojemnos¢ skokowa, cm3® | 34,6 34,6 34,6
Obroty na biegu jatowym, 2900 2900 2900
obr./min
Obroty watka zdawczego, 8220 8220 8220

Maks. moc silnika zgodnie
z 1SO 8893, KW/KM przy
obr./min

1,4/1,9 przy 8400

1,4/1,9 przy 8400

1,4/1,9 przy 8400

Ttumik z katalizatorem

Tak

Tak

Tak

Ukiad zaptonowy

Swieca zaptonowa

Champion RCJ 6Y

Champion RCJ 6Y

Champion RCJ 6Y

Odstep miedzy elektrodami

akustycznej, w dB(A)

- 0,5 0,5 0,5
Swiecy, w mm

Ukfad zasilania/smarowania

POJemnossc zbiornika pali- 0,6/600 0,6/600 0,6/600
wa, l/lcm

Waga

Ciezar, kg 6,8 7,0 7.4
Poziom hatasu '°

Zmierzony poziom mocy 112 112 112

10 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE.
Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego dla maszyny zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem tngcym,
takim ktoéry daje najwyzszy poziom hatasu. Réznica pomiedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem
cisnienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach po-
miaru oraz roéznice pomigdzy réznymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrektywg 2000/14/EC.
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135R 336FR 336RK
Poziom gto$nosci, gwaran-
towana moc akustyczna 113 113 113
dB(A)

Poziomy glosnosci ™7

raz 1ISO 22868, dB(A):

Poziom ci$nienia akustycznego rownowazny temu, na ktéry narazony jest uzytkownik urzadzenia, mierzony zgodnie
z normami: EN/ISO 11806 o

W zestawie gtowica zytko-

(oryginalne)

) 97 98 98
wa (oryginalna)
w zestaW|§ tarcza tngca do 08 98 98
trawy (oryginalna)
W zestawie ostrze tnace 97 97

Poziomy wibragji 2

ISO 22867, m/s?

Rownowazne poziomy drgan uchwytow (ayy eq), Zmierzone na uchwytach zgodnie z normami: EN ISO 11806 oraz

w zestav_vie gtowica zytko- 2.4/2.1 2.3/2.2 3.5/5,0
wa (oryginalna) lewa/prawa
W zestawie tarcza tnaca
do trawy (oryginalna), le- 2,9/2,5 2,8/2,5 4,3/2,9
wa/prawa
w ze§taW|e ostrze tnace ) 37/2.7 3.4/3,0
(oryginalne) lewe/prawe

Akcesoria

Akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

Typ akcesorium

Osfona osprzetu tnacego, nr art.

Otwor $rodkowy ostrzy/nozy R 25,4 mm

Gwint watka do nasadzania
M12

ostrzy

Tarcza tngca do trawy/néz do trawy

Multi 255-3 (& 255 3-zgb.) 537 33 16
Grass 255-4 (@ 255 4-zeb.) 537 33 16
Multi 275-4 (& 275 4-zeb.) 537 33 16
Multi 300-3 (& 300 3-zgb.) 537 33 16

"

(odchylenie standardowe) w wysoko$ci 1 m/s2.

Odnotowane dane dotyczgce réwnowaznego ci$nienia akustycznego urzadzenia wykazujg typowe rozprosze-
nie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB(A).
12 Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego poziomu wibracji wykazujg typowe rozproszenie statystyczne
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Zatwierdzone akcesoria

Typ akcesorium

Ostona osprzetu tnacego, nr art.

Tarcza tnaca

Scarlet 200-22 (<:fc 4>R<:/fc> 200
22-zeb.)

537 33 16 /537 34 94

Ostrza plastikowe

Tricut @ 300 mm (tarcze zapasowe
majg numer czesci 531 01 77-15)

537 33 16/537 3494

Gtowica zytkowa

T35, T35x (zytka @ 2,4-3,0 mm)

537 3316/537 3494

S35 (2ytka @ 2,4-3,0 mm)

537 33 16 /537 34 94

T45x (zytka & 2,7-3,3 mm)

537 33 16 /537 34 94

Auto 55 (zytka @ 2,7-3,3 mm)

537 3316/537 3494

Trimmy S Il (zytka @ 2,4-3,3 mm)

537 33 16 /537 34 94

Stop metali (zytka @ 2,0-3,3 mm)

537 33 16 /537 34 94

Talerz dystansowy

503 89 01-02

Ponizsze akcesoria zaleca si¢ do modeli odpowiednio

wyszczegodlnionych w tabeli.

GTA 850

Akcesoria Nr art. Przeznaczone do
Przystawka wykaszarki z watkiem 967 02 67-01 336RK

BCA 850.

Przystawka do wycinarki z watkiem 967 02 69-01 336RK

CSA 850.

Przystawka podkaszarki z watkiem 967 11 31-01 336RK
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

My, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Wykaszarki

Marka Husqgvarna

Typ/model 135R, 336FR, 336RK

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”

2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”
2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018, EN ISO 11806-1:2011

Dobrowolna kontrola homologacyjna na rzecz
Husqvarna AB zostata przeprowadzona przez RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03
Umea, Sweden.

Numer certyfikatu: BoOSEC/11/2288 - 135R,
SEC/11/2289 - 336FR, SEC/ 11/2289 - 336RK

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umead, Sweden zweryfikowat takze zgodnosé
z zatacznikiem V dyrektywy Rady 2000/14/WE.

Huskvarna, March 10, 2022

Stefan Holmberg
Dyrektor ds. badan i rozwoju, Zarzadzanie technologig
Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku
Tento vyrobok je krovinorez so spaiovacim motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecili
vySSiu bezpecnost’ a efektivnost’ poc¢as prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Planované pouzitie

Osadte vyrobok pilovym koti€om, noZzom na travu
alebo vyzinacou hlavou a vyuzite ho na kosenie
réznych druhov rastlin. Vyrobok nepouzivajte na iné

Prehlad vyrobku

Ucely ako kosenie €i vyzinanie travnatého porastu
alebo prerezavanie lesného porastu. Pilovy kotu¢ sluzi
na rezanie vlaknitych druhov dreva. N6z na travu

a vyzinacia hlava slizia na kosenie travy.

Poznamka: pouzitie moze byt' regulované
vnutro$tatnymi alebo miestnymi predpismi. V sulade s
danymi predpismi.

S vyrobkom pouzivajte iba prislusenstvo schvalené
vyrobcom. Pozrite si ¢ast’ Prislusenstvo na strane 117.

336FRD

1. Vyzinacia hlava
2. Vietko plniaceho otvoru maziva, kuzelovy prevod
3. Kuzelové ozubené koleso

4. Kryt rezacieho nadstavca
5. Hriadel
6. Drzadlo
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7. Ovladac Skrtiacej klapky

8. Vypinac

9. Poistka packy plynu

10. Zavesny krazok

11. Kryt valca

12. Drzadlo Startovacieho lanka
13. Palivova nadrz

14. Ovladanie sytica

15. Nastrekovaci balonik

16. Kryt vzduchového filtra

17. Nastavenie rukovati

18. Poistna matica

19. Podporna priruba

20. Podporna miska

21. Hnaci disk

22. Cepel

23. Navod na obsluhu

24. Transportny kryt

25. Poistny kolik

26. Popruh

27. Kryt zapalovacej sviecky a zapalovacia svietka
28. Tlacidlo Startovacieho plynu
29. Nastavenie lanka plynu

30. Kombinovany kiu¢

31. Nadstavba krytu

32. Spojenie hriadela

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyrobok je
nebezpecny. V pripade neopatrného

a nespravneho pouzitia vyrobku méze
dojst’ k zraneniu alebo usmrteniu

obsluhy alebo 0s6b v okoli. V zaujme
predchadzania zraneniam obsluhy a os6b
v okoli si precitajte a dodrziavajte

vSetky bezpecnostné pokyny v navode na

>

obsluhu.
Skor nez zacnete produkt pouzivat,
|.l| pozorne si precitajte navod na obsluhu
——— a dosledne sa oboznamte s pokynmi.

V miestach, kde na vas nie¢o méze

spadnut, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené prostriedky na
ochranu sluchu a ochranu oéi.

Z:j( ma)l('pm Maximalne otacky vystupného hriadela.

o
Tento vyrobok je v sulade s prislu§nymi
smernicami ES.

0]

N P

F

©

[v=)

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Pocas pouzivania sa mozu od vyrobku
odrazit' predmety a spdsobit’ poranenie.

Pocas pouzivania vyrobku zachovavaijte
minimalnu vzdialenost’ 15 metrov od ludi
a zvierat.

V pripade, Ze sa rezné zariadenie dotkne
predmetu, ktory nie je mozné priamo
prerezat, hrozi riziko odrazenia noza.
Vyrobok je schopny odrezat’ Cast’ tela.
Pocas pouzivania vyrobku zachovavajte
minimalnu vzdialenost' 15 metrov od ludi
a zvierat.

Sipky ukazuju obmedzenie polohy
rukovati.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odoIné protiSmykové topanky.

Pouzivajte iba pruzné rezacie lanko.
Nepouzivajte kovové rezacie ¢lanky.
Pouzite tento prvok na osadenie krycieho
nastavca na travu.

Balénik pumpy.

sytis.

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v state New South
Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017* (Nariadenie o ochrane Zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola hluku)
z roku 2017). Garantovana hladina
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akustického vykonu produktu je uvedena
v Technické udaje na strane 115a na
Stitku.
rrrrtbook Vykonovy §titok zobrazuje
vyrobné Eislo. yyyy je rok
vyroby a ww je tyzden vy-
roby.

Poznamka: ostatné symboly/stitky na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre iné komeréné
oblasti.

Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost' za
$kody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislu$enstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpecénost’

Bezpec€nostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych asti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHAZ Pouziva sa, ak pre

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpeénostné pokyny

WSTRAHAZ Skoér nez budete

pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

» Lesny krovinorez, krovinorez alebo vyzina¢ mézu
byt nebezpecné, ak sa pouzivaju nespravne alebo
neopatrne a mozu spdsobit’ vazne alebo smrteiné
zranenia pouZivatelovi a inym osobam. Je nanajvys
dolezité, aby ste si precitali a porozumeli obsahu
tohto navodu na obsluhu.

* Za Ziadnych okolnosti nemerfite pdvodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Nikdy
nepouzivajte vyrobok, ktory bol pozmeneny a
nezhoduje sa s originalnym prevedenim. Vzdy
pouzivajte originalne prisluSenstvo. Nepovolené
zmeny alebo prislu§enstvo mézu viest’ k vaznemu
zraneniu alebo smrti operatora alebo ostatnych
0s6b.

« TImi€ vyfuku obsahuje chemickeé latky, ktoré mézu
mat’ karcinogénne uginky. Vyhybaijte sa kontaktu s

tymito chemickymi latkami v pripade, Ze sa timic
vyfuku pokazi.

« Tento produkt vytvara po¢as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov.
Znizenie rizika podmienok, ktoré mézu viest
k vaznemu alebo aj smrteinému poraneniu,
si vyZzaduje, aby sa osoby s implantovanymi
pomédckami poradili so svojim lekarom a vyrobcom
pomécky este pred pouzitim tohto produktu.

Bezpeénostné pokyny pre montaz

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pri montazi vyrobku a rezacieho nadstavca
pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

+  Pred zostavenim vyrobku odpoijte kryt zapalovacej
sviecky od zapalovace;j sviecky.

* Pred obsluhou vyrobku skontrolujte, ¢i je
namontovana spravna rukovat’ a kryt rezacieho
nadstavca.

* Poskodeny alebo nespravny kryt rezacieho
nadstavca moze sposobit’ zranenie. Nepouzivajte
rezaci nadstavec bez schvaleného ochranného
krytu.

« Pred nastartovanim vyrobku spravne nasadte kryt
spojky a hriadela.

* Hnaci disk a podporna priruba musia byt' spravne
uchytené v stredovom otvore rezacieho nadstavca.
Nespravne nasadenie rezacieho nadstavca moze
viest' k zraneniu alebo usmrteniu.

« K vyrobku pripojte popruh, aby ste zabranili zraneniu
pouzivatela alebo inych oséb.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.
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« Nikdy nepouzivajte popruh s poSkodenou
rychlorozpinacou sponou. Pri pouzivani krovinorezu
musi byt’ stroj vzdy bezpeéne zaveseny na
haku popruhu. V opaénom pripade nie je mozné
bezpecéné ovladanie krovinorezu, ¢o méze mat' za
nasledok poranenie obsluhy alebo inych oséb.

»  Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Vyrobok drzte
na pravej strane tela. Rezaci nadstavec udrziavajte
pod Urovriou pasu. Pripojte vyrobok k zavesnému
krizku na popruhu. VSetky Casti tela udrziavajte
mimo horucich pléch. VSetky Casti tela udrziavajte
mimo dosahu oto¢ného rezacieho nadstavca.

«  Pred pouzitim vyrobku sa oboznamte a ujasnite
si rozdiely medzi prerezavanim lesného porastu,
kosenim travového porastu a vyzinanim.

« Nikdy nepouzivajte vyrobok, ktory bol pozmeneny a
nezhoduje sa s originalnymi Specifikaciami.

« Nikdy nepouzivajte poSkodeny vyrobok. Vykonavaijte
bezpecénostné kontroly, Udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. Urcité
opatrenia tykajuce sa servisu a udrzby zariadenia
musia vykonavat' iba Skoleni a kvalifikovani
odbornici. V &asti Udrzba na strane 109.

» Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. V Casti
Osobné ochranné prostriedky na strane 94.

« Nepouzivajte vyrobok v zlom pocasi, ako su
husta hmla, silny dazd a vietor, silné mrazy a
podobne. Praca v zlom pocasi je Unavna a ¢asto
prinasa dalsie rizika, ako st $mykiavy povrch,
nepredvidateiny smer padu atd.

* Venujte maximalnu pozornost’ pileniu stromov,

v ktorych je pnutie. Napnuty strom sa méze nahle
vymrstit’ spat’ do pédvodnej polohy pred tym alebo po
tom, ako ho spilite. Ak stojite na nespravnej strane
alebo zacénete rezat’ na nespravnom mieste, méze
strom zasiahnut’ vas alebo vas produkt, v désledku
¢oho mozete stratit’ kontrolu. Nasledne mézete nad
pilou stratit’ kontrolu a spdsobit’ si vazne poranenie.

« Jediné prislusenstvo, ktoré mézete pouzivat' s
tymto motorovym zariadenim, je odporucany rezaci
nadstavec. V Casti Technické udaje na strane 115.

« Davajte pozor na odletujuce predmety. Vzdy
pouzivajte schvalené chranice o¢i. Nikdy sa
nenaklanajte ponad kryt rezacieho nastroja.
Kamene, ulomky atd. mézu vyletiet do oci a
zapri€init' slepotu alebo vazne poranenie.

« Vyrobok nikdy nepouzivajte v pripade, Ze ste
unaveny, chory, konzumovali ste alkohol alebo
uzivate iné latky alebo lie¢iva, ktoré moézu
ovplyviiovat' vas$ zrak, usudok alebo koordinaciu.

« Dlhodobé vystavenie sa hluku méze sposobit’
trvalé poskodenie sluchu. Vzdy pouzivajte schvalenu
ochranu sluchu.

» Pocas pouzivania ochrany sluchu venujte pozornost
vystraznym signalom a zvySenym hlasom. Ked sa
motor zastavi, vzdy si zloZte ochranu sluchu.

« Pred pouzitim vykonajte celkovu kontrolu vyrobku.
V &asti Pred obsluhou zariadenia na strane 102.

Vyrobok nikdy nepouzivajte, ak je upraveny alebo
poskodeny.

Skontrolujte, &i nie su kryt zapalovacej svie¢ky

a zapalovaci vodi¢ poskodené, aby ste predisli riziku
zasahu elektrickym pradom.

Sledujte okolie pracovnej oblasti, aby bezpe¢né
pouzivanie vyrobku neohrozili Ziadne osoby, zvierata
ani predmety.

Sledujte okolie pracovnej oblasti a dbajte, aby

sa ziadne osoby ani zvierata nedotkli rezacieho
nadstavca, ani ich nezasiahli predmety, ktoré by
rezaci nadstavec mohol vymrstit’.

Skontrolujte pracovnu plochu. Odstrante vSetky
voiné predmety, ako st kamene, Glomky skla, klince,
ocelové drdty, $nury a pod., ktoré by mohol rezaci
nadstavec vymrstit' alebo by sa okolo neho mohli
obmotat’.

Nepouzivajte vyrobok v situaciach &i na miestach,
kde by v pripade nehody nebolo mozné zabezpecit'
Ziadnu pomoc.

Vyrobok nepouzivajte bez krytu.

Dbaijte na to, aby sa pocas prace nepriblizili

Ziadne osoby ani zvierata na vzdialenost’ mensiu
ako 15 metrov/50 stép. Ked sa s vyrobkom

otacate, vzdy najprv pozrite za seba. Ak sa do
bezpecnostnej zény s polomerom 15 metrov/50 stop
dostane osoba alebo zviera, vyrobok ihned zastavte.
Ak v rovnakej oblasti pracuje viac nez jedna

osoba obsluhujuca vyrobok, zachovavajte odstup
zodpovedajuci minimalne 2-nasobku vysky daného
stromu a zaroveri minimalne 15 metrov/50 stop.
Uistite sa, Ze sa mdzete bezpecne pohybovat’

a bezpecne stat. Skontrolujte oblast,, i sa v nej
nenachadzaju prekazky, ako su korene, skaly, vetvy
a priekopy. Pocas prace na svahoch postupujte
opatrne.

Nenatahujte sa prili§ daleko. Vzdy spocivajte
nohami pevne na zemi a zachovavajte dobru
rovnovahu.

Nez vyrobok nastartujete, umiestnite ho na rovnu
plochu v minimalnej vzdialenosti 3 metre od zdroja
paliva a miesta, kde palivo dopifiate. Uistite sa, e sa
v blizkosti rezacieho nadstavca nenachadzaju ani sa
ho nedotykaju Ziadne predmety.

Ak sa rezaci nadstavec pri voinobeznych otackach
otaca, poziadajte servisného zastupcu o jeho
nastavenie. Nepouzivajte vyrobok, kym nebol
spravne nastaveny alebo opraveny.

Davaijte pozor na odletujuce predmety. Vzdy
pouzivajte spravne prostriedky na ochranu oci

a dodrziavajte odstup od krytu rezacieho nadstavca.
Kamienky a iné predmety by vam mohli vietiet' do o¢i
a spoOsobit’ oslepnutie alebo iné zranenia.

Vyrobok nikdy nepokladajte na zem so zapnutym
motorom, pokial naf nemate jasny vyhiad.
Narezany material neodstrariujte ani nenechajte iné
osoby odstrariovat’, kym je spusteny motor alebo
kym sa otaca rezné zariadenie, kedZe by mohlo
dojst’ k vaznemu zraneniu.
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Kuzelovy prevod sa poéas prevadzky moze zahriat
a moze tak zostat' nejaky €as po pouziti. V pripade
dotyku by ste sa mohli popalit’.

Pred odstrafiovanim materialu omotaného na
hriadeli noza alebo zachyteného medzi kryt a rezné
zariadenie vzdy najprv zastavte motor a uistite sa,
Ze sa rezné zariadenie neotaca. Rotacia rezného
zariadenia pokraduje aj po uvoineni plynu. Pred
pracou s rezacim nadstavcom zabezpecte, aby bol
Uplne zastaveny, a odpojte kryt zapalovacej sviecky.
Pri odstrafiovani materialu z tesnej blizkosti rezného
zariadenia budte opatrni. Kuzelovy prevod je podas
prevadzky horlci a moze spodsobit’ popaleniny.
Vyfukové plyny z motora su horice a mézu
obsahovat iskry. Hrozi nebezpecenstvo poziaru.

V blizkosti suchych a horiavych materialov
postupujte opatrne.

Pred presunom do inej pracovnej oblasti vypnite
motor. Pred prepravou zariadenia vzdy nasadte
transportny kryt.

Nikdy vyrobok nepouzivajte v uzavretom priestore
alebo na miestach bez vhodného vetrania. Vyfukové
plyny obsahuja oxid uholnaty, plyn bez zapachu,
ktory je jedovaty, velmi nebezpeény a moze spdsobit
smrt' v dosledku udusenia alebo otravy oxidom
uholnatym.

Nikdy nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti alebo
aby sa pohybovali v jeho blizkosti. KedZze vyrobok
je vybaveny pruzinovym vypina¢om a mozno ho
nastartovat’ uz pomalym a slabym zatiahnutim

za drzadlo Startéra, moézu za istych okolnosti
dokonca aj malé deti vyvinut’ silu potrebnu

na nastartovanie vyrobku. To moze znamenat’

riziko vazneho poranenia. Preto odmontujte kryt
zapalovacej sviecky vzdy, ked vyrobok nie je pod
dohiadom.

Nadmerné vystavenie vibraciam méze viest'

k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u fudi, ktory maju zhordeny krvny
obeh. Pri symptomoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obratte na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest), strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptomy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Riziko je vacsie pri nizkych teplotach.
Skontrolujte, i je rezacie prislusenstvo spravne
upevnené a nastavené.

Ak sa vyskytne situacia, v ktorej si nebudete isti, ako
postupovat, obratte sa na odbornika. Kontaktujte
predajcu alebo servisné stredisko.

Nepouzivajte vyrobok, ak to podia vas presahuje
vaSe moznosti.

Vyrobok smiete pouzivat’ len v pripade, Ze ste
schopni privolat' pomoc v pripade nehody.
Pouzivanie nespravneho druhu rezacieho nastroja
alebo nespravne naostreného noza zvysSuje riziko
spatného narazu.

Vyrobky s upnutymi pilovymi kotd¢mi alebo nozmi
na travu mézu prudko odskakovat’ do strany, ak

noz pride do styku s pevnym predmetom. Nazyva

sa to odrazenie noza. Vyrazné odrazenie noza
moze spdsobit’ trhnutie vyrobku alebo pouzivateia
Iubovolnym smerom a pouzivatel moze stratit' nad
vyrobkom kontrolu. K odrazeniu noza méze dojst’
nahle, ak sa vyrobok zachyti, zasekne alebo
uviazne. Castejsie k nemu dochadza na miestach,
kde nie je rezany material dobre viditelny.

Nerezte v oblasti noza v uhle zaberu medzi
dvanastou hodinou a tretou hodinou vzhiadom na
stred noza. Vzhiadom na rychlost rotacie tak moze
vzniknut' spatny naraz, pokial sa pokusite rezat’
silnejSie kmene v tomto uhlovom rozsahu noza.
TImice vyfuku vybavené katalyzatorom sa pocas
prevadzky velmi zohrievaju a ostanu dlho hortce aj
po vypnuti stroja. Plati to aj pri voinobehu. Dotknutie
sa timi¢a moze sposobit’ popaleniny. Nezabudajte na
riziko poziaru.

Pouzivajte len rezacie nadstavce s odporuc¢anymi
ochrannymi prvkami! V Casti Prislusenstvo na strane
117.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uUplne vylucit riziko, ale

mozu znizit' vaznost zranenia v pripade nehody.
Vas predajca vam pomdze pri vybere spravnych
prostriedkov.

V pripade, Ze vySka stromov na pracovnej ploche
presahuje 2 m/6,5 stop, pouzivajte prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Vzdy pouzivajte schvalené ochranné okuliare, ktoré
su v sulade s normou ANSI Z87.1 platnou v USA
alebo normou EN 166 platnou v krajinach EU. Na
ochranu tvare pouzivajte &tit. Stit nie je dostatoénou

ochranou o€i.

Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo &isteni rezného
zariadenia.

Pouzivajte ochrannt obuv s ocelovou $pickou

a protiSmykovymi podrazkami.

Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dihé nohavice a dlhé rukavy.
Nepouzivajte voTny odev, ktory sa mbze zachytit’

v konaroch a vetvach. Nepouzivajte Sperky, kratke
nohavice ani sandale. Nechodte bosi. Viasy si
bezpecéne uchytte nad Uroviou ramien.
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2. Uvoinite poistku packy plynu (A). Uistite sa, Ze je
packa plynu (B) zablokovana v polohe volnobehu.

* Maijte poruke vybavenie prvej pomoci.

Bezpednostné zariadenia na vyrobku

Dalsie informacie o pristupe k bezpeénostnym
zariadeniam najdete v Casti Uvod na strane 90.

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Nepouzivajte vyrobok, ktory ma poskodené
bezpecénostné zariadenia. Bezpecnostné zariadenia
pravidelne kontrolujte a vykonavajte ich udrzbu. Ak
sU bezpecnostné zariadenia poskodené, obratte sa
na servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

« Bezpec¢nostné zariadenia neupravujte. NepouzZivajte
vyrobok, ak ochranné kryty, bezpeénostné vypinace
alebo iné ochranné zariadenia nie su nainstalované
alebo ak su poskodené.

+ Udrzba a opravné prace vyrobku a najma
bezpecénostnych zariadeni si vyzaduju
$peciadlne Skolenie. Ak bezpecnostné zariadenia
nezodpovedaju kontrolam uvedenym v navode na
obsluhu, ste povinni poziadat' o pomoc servisného
zastupcu. Garantujeme dostupnost’ profesionalnych
oprav a servisu. Ak vas predajca nie je servisny
zastupca, kontaktujte predajcu, ktory vam poskytne
informacie o najbliz§om servisnom zastupcovi.

« Nepouzivajte rezaci nadstavec bez schvaleného
a spravne nasadeného krytu rezacieho nadstavca.
Pozrite si Cast' Prislusenstvo na strane 117.

Kontrola poistky packy plynu

1. Stlacte poistku pééky plynu (A). Uistite sa, Ze sa
packa plynu (B) uvolnila.

3. Stlacte poistku packy plynu (A) a uistite sa, Ze sa po
uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

4. Nastartujte vyrobok a pridajte piny plyn. Pozrite si
Cast’ Startovanie motora na strane 105.

5. Uvoinite packu plynu (B) a skontroluijte, ¢i sa rezaci
nadstavec zastavi.

Kontrola vypinaca

1. Nastartujte motor.

2. Posuiite vypina¢ do polohy Stop a skontrolujte, ¢i sa
motor zastavil.

Kontrola krytu rezacieho nadstavca

Kryt rezacieho nadstavca zabrariuje vzniku poraneni
a zastavuje predmety, ktoré sa odrazaju smerom
k pouzivatelovi.

1. Zastavte motor.
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2.

Pohiadom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.

3. Ak je kryt rezacieho nadstavca poskodeny, vymenite

ho.

Kontrola systému na timenie vibracii

WSTRAHAZ Uistite sa, Zze motor je

vypnuty a vypinac je v polohe STOP.

Uistite sa, Ze jednotky na timenie vibracii nie st
poskodené ani deformované. V pripade poskodenia

vymerite antivibracné prvky.

Uistite sa, Ze su jednotky na timenie vibracii spravne

pripevnené k motoru a rukovati.

Kontrola rychloupinacieho mechanizmu

VYSTRAHA: Nepouzivajte popruh

s rychloupinacim mechanizmom, ktory

nefunguje spravne.

Rychloupinaci mechanizmus umoznuje obsluhe

v ntdzovej situacii rychlo uvoinit vyrobok z popruhu.

Kontrola timi¢a vyfuku

VYSTRAHA: Pouzivany timié vyfuku/
ochrana pred iskrami a montazna platiia

ochrany pred iskrami méze obsahovat’
&astice spalovania, ktoré mézu byt
karcinogénne. Pri Cisteni a/alebo servise
ochrany pred iskrami vzdy dbajte na to,
aby sa predislo kontaktu s pokozkou a
vdychnutiu.

* pouzivajte rukavice;

« Cistenie a/alebo servis vykonavajte v
dobre vetranom priestore;

* na Cistenie krytu na ochranu pred
iskrami nepouzivajte stlaceny vzduch;

« pri Gisteni ochrany pred iskrami
pouzivajte ocelovul kefu a Gitite smerom
od tela.

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivajte
s poskodenym timi¢om vyfuku ani timi¢om
vyfuku, ktory je v zlom stave. Ak je

timi¢ vyfuku poskodeny, vratte vyrobok
predajcovi/servisnej stanici Husqvarna.

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivajte, ak
sitko lapaca iskier na timici vyfuku chyba
alebo je poskodené.

VYSTRAHA: Timi¢ vyfuku je pocas
prevadzky a po nej velmi hortci, a to

aj pri voinobeznych otadkach. V zaujme
predchadzania zraneniam spdsobenych
popalenim pouzivajte ochranné rukavice.

1. Zastavte motor.
2. Pohladom skontrolujte pritomnost pripadnych TImic vyfuku sliZi na udrziavanie minimainej hladiny
poskodeni, napriklad prasklin. hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
3. Odpojenim a opatovnym pripojenim obsluhy.
rychloupinacieho mechanizmu skontrolujte, ¢i 1. Zastavte motor
spravne funguje. ’ ; )
2. Pohladom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni a deformacii.
Poznamka: vnatorne povrchy timica vyfuku
obsahuju chemické latky, ktoré mézu spdsobovat’
rakovinu. Dajte pozor, aby ste sa tychto prvkov
v pripade poskodenia timi¢a vyfuku nedotkli.
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3. Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

* Poistnu maticu nasadte jej otacanim v opacnom
smere, ako je smer otacania.

Poznamka: z vyrobku neodmontavajte timic¢
vyfuku.

4. Ak timi¢ vyfuku na vyrobku obsahuje kryt na ochranu
pred iskrami, pohladom ho skontrolujte.

a) Ak je sitko lapaca iskier poSkodené, vymente ho.

b) Ak je kryt na ochranu pred iskrami zaneseny,
vycistite ho. V €asti Kontrola timica vyfuku na
strane 111, ak potrebujete dal$ie informacie.

e VAROVANIE: Ak je kryt na

ochranu pred iskrami zaneseny, vyrobok
Nainstalovanie a odstranenie poistnej matice

sa bude prehrievat, ¢o spbésobuje
poskodenie valca a piesta.
VYSTRAHA: Vypnite motor, nasadte
si ochranné rukavice a v blizkosti okrajov
rezacieho nadstavca postupujte opatrne.

Poistna matica sa pouziva na pripojenie niektorych
druhov rezacich nadstavcov. Poistna matica ma lavy
zavit.

* Ak chcete poistni maticu odstranit’, otacajte fou
v smere otacania.

+ Na uvoinenie alebo utiahnutie poistnej matice
pouzite nastrékovy kiti¢ s dlhym nadstavcom.

VYSTRAHA: Pri uvoifiovani a
utahovani poistnej matice vznika
nebezpecéenstvo poranenia nadstavcom.
Budte opatrny a nedotykajte sa
rezacieho nadstavca.
Poznamka: uistite sa, aby poistni maticu nebolo
mozné otocit’ rukou. Poistni maticu vymenite vzdy po
tom, ako bola pouzita na upnutie priblizne 10-krat.
Poistnu maticu je nutné vymenit’ vzdy po tom, ako bola
pouzita na upnutie priblizne 10-krat.

Rezaci nadstavec

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

* Vykonavajte pravidelnu udrzbu. Rezaci nadstavec
nechajte pravidelne kontrolovat' v schvalenom
servisnom stredisku kvoli potrebnym Upravam a
opravam.

»  Zvysite tak vykonnost' rezacieho nadstavca.
+  Predizite tak Zivotnost' rezacieho nadstavca.
* Znizite tak riziko vyskytu nehod.

+ Pouzivajte len schvaleny chrani¢ rezacieho

nadstavca. Pozrite si East' Prislusenstvo na strane
117.

» Nepouzivajte poskodeny rezaci nadstavec.
Vyzinacia hlava na travnik

e Za U¢elom zniZenia vibracii sa uistite, Ze Zacie lanko
travnika pevne a rovnomerne obmotate okolo cievky.

* Pouzivajte len schvalené vyzinacie hlavy na travnik
a zacie lanka travnika. Pozrite si ast' VyZinanie
trdvy na strane 108.

+  Pouzivajte spravnu dizku Zacieho lanka travnika.
DIhé Zacie lanko travnika vyZaduje vacési vykon
motora ako kratke Zacie lanko.
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Uistite sa, Ze nie je poSkodeny rezaci zub na
chranici rezacieho nadstavca.

Pred pripevnenim k vyrobku namocte Zacie lanko
travnika na 2 dni do vody. Zvysite tak zivotnost’
Zacieho lanka travnika.

Vyhiadajte si indtrukcie tykajtice sa rezacich
nastrojov tak, aby ste pouzili spravne uchytenie
strihacej $nury a spravny priemer strihacej $nury.

NOZ na travu

Pouzivajte spravne nabrisené kotuce a noze.
Nespravne naostreny alebo poskodeny kotu¢ alebo
no6z zvysuje riziko vzniku zraneni. Pozrite si
inStrukcie uvedené na obale noza.

Pouzivajte spravne nastavené kotuce a noze.
Akékolvek nespravne vykonané nastavenie pilového
kotuca alebo noza zvysuje riziko zranenia a
poskodenia.

Bezpeénost' paliva

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Palivo nezmieSavaijte v interiéri ani v blizkosti zdroja
tepla.

Vyrobok nestartujte, ak si na fiom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrarite nezelané palivo/
olej a nechajte vyrobok vyschnuat. Odstrante

z vyrobku nezelané palivo.

Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.
Davaijte pozor, aby ste si palivo nevyliali na telo,
pretoze m6ze spdsobit’ poranenie. Ak si palivo
vylejete na telo, umyte sa pomocou mydla a vody.
Motor nestartujte, ak olej alebo palivo vylejete na
vyrobok alebo na svoje telo.

Vyrobok nestartujte, ak sa na motore vyskytuje
netesnost. Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti
na motore.

Pri manipulécii s palivom zachovajte opatrnost.
Palivo je horiava latka a vypary z paliva st vybu$né
a modzu spdsobit’ poranenia alebo smrt’.

Vyhnite sa vdychovaniu vyparov paliva, pretoze
mozu spdsobit’ poranenie. Zabezpecte dostatoéné
prudenie vzduchu.

V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.
Neukladajte do blizkosti paliva alebo motora teplé
predmety.

Nedopifajte palivo, ked je zapnuty motor.

Pred dopifianim paliva sa uistite, e motor vychladol.
Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvolnite tlak.

Zabezpecte dostato¢né prudenie vzduchu pocas
dopifiania paliva a miestania paliva (benzin a
dvojtaktny olej) alebo vypustania palivovej nadrze.
Palivo a vypary z neho st vysoko horiavé a ich
vdychnutie alebo kontakt s pokozkou mozu spoésobit’

vazne poranenie. Z tohto dévodu pri manipulacii s
palivom postupujte opatrne a zabezpecéte dostatocné
vetranie.

» Starostlivo utiahnite veko palivovej nadrze, inak
hrozi riziko vzniku poziaru.

* Pred spustenim premiestnite vyrobok minimalne 3 m
od miesta, na ktorom ste dopifiali palivo do nadrze.

+  Neprepinaijte palivovii nadrz.

»  Pri premiestfiovani vyrobku alebo nadoby na palivo
sa uistite, ze z nich nevyteka palivo.

» Vyrobok ani nadobu na palivo neukladajte na
miesta s otvorenym ohriom, iskrami alebo trvalym
plamerfiom. Uistite sa, Ze sa na mieste, na ktorom
vyrobok uskladnite, nenachadza otvoreny ohen.

* Na premiestnenie alebo uskladnenie paliva
pouzivajte len schvalené nadoby.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyprazdnite palivovu
nadrz. Pri likvidacii paliva dodrziavajte miestne
pravne predpisy.

« Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vygistite.

* Pred odloZzenim odmontujte z vyrobku kryt
zapalovacej sviegky, aby ste sa uistili, Ze neddjde
k nahodnému spusteniu motora.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Zastavte motor, uistite sa, Ze sa rezaci nadstavec
zastavi, a pred vykonavanim udrzby nechajte
vyrobok vychladnut'.

+  Pred vykonavanim Udrzby odpojte kryt zapalovacej
sviecky.

+  Vyfukové plyny z motora obsahuiju oxid uhoinaty,
plyn bez zapachu, ktory je jedovaty, veimi
nebezpecény a moze sposobit’ smrt’. Produkt
nestartujte v interiéri ani v uzavretych priestoroch.

« Vyfukové plyny z motora su horiice a mézu
obsahovat' iskry. Nepouzivajte vyrobok vo vnutri ani
v blizkosti horfavého materialu.

* PrisluSenstvo a Gprava vyrobku, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’ vaZne poranenia alebo
smrt. Vyrobok neupravujte. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a posSkodenia vyrobku.

* Vykonavajte len udrzbu odporuc¢anut v tomto
navode na obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych
servisnych Ukonov ponechajte na schvaleného
servisného zastupcu spolo¢nosti Husgvarna.

« Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat' kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna.

* Vymente vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.
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Montaz

Uvod

VYSTRAHA: pred zostavenim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpec¢nosti

a porozumiet informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

VYSTRAHA: Pred zostavenim vyrobku

od quaiovacej sviecky odpojte kabel
zapalovacej sviecky.

A
A

Montaz rukovéti s ovladanim plynu

1. Odstrante skrutku za rukovat'ou s ovladanim plynu.

2. Presuite rukovat' s ovladanim plynu na pravu stranu
rukovéte.

3. Zarovnajte otvor na skrutku za rukovatou s
ovladanim plynu s otvorom na skrutku na rukovati.

4. Zasunte skrutku cez otvory. Utiahnite skrutku.

Montaz rukovati

1. Vyberte gombik a nasadte rukovat podia zobrazenia
na nakrese.

2. Gombik mierne dotiahnite.

3. Nasadte si popruh a zaveste vyrobok na zavesny
bod.

4. Upravte rukovat' tak, aby bolo vyrobok mozné
umiestnit’ do spravnej pracovnej polohy.

5. Gombik utiahnite na doraz.

Mont4z dvojdielneho hriadela

1. Oto&enim gombika uvoinite spojku.

2. Zarovnajte Uchytku rezacieho nadstavca (A) so
Sipkou na spojke (B).

B

3. Opatrne zatlagajte hriadel do spojky, kym nezaznie
cvaknutie.
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Gombik utiahnite na doraz.

DemontaZ dvojdielneho hriadela

1.

Otogenim gombika o tri alebo viac otaéok uvoinite

spojku.

2. Stlacte a podrzte tlagidlo (C).

Pevne uchopte koniec hriadeia, ku ktorému je
pripevneny motor.

Vytiahnite nadstavec priamo von zo spojky.

Montaz rezného zariadenia

Sucast'ou rezného zariadenia je rezaci nadstavec a kryt

rezacieho nadstavca.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte kryt
rezacieho nadstavca, ktory je odporucany
pre dany rezaci nadstavec. Pozrite si ¢ast’
Prislusenstvo na strane 117.

c WSTRAHAZ Nespravne nasadeny

kryt rezacieho nadstavca méze viest
k zraneniam alebo usmrteniu.

Nasadenie nastavca krytu

VAROVANIE: Nastavec krytu
pouzivajte pri praci s vyzinacou

hlavou/plastovymi nozmi. Nastavec krytu
nepouzivajte pri praci s nozom na travu.

1. Zasurite nastavec krytu do zarezu na kryte rezacieho
nadstavca.

2. Pomocou 4 zaistovacich hacikov upevnite nastavec
krytu na kryt rezacieho nadstavca.

Demontaz nastavca krytu

+  Pomocou kitida na zapalovacie sviedky uvoinite
zaistovacie haciky.

100

975 - 008 - 22.06.2023




Nasadenie noza na travu a krytu noza na
travu/kombinovaného krytu

1. Nasadte kryt noza na travu/kombinovany kryt (A) na
hriadel a upevnite ho utiahnutim skrutky.

8. Maticu utahujte pomocou nastrékového kitca.
Pridrzte hriadel nastrékového kitiéa pri kryte noza.
Ut'ahuje v opaénom smere proti smeru otacaniu
rezacieho nadstavca. Utiahnite ho na utahovaci
moment 35 - 50 Nm.

2. Uistite sa, ze je odmontovany nastavec krytu.

3. Otodenim vystupného hriadela zarovnaite jeden
z otvorov na hnacom disku (B) s prislusnym otvorom
na skrini prevodovky.

4. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

5. Nasadte n6Z na travu (D), podpornt prirubu (F)
a podpornu misku (E) na vystupny hriadel.

6. Skontrolujte, ¢i su hnaci disk a podporna priruba
spravne uchytené v stredovom otvore noza na travu.

7. Nasadte maticu (G).

Montaz krytu noza

c VAROVANIE: Pouzivajte len

schvaleny kryt noZov. Informacie uvadza
1. Odmontujte podperu (H).

Prislusenstvo na strane 117.

2. Pripevnite adaptér (l) a podperu (J) pomocou 2
skrutiek (K).

3. Pripevnite kryt noza (A) na adaptér pomocou 4
skrutiek (L).

Montéaz krytu a vyzinacej hlavy/plastovych
nozov

A

1. Namontuijte kryt vyzinacej hlavy/kryt rezacieho
nadstavca (A) uréeny na pouzivanie s vyzinacou
hlavou/plastovymi nozmi.

VAROVANIE: uistite sa, ze je

namontovany nastavec krytu.

2. Zaveste kryt Zacej hlavy/kryt rezacieho nadstavca
(A) na dva haky na drziaku platnicky (M).

3. Ohnite kryt okolo hriadeT@ a utiahnite ho skrutkou (L)
na opacnej strane hriadela. Pouzite poistny kolik (C).
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4. Poistny kolik vlozte do drazky na hlavici skrutky a
utiahnite.

6. Otadajte vystupny hriadel, kym sa jeden z otvorov na

hnacom disku nezarovna s prislu§nym otvorom na
skrini prevodovky.

7. Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

8. Namontujte vyzinaciu hlavu/plastové noze (H) proti
smeru hodinovych rugiciek.

9. Pri demontazi \{yiinacej hlavy/plastovych nozov
postupuijte podla pokynov v opacénom poradi.

MontaZ ramenného postroja

1. Prevlecte popruh ramenného postroja cez hak (A) a
upevnite ho skrutkou.

2. Pripevnite hak (B) ramenného popruhu ku kruzku (C)
na rame.

Nastavenie ramenného postroja

1. Zastavte motor.
2. Popruh si preveste cez plecia.

3. Upravte ramenny popruh tak, aby hmotnost’ vyrobku
spocivala rovhomerne na oboch ramenach.

Prevadzka

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpeénosti

a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Pred obsluhou zariadenia

Skontrolujte pracovnu plochu a oboznamte sa
s typom terénu, sklonom svahu a pripadnymi
prekazkami, ako su kamene, vetvy a jamy.

* Vykonajte celkovu kontrolu vyrobku.

« Vykonajte bezpecnostné opatrenia, udrzbu a servis
uvedené v tomto navode.
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« Skontrolujte, ¢i su vSetky kryty, ochranné prvky,
rukovéte a rezné zariadenia spravne nasadené a nie
su poSkodené.

« Skontrolujte, ¢i sa na spodnej ¢asti zubov
noza na travu alebo pri jeho stredovom otvore
nenachadzaju Ziadne praskliny. Ak su kotuc alebo
noze poskodené, vymerite ich.

» Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave alebo rezacom
nadstavci nenachadzaju znamky poskodenia alebo
praskliny. Ak pri§la vyzinacia hlava alebo rezaci
nadstavec k narazu alebo su prasknuté, vymerite
ich.

/. \

« Skontrolujte, ¢i sa na podpornej prirube
nenachadzaju praskliny. V pripade poSkodenia
podpornu prirubu vymente.

« Uistite sa, Ze poistni maticu nie je mozné
odmontovat’ rukou. Ak je ju mozné odmontovat’
ruéne, nedrzi rezaci nadstavec dostato¢ne a je ju

nutné vymenit’.

« Skontrolujte, ¢i sa na kryte noza nenachadzaju
znamky poskodenia alebo praskliny. Ak kryt noza
prisiel k narazu alebo je prasknuty, vymerite ho.

Palivo

Tento vyrobok ma dvojtaktny motor.

c VAROVANIE: Nespravny typ paliva

mbze poskodit’ motor. Pouzivajte zmes
NamieSané palivo

benzinu a dvojtaktného oleja.

* Na dosiahnutie najlepSieho vykonu a maximalizaciu
zivotnosti motora pouzite namieSané alkylatové
palivo Husqvarna. Toto palivo obsahuje v porovnani
s beznym palivom menej Skodlivych latok, ¢o znizuje
objem Skodlivych vyfukovych plynov. Mnozstvo
zvyskov po spalovani je pri tomto palive nizsie, o
udrzuje komponenty motora CistejSie.

MieSanie paliva

Benzin

» Pouzivajte kvalitny bezolovnaty benzin s max. 10 %
etanolu.

A\

VAROVANIE: Nepouzivajte
benzin s oktanovym &islom mensim
nez 90 RON/87 AKI. Pouzitie nizsieho
oktanového &isla méze sposobit’
klepanie motora, ktoré méze viest'

k poskodeniu motora.

Dvojtaktny olej

» Na dosiahnutie najlep$ich vysledkov pouzivajte
dvojtaktny olej Husqvarna.

* Ak nemate k dispozicii dvojtaktny olej Husqvarna,
mdzete pouzit' iny dvojtaktny olej vysokej kvality,
ktory je ur€eny pre vzduchom chladené motory.

S vyberom spravneho oleja vam poradi vas servisny
predajca.
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VAROVANIE: Nepouzivajte olej

pre dvojtaktné motory uréeny pre vodou
chladené motory, niekedy oznacovany aj
ako olej pre lodné motory. Nepouzivajte
oleje uréené pre Stvortaktné motory.

A

Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre dvojtaktné motory

Benzin, liter Olej pre dvoj-
taktné motory,
liter
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

VAROVANIE: Pri miegani malého

mnozstvo paliva mézu malé chyby vyrazne
ovplyvnit pomer zmesi. Opatrne odmerajte
mnozstvo oleja, aby ste ziskali spravnu
zmes.

1. Polovicu mnozstva benzinu nalejte do Cistej nadoby
na palivo.

Pridajte celu davku oleja.
Zmes paliva premieSajte.
Do nadoby pridajte zvy$né mnozstvo benzinu.

o~ DN

Zmes paliva opatrne premiesajte.

VAROVANIE: zmes paliva nemiesajte

na viac ako 1 mesiac.

A

Dopifianie paliva do palivovej nadrze

WSTRAHAZ Dodrziavajte nasledujdci

postup kvéli vlastnej bezpec€nosti.

1. Zastavte motor a nechajte ho vychladnut.
2. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

'S 4

3. Zatraste nadobou a skontrolujte, i je palivo Uplne
zmieSané.

4. Pomaly odstrafite veko palivovej nadrze a uvoinite
tlak.

5. Nalejte palivo do palivovej nadrze.

e VAROVANIE: Skontrolujte, ¢i v

Pri zahrievani sa palivo rozsiruje.

palivovej nadrzi nie je prili§ vela paliva.
Utiahnite veko palivovej nadrze.

Utrite rozliaty benzin na produkte na okolo neho.

Pred tartovanim motora sa s vyrobkom vzdiaite
od miesta doplfiania a od zdroja paliva minimalne
0 3 m/10 stop.

Poznamka: Ak chcete zistit, kde sa palivova nadrz
nachadza na va$om vyrobku, pozrite si ast’ Uvod na
strane 90.

Nastavenie popruhu

VYSTRAHA: Vyrobok musi byt' vzdy
spravne upevneny k popruhu. Ak sa popruh
poskodi, nepouzivajte ho.

1. Popruh si preveste cez plecia.

2. Vyrobok pripojte k popruhu.

3. Upravte popruh do ¢o najvhodnej$ej pracovnej
polohy.

4. Upravte bo¢né popruhy tak, aby hmotnost’ vyrobku
spocivala rovnomerne na oboch ramenach.

5. Nastavte si spravnu polohu popruhov tak, aby bol
rezaci nadstavec rovnobezne so zemou.
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6. Nechaijte rezaci nadstavec zlahka sa opierat o zem.
Nastavte svorku popruhu na spravne vyvazenie
produktu.

Priprava na prerezavanie lesného porastu

1. PocCas prerezavania lesného porastu vyrobok
podoprite popruhom.

2. Drzte vyrobok podia znazornenia na obrazku.

3. Pomocou popruhu na postroji nastavujte vysku
podporného haka.

Priprava na kosenie travy

1. Pocas kosenia travy vyrobok podoprite popruhom.

2. Uistite sa, Ze je rezné zariadenie rovnobezne zo
zemou.

Spravne vyvazenie vyrobku

Pri prerezavani lesného porastu je vyrobok spravne
vyvazeny, ked vodorovne voine visi zo zavesného bodu.
Pri spravnom vyvazeni sa znizuje riziko zasiahnutia
kamenov v pripade pustenia rukovati.

Startovanie motora

c WSTRAHAZ Pri spustani vyrobku

udrzujte minimalnu vzdialenost’ 15 m od
1. Prepnite vypina¢ do Startovacej polohy.

ludi a zvierat. Hrozi nebezpeéenstvo, Ze sa
rezné zariadenie zacne tocit’.

2. Nastavte ovladanie syti¢a do polohy syti¢a.

3. Stlacajte balonik pumpy, kym sa balénik nezaéne
plnit' palivom.

Pri koseni travnatého porastu je vyrobok spravne
vyvazeny, ked sa ¢epel nachadza vo vyske rezu nad
zemou.

Poznamka: nNie je potrebné Uplne naplnit’
balénik pumpy.
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4. Lavou rukou drzte telo vyrobku na zemi.
Nevykladajte si na vyrobok nohy.

5. Pomaly tahajte Startovacie lanko, kym nepocitite isty
odpor, a nasledne Startovacie lanko potiahnite silou.

VYSTRAHA: $tartovacie lanko si

neovijajte okolo ruky.

6. Pokracujte v tahani rukovate Startovacieho lanka,
kym motor nenastartuje.

ﬁ VAROVANIE: Nevytahujte

zabranili poskodeniu vyrobku.

Startovaciu $nuru Uplne von a nepustajte
rukovat’ Startovacej Snury. Pomaly
uvoinite Startovaciu $nuru, aby ste
7. Po nastartovani motora nastavte ovladanie syti¢a do
polohy prevadzky a aplikujte plny plyn. Packa plynu
sa automaticky deaktivuje zo Startovacej polohy.

8. Uistite sa, ze motor pracuje bez problémov.

WSTRAHA! Aby ste zabranili drazu

elektrickym pradom, vyrobok nepouzivajte,
ak je poskodeny kryt zapalovacej sviecky.

Zastavenie motora
« Posurite vypina¢ do polohy Stop.

Prerezavanie lesného porastu
pomocou pilového kotiéa

Spilenie stromu tak, aby padol viavo

Ak chcete spilit’ strom smerom viavo, zatlaéte jeho
spodnu stranu vpravo.

1. Pouzite piny plyn.

2. Oprite pilovy kotué o strom podia znazornenia na
nakrese.

3. Naklorite pilovy kotu€ a silou zatlacte diagonalne
vpravo nadol. Zaroven na strom zatlacte krytom
noza.

Spilenie stromu tak, aby padol vpravo

Ak chcete spilit’ strom smerom vpravo, zatlacte jeho
spodnu stranu vilavo.
1. Pouzite plny plyn.

2. Oprite pilovy kotué o strom podia znazornenia na
nakrese.
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3. Naklorite pilovy kotu€ a silou zatlacte diagonaine
vpravo nahor. Zaroven na strom zatlacte krytom
noza.

Spilenie stromu smerom vpred

Ak chcete spilit’ strom smerom dopredu, zatlacte jeho
spodnu stranu dozadu.

1. Pouzite plny plyn.

2. Oprite pilovy kotué o strom podia znézornenia na
nakrese.

3. Potiahnite pilovy kotu€ rychlo dopredu.

Pilenie velkych stromov
Veiké stromy je nutné narezat z 2 stran.

1. Skontrolujte, ktorym smerom strom spadne.
2. Pouzite plny plyn.
3. Strom najprv narezte na strane, na ktord spadne.

|

b Q)

| @y
N&Jj(l,‘k&qm

4. Strom prerezte z druhej strany.

VAROVANIE: Ak sa pilovy kotu¢
zasekne, netahajte vyrobok prudkymi

pohybmi. Mohol by sa pri tom pos$kodit’
pilovy kott, kuzelovy prevod alebo rukovat'.
Pustite rukovate, uchopte hriadel dvoma
rukami a vyrobok opatrne potiahnite.

Poznamka: Na male stromy pri rezani tlacte viac.
Na velké stromy pri rezani tlate menej.

Rezanie krikov pilovym kotic¢om

Ak chcete spilit’ strom smerom viavo, zatladte jeho
spodnu stranu vpravo.

*  Zrezte tenké stromy a kriky.

* Pohybujte vyrobkom zo strany na stranu.

*  Zrezte vacsie mnozstvo stromov jednym pohybom.
»  Skupiny tenkym stromov:

a) Zrezte vonkajsie stromy vo vyske.

b) Zrezte vonkajsie stromy na spravnu vysku.

c) Rezte od stredu. Ak sa neviete dostat’ do stredu,
zrezte vonkajSie stromy vo vySke a nechajte
ich spadnut. Tym sa znizuje riziko zaseknutia
pilového kotuca.
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Kosenie travy pouzitim vyzinacej hlavy

VyZinanie travy

1.

Vyzinaciu hlavu drzte okamzite nad zemou a v uhle.
Netlacte lanko vyzinaca na travnik.

iy
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2. Skratte dizku lanka vyzinaga na 10 — 12 cm.

3. Znizte otaCky motora, aby ste zniZzili riziko

poskodenia rastlin.

Pri koseni travnika v blizkosti predmetov pouzivajte
plyn na 80 %.

‘((\(W AN ASANY

=

Zacistovanie travy nozom na travu

1.

Kosiace noze na travu sa nesmu pouzivat' na
rezanie drevenych kmerov.

8. Skor ako zaénete zbierat’ nakoseny material,
zastavte chod stroja, odopnite stroj z postroja a
polozte stroj na zem.

Kosenie travnika

1. Pri koseni travnika sa uistite, Ze je lanko vyzinaca
rovnobezne so zemou.

\ /
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2. Netlacte vyzinaciu hlavu k zemi. Mohlo by to viest’
k poskodeniu vyrobku.

3. Pri koseni travnika posuvajte vyrobok zo strany na

stranu. Pouzite maximalne otacky.

[

2. N6z na travu sa pouziva na vSetky typy vysokych /
alebo hrubych stoniek rastlin.
3. Travnaty porast sa kosi kyvavym pohybom do stran, - . -
pricom pohyb sprava dolava je kosiaci a pohyb zlava Odpratavanie travy
doprava je vratny (naprazdno). Lava strana noza (v Prad vzduchu z rotujiceho Zacieho lanka je mozné
uhle medzi 8 az 12 hodinami) je uréena na kosenie. pouZit na odpratavanie travy z pozadovanej plochy.
4. Pokial je n6z pri koseni travy nakloneny dolava, 1. Podrzte vyzinaciu hlavu a Zacie lanko vodorovne
trava sa zhromazduje na linii, kde sa da lahsie nad zemou.
zozbierat’ napriklad hrabanim. .. ;
. ) ) 2. Pouzite piny plyn.
5. Pokuste sa pracovat’ rytmicky. Stojte pevne s .. .
nohami od seba. Po vykonani prazdneho vratného Pohybom vyzinacej hlayy zo strany do strany
zdvihu postuipte vpred a opat sa pevne postavte. mézete travu odfukovat.
6. Nechaijte podpornti misku ziahka lezat' na zemi. VYSTRAHA: pri kasdom zaloeni
Pouziva sa na ochranu noza proti kontaktu so e . . . )
nového Zacieho lanka o istite kryt vyZinacej
zemou. o o
hlavy, aby ste zamedzili naruSeniu
7. Zmensite riziko namotania rastlin okolo noza tym, rovnovahy a vibrovaniu rukovati. Taktiez
Ze budete vzdy pracovat’ s motorom na piny plyn skontrolujte ostatné &asti vyzinacej hlavy
a pri vratnom pohybe sa vyhnete uz odrezanému a v pripade potreby ich ogistite.
materialu.
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UVOd Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej

uvedené.

precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,

nahodnému spusteniu, pred udrzbou

WSTRAHAZ Pred udrzbou vyrobku si 2 VAROVANIE: Aby ste zabranili

vyrobku odpojte kryt zapalovacej sviecky od

zapalovacej svie€ky.

Plan adrzby

Udrzba

Denne

Tyzden-
ne

Mesacne

Vycistite vonkajsie povrchy.

Skontrolujte, ¢i nie je popruh poskodeny.

Skontrolujte, i nie je poSkodeny zavesny krazok.

Vykonaijte kontrolu packy plynu a poistky packy plynu. V €asti Kontrola poistky
packy plynu na strane 95.

Skontrolujte, &i sa pri voinobehu neotada rezaci nadstavec.

Skontrolujte vypinac. V €asti Kontrola vypinaca na strane 95.

Skontrolujte, ¢€i nie je kryt rezacieho nadstavca poskodeny alebo prasknuty.

Uistite sa, Ze je n6z na travu zarovnany so stredom. Uistite sa, Ze je n6z na
travu ostry a ze ndz alebo stredovy otvor nie si poskodené.

Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave nenachadzaju znamky poskodenia alebo
praskliny. V pripade poSkodenia vykonajte vymenu.

Skontrolujte pripadné znamky poskodenia rukovéte a drzala, pricom sa uistite,
Ze sU spravne upevnené.

Na rezacich nadstavcoch s podpornou miskou Uplne utiahnite poistnu skrutku.

Na rezacich nadstavcoch s poistnou maticou Uplne utiahnite poistnui maticu.

Skontrolujte pripadné znamky po$kodenia transportného krytu a uistite sa, ze je
spravne upevneny.

Skontrolujte tesnost’ motora, palivovej nadrze a rozvodov paliva.

Vycistite vzduchovy filter. V pripade potreby ich vymerite.

Dotiahnite matice a skrutky.

Skontrolujte, ¢i nie je palivovy filter znecisteny a &i nie je palivova hadica prask-
nuta alebo inak poSkodena. V pripade potreby ich vymerite.

Skontrolujte vSetky kable a konektory.

Skontrolujte, ¢i Startér a Startovacie nie su poSkodené.

Skontrolujte prvky na timenie vibracii, ¢i nie si poskodené alebo prasknuté.

Skontrolujte zapalovaciu sviecku. V &asti Kontrola zapalovacej sviecky na strane
713
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Udrzba Denne | V248N | Miosagne
ne

Vycistite chladiaci systém. X

Skontrolujte, ¢&i je kuZelovy prevod naplneny do troch $tvrtin mazivom. X

Vycistite vonkajsi povrch karburatora a jeho okolie. X

Vyéistite zapalovaciu sviecku. Odmontuijte zapaiovaciu svietku a skontrolujte

medzeru medzi elektrodami. Up[avte medzeru medzi elektrodami na 0,§ mm, X

v pripade potreby vymerite zapalovaciu sviecku. Skontrolujte, ¢i je zapalovacia

svie€ka nainstalovana s odrusovacou koncovkou.

Vycistite, alebo vymerite sitko lapaca iskier v timici vyfuku. X

Skontrolujte opotrebovanie spojky, pruziny spojky a bubna spojky. V pripade X

potreby ich vymenite.

Vymefite zapalovaciu sviecku. Skontrolujte, &i je zapalovacia sviecka nainstalo- X

vana s odruSovacou koncovkou.

Namazte hnaci hriadel.’3 X

Skontrolujte, ¢i bezpe€nostna spona popruhu nie je poSkodena a funguje sprav- X

ne.

Skontrolujte a vycistite sitko lapaca iskier na timici vyfuku. X

Nastavenie VOInObeznyCh otacok Poznamka: informacie o odporucanych

Va3 vyrobok znacky Husqvarna bol vyrobeny podia volnobeznych otackach najdete v &asti Technické udaje

$pecifikacii na znizenie $kodlivych emisii. na strane 115.

1. Uistite sa, Ze je vzduchovy filter Cisty a Ze je kryt
vzduchového filtra pripevneny k vyrobku.

2. Otacajte skrutku voinobeznych otacok (T) v smere

WSTRAHAZ Ak sa pri Uprave rychlosti

voinobehu rezaci nadstavec nezastavi,

hodinovych rugiciek, kym sa rezaci nadstavec obratte sa na servisného predajcu.
nezacne otacat’. Nepouzivajte vyrobok, kym nebol spravne

nastaveny alebo opraveny.

3. Otadaijte skrutku voinobeznych otagok (T) proti
smeru hodinovych ruciciek, kym sa rezaci nadstavec
nezastavi.

VoinobeZné otatky st nastavené spravne, ak motor
beZi plynulo vo véetkych polohach. Voinobezné otatky
musia byt’ nizSie ako otacky, pri ktorych sa zaéne
pohybovat’ rezaci nadstavec.

13V intervale 6 mesiacov.

Nastavenie otaok Startovacieho plynu

1. Aktivujte voinobezné otagky.

2. Stlacte poistku Startovacieho plynu. Pozrite si ¢ast’
Kontrola poistky packy plynu na strane 95.
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3. Ak su otacky Startovacieho plynu nizSie ako
4 000 ot./min., otacajte nastavovaciu skrutku (A),
kym sa rezaci nadstavec nezacne otacat’. Otocte
nastavovaciu skrutku este o 1/2 otacky.

4. Pokial je Startovaci plyn prili§ vysoky, otacajte
nastavovaciu skrutku (A) proti smeru hodinovych
ruciCiek, kym sa nezastavi pohyb rezacieho
nadstavca. Otoc¢te nastavovaciu skrutku este o 1/2
otacky.

Kontrola timi¢a vyfuku

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivajte
s poSkodenym timi¢om vyfuku ani timi€om
vyfuku, ktory je v zlom stave.

2. Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

3. Ak je vyrobok vybaveny $pecidlnym sitkom lapaca
iskier, sitko lapaca iskier raz tyzdenne vycistite.

4. Poskodené sitko lapaca iskier vymerite.

Poznamka: z vyrobku neodmontavajte timi¢ vyfuku.

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivajte, ak
sitko lapaca iskier na timici vyfuku chyba
alebo je poskodené.

VYSTRAHA: Pouzivany timié vyfuku/
ochrana pred iskrami a montazna platna
ochrany pred iskrami méze obsahovat’
gastice spalovania, ktoré mézu byt
karcinogénne. Pri Cisteni a/alebo servise
ochrany pred iskrami vzdy dbajte na to,
aby sa predislo kontaktu s pokozkou a
vdychnutiu.

>/ B> B

* pouzivajte rukavice;

« Cistenie a/alebo servis vykonavajte v
dobre vetranom priestore;

* na Gistenie krytu na ochranu pred
iskrami nepouzivajte stlaceny vzduch;

« pri Cisteni ochrany pred iskrami
pouzivajte ocelovi kefu a Gitite smerom
od tela.

1. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny timi¢ vyfuku.

VAROVANIE: Ak je kryt na ochranu

pred iskrami zaneseny, vyrobok sa bude
prehrievat, o spdsobuje poSkodenie valca
a piesta.

A

Cistenie chladiaceho systému

VAROVANIE: Znedisteny alebo
zablokovany chladiaci systém ma za
K €astiam chladiaceho systému patri nasavanie

nasledok prehriatie vyrobku, ¢o moze
sposobit’ poSkodenie vyrobku.

vzduchu na $tartéri (A), chladiace rebra na valci (B) a

kryt valca (C).
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1. Kefkou o¢istite chladiaci systém raz tyzdenne alebo
v pripade potreby aj castejSie.

2. Skontrolujte, ¢i chladiaci systém nie je znec€isteny ani
upchany.

Mazanie kuZelového prevodu

Odoberte rezacie zariadenie.

2. Polozte vyrobok tak, aby mazacia zatka smerovala
nahor.

3. Odstrante mazaciu zatku.

VAROVANIE: Nespravne

mnozstvo maziva méze spdsobit’
poskodenie kuzelového sukolesia.

A

6. Nasadte mazaciu zatku.

Vzduchovy filter

Odstranite prach a necistoty zo vzduchového filtra, aby
ste ho udrzali ¢isty a zabranili tak tymto problémom:

« Poruchy karburatora.

* Problémy pri Startovani zariadenia.

« Strata vykonu motora.

« ZvySené opotrebovanie €asti motora.

«  Prili$ velka spotreba paliva.

CGistenie vzduchového filtra

Pravidelne &istite vzduchovy filter od necistot a prachu.
Tym sa zabrani poruche karburatora, problémom pri
Starte, strate vykonu motora, opotrebovaniu ¢asti motora
a vacsej spotrebe paliva ako zvycajne.

4. Pozrite sa dg otvoru pod mazacou zatkou a otoéte
hnaci hriadel. Hladina maziva (A) musi byt na Grovni
najvy$sej casti ozubenia (B).

5. Ak je hladina maziva prili§ nizka, naplite
kuzelové stikolesie mazivom Husqvarna na kuzeiové
sukolesie. Pomaly napifiajte mazivo na kuzelové
sukolesie a zaroven otadajte hnacim hriadeiom az
do dosiahnutia spravnej hladiny (B).

+ Ak pracujete vo velmi prasnom prostredi &istite
vzduchovy filter kazdych 25 hodin alebo ¢astejSie.

Aplikacia oleja na penovy vzduchovy filter

c VAROVANIE: Vzdy pouzivajte

Husqgvarna $pecialny olej na vzduchovy
filter. Nepouzivajte iné typy olejov.

WSTRAHAZ Nasadte si ochranné

rukavice. Olej vzduchového filtra méze
sposobit’ podrazdenie pokozky.

-

Vlozte penovy vzduchovy filter do plastového vrecka.

A

Nalejte do plastového vrecka olej.

d

Stlacanim plastového vrecka sa uistite, ze sa olej
rovnomerne nanesie na cely penovy vzduchovy
filter.
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4. Kym sa penovy vzduchovy filter nachadza v
plastovom vrecku, vytlacte z neho prebytocny olej.

Mazanie dvojdielneho hriadela

+ Mazivo naneste na koncovu ast’ hnacieho hriadeia
po kazdych 30 hodinach prevadzky.

Kontrola zapalovacej sviecky

VAROVANIE: Pouzivajte odportcanu
zapalovaciu svieku. Pozrite si éast’

Technické udgje na strane 115. Nespravny
typ zapalovacej sviecky moze viest’
k poSkodeniu vyrobku.

1. Ak sa vyrobok neda lahko nastartovat’ alebo
pouzivat’ alebo ak vyrobok pracuje nespravne
pri voinobeznych otackach, skontrolujte, &i sa
na zapalovacej svietke nenachadzajl neziaduce
materialy. Ak chcete znizit' riziko pritomnosti
nezelaného materialu na elektrédach zapalovacej
svie€ky, postupuijte nasledovne:

a) uistite sa, Ze st spravne nastavené voinobezné
otacky,
b) uistite sa, Ze pouzivate spravnu zmes paliva,
c) uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.
2. Ak je zapalovacia svie¢ka znegistena, vygistite ju.
3. Skontrolujte spravnu Sirku medzery medzi

elektrodami. Pozrite si Cast’ Technické udaje na
strane 115.

v
3

4. Vymeiite zapalovaciu sviecku raz mesacne alebo
v pripade potreby CastejSie.

Ostrenie pilového kottac¢a

WSTRAHAZ Zastavte motor.

Pouzivajte ochranné rukavice.

* Informacie o spravnom ostreni kotucov a nozov
su uvedené v pokynoch dodanych s prisluSnym
kotu¢om alebo noZzom.

+ Dbajte, aby vyrobok a néz boli pri bruseni
dostato¢ne podopreté.

+ Pouzivajte 5,5 mm (7/32 palca) okrahly pilnik s
drziakom pilnika.

O

+ Drzte pilnik pod uhlom 15°.

* Naostrite jedenvzub pilového kotuc¢a vpravo
a nasledujuci vlavo tak, ako je zobrazené na
nakrese.

L 15

/

Poznamka: ak je kotu¢ vyrazne opotrebovany,
naostrite hrany zubov plochym pilnikom. Pokracujte
v ostreni pomocou okruhleho pilnika.

975 - 008 - 22.06.2023
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vyvazeny.

Upravte pomocou odpori¢aného nastroja na
nastavenie kotu¢a na 1 mm (0,04 palca). Postupujte
podla pokynov dodanych s kotu¢om.

ndz vzdy zahodte. Nepokusajte sa
vyrovnavat' ohnuty alebo skrateny kotu¢
alebo n6z a pouzivat’ ho znova.

VSetky hrany naostrite rovhomerne, aby bol kotu¢ WSTRAHA' Poskodeny kotié aleb
e . Poskodeny kotu¢ alebo

RieSenie problémov

Motor nastartuje,

Nno znova sa vypne

Diel vyrobku na kontrolu Mozna pricina

Opatrenie

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovi nadrz a napliite ju
spravnym palivom.

Karburator

Voinobezné otadky nie st spravne.

Obrat'te sa na servisného predajcu.

Vzduchovy filter

Zaneseny vzduchovy filter.

Vyc¢istite vzduchovy filter alebo ho vy-
merite.

Palivovy filter

Zaneseny palivovy filter.

Vymerite palivovy filter.

Motor nestartuje

Kontrola Mozna pricina Postup

Vypinac. Vypinac je v polohe Stop. Prepnite vypina¢ do Startovacej polohy.

Zapadky Startéra. Zapadky $tartéra sa voine nepohybuiju. Zlozte kryt Startéra a oCistite okolie zapadiek
Startéra.

Poziadajte o pomoc schvaleného servisného
zastupcu.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva. Vypustite palivovu nadrz a napliite ju sprav-
nym palivom.
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Kontrola

Mozna pricina

Postup

Zapalovacia svietka.

Zapalovacia sviecka je $pinava alebo mokra.

Uistite sa, Ze je zapalovacia svieka sucha a
Cista.

spravna medzera.

Medzi elektrédami zapalovacej sviecky je ne-

Vygistite zapalovaciu sviecku. Skontrolujte
spravnu Sirku medzery medzi elektrédami.
Skontrolujte, & méa zapalovacia svie¢ka odru-
Sovaciu koncovku.

Informacie o spravnosti medzery medzi elek-
trédami najdete v Casti s technickymi adajmi.

Zapalovacia sviedka je uvoinena.

Utiahnite zapalovaciu sviedku.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

Pri uskladnovani a preprave vyrobku a paliva sa
uistite, Ze nedochadza k uniku kvapaliny a vyparov.
Iskry alebo otvorené plamene, napr. z elektrickych
zariadeni alebo bojlerov, m6zu vyvolat’ poziar.

Na uskladnenie a prepravu paliva vzdy pouzivajte
schvalené kanistre.

Pred prepravou alebo pred dlhodobym skladovanim
vyprazdnite palivovd nadrz a nadrz na olej na
mazanie retaze. Palivo a olej na mazanie retaze
zlikvidujte v prislusnom zariadeni na likvidaciu.
Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo poskodenia vyrobku. Aj
nepohybliva ret'az pily moéze spdsobit’ vazne
zranenia.

Zlozte kryt zo zapalovacej sviecky a aktivujte brzdu
retaze.

Pred prepravou vyrobok bezpeéne upevnite.

Likvidacia

Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

VSetky chemikalie, ako napr. motorovy olej alebo
palivo, zlikvidujte v servisnom stredisku alebo

v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte

v recyklaénom zariadeni.

Technické udaje

Technické Udaje

la, ot./min

135R | 336FR 336RK
Motor
Objem valca, cm? 34,6 34,6 34,6
Voinobezné otacky, ot./min | 2 900 2900 2900
ptacky vystupného hriade- 8220 8920 8220

Max. vykon motora podia
normy 1SO 8893, kW/hp pri
ot./min

1,4/1,9 pri 8 400

1,4/1,9 pri 8 400

1,4/1,9 pri 8 400

TImi¢ vyfuku s katalyzato-
rom

Ano

Ano

Ano

Systém zapalovania

975 - 008 - 22.06.2023
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135R

336FR

336RK

Zapalovacia sviec¢ka

Champion RCJ 6Y

Champion RCJ 6Y

Champion RCJ 6Y

nosti dB(A)

Vzdialenost’ elektréd, mm | 0,5 0,5 0,5
Systém paliva a mazania

Objem palivovej nadrze, | ; /500 0,6/600 0,6/600
l/lem

Hmotnost'

Hmotnost, kg 6,8 7,0 7.4
Emisie hluku "4

Namerana uroven hluénosti

dB(A) 112 112 112
Zaruéena Ly Uroven hluc- 13 113 113

Urovne hlugnosti ™

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela merana podia normy EN I1SO 11806 a ISO 22868

(original)

dB(A):

Vybavepg vyZinacou hla- 97 08 08
vou (original)

Vypgvgne nozom na travu 08 08 08
(original)

Vybaveny pilovym kotu¢om o7 o7

Urovne vibracif 16

Ekvivalentna hladina vibracii (any,eq) Na rukovatiach, merana podia normy EN ISO 11806 a ISO 22867, m/s2:

Vybavené vyiiqacou hla-

(original), vlavo/vpravo

L 2,421 2,3/2,2 3,5/5,0
vou (original), vlavo/vpravo
Vypgw’ene nozom na travu 2.9/2,5 2825 4312.9
(original), vlavo/vpravo
Vybaveny pilovym kotti¢om 37/2.7 34/30

14 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana hladi-
na akustického vykonu pre stroj bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje najvyssiu
uroven. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaruéeny akusticky
vykon zahfna aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovhakého modelu v sulade
so smernicou 2000/14/ES.

chylku) 1 dB (A).

1 m/s2.

Uvadzané udaje pre ekvivalentnu hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnu od-

Uvadzané udaje pre ekvivalentnu hladinu vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku)
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Prislusenstvo

Prislusenstvo

Schvalené prislusenstvo

Typ prisluSenstva

Kry rezacieho nadstavca, diel €.

Stredovy otvor v noZoch/kotuc¢och, @ 25,4 mm

Zavit vyvodu M12

N6z na trdvu/rezaci zub na travu

Multi 255-3 (@ 255, 3 zuby) 537 33 16
Na travu 255-4 (& 255 4 zuby) 537 33 16
Multi 275-4 (& 275, 4 zuby) 537 33 16
Multi 300-3 (@ 300, 3 zuby) 537 33 16

Pilovy kotu¢

Scarlet 200-22 (9 200, 22 zubov)

537 33 16/537 34 94

Plastové Cepele

Tricut @ 300 mm (Samostatné Cepele
maju katalégové &islo 531 01 77-15.)

537 33 16/537 34 94

Vyzinacia hlava

T35, T35x (Snura @ 2,4 - 3,0 mm)

537 33 16/537 34 94

S35 ($ndra @ 2,4 — 3,0 mm)

537 33 16/537 34 94

T45x (Snura @ 2,7 - 3,3 mm)

537 33 16/537 34 94

Auto 55 (Snura @ 2,7 - 3,3 mm)

537 33 16/537 34 94

Trimmy S Il (§ndra @ 2,4 — 3,3 mm)

537 33 16/537 34 94

Zliatina (Snura @ 2,0 — 3,3 mm)

537 33 16/537 34 94

Podporna miska

503 89 01-02

Pre uvedené modely sa odporucaju nasledujuce

nadstavce.
Nadstavce Cislo dielu Pouzite s
Nadstavec krovinorezu s hriadeiom 967 02 67-01 336RK
BCA 850.
Nadstavec krovinorezu s hriadelom 967 02 69-01 336RK
CSA 850.
Nadstavec vyZinaéa s hriadelom 967 11 31-01 336RK

GTA 850

975 - 008 - 22.06.2023
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

My, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko,
tel.: +46 36 146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Vyzinace

Znacka Husqvarna

Typ/model 135R, 336FR, 336RK

Identifikacia Vyrobné ¢&isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Nariadenie Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

2000/14/ES Ltykajlca sa emisie hluku v prostredi pochadzaijticeho zo zariadeni pouzivanych vo voinom
priestranstve”

a ze sa pri ilom uplatfiuju nasledujuce normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018, EN ISO 11806-1:2011

Spolo¢nost’' RISE SMP Svensk Maskinprovning AB,
Box 4053, SE-904 03 Umead, Sweden z poverenia
spoloénosti Husqvarna AB vykonala dobrovoint typovt
skusku.

Cislo certifikatu: BoSEC/11/2288 - 135R, SEC/11/2289 -
336FR, SEC/ 11/2289 - 336RK

Spolo¢nost’ RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
4053, SE-904 03 Umea, Sweden tiez potvrdila sulad
s dodatkom V smernice Rady 2000/14/EG.

Huskvarna, March 10, 2022

Stefan Holmberg
riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie riadenia technoldgii
Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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